“iTm

Podrecznik Uzytkownika

Kamera Cyfrowa Wysokiej Rozdzielczosci
www.samsung.com/register

HMX-S10BP/HMX-S15BP/HMX-S16BP




przed przeczytaniem niniejszej instrukdji
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Co oznaczajg ikony i symbole znajdujace sie w instrukcji obstugi;

A_ Oznacza, ze istnieje ryzyko $mierci lub powaznych obrazen.
OSTRZEZENIE
@ Oznacza, ze istnieje ryzyko doznania obrazen lub uszkodzenia mienia.
UWAGA
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, eksplozji, porazenia pradem

elektrycznym lub obrazenh podczas korzystania z kamery, nalezy
UWAGA przestrzegac nastepujgcych podstawowych zasad bezpieczenstwa.
[.»ﬂ Oznacza wskazowki lub strony, ktére moga poméc w obstudze kamery.
UWAGA Przed wigczeniem funkcji wymagana jest konfiguracja ustawien.

Niniejsze symbole ostrzegawcze majg na celu zapobieganie obrazeniom ciata uzytkownika i
0sob postronnych.

Nalezy $cisle ich przestrzegac. Po przeczytaniu niniejszego rozdziatu nalezy zachowa¢ go w
bezpiecznym miejscu na przyszto$c.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie!
» Kamere nalezy zawsze podtgczac¢ do gniazda z odpowiednim uziemieniem.
* Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie nadmiernie wysokich temperatur,
generowanych np. przez promienie stoneczne, ogien itp.

Uwaga
Niewtasciwie przeprowadzona wymiana akumulatora stwarza ryzyko wybuchu.
Baterie nalezy wymienia¢ na baterie tego samego typu lub na jej odpowiednik.

W celu odigczenia urzgdzenia od zasilania nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania, z
tego wzgledu nalezy zapewnic tatwy dostep do wtyczki zasilania.




WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

| Informacje na temat niniejszej instrukcji

Dziekujemy za zakup kamery firmy Samsung.

Przed rozpoczeciem korzystania z kamery prosimy

o dokfadne przeczytanie niniejszego podrecznika
uzytkownika i zachowanie go na przyszto$¢

w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku
nieprawidtowego dziatania kamery zapoznaj

sie z rozdziatem po$wieconym rozwigzywaniu
probleméw.

Niniejszy podrecznik uzytkownika

dotyczy modeli HMX-S10, HMX-S15 i

HMX-S16.

* Modele HMX-S15 i HMX-S16 majg wbudowane
nosniki pamigci (SSD) o pojemnoéci odpowiednio

32 GB i 64 GB z wbudowanym modutem WIFI, ale

obstuguja rowniez karty pamieci.

* Model HMX-S10 nie jest wyposazony we
wbudowany no$nik pamigci SSD i obstuguje
wytacznie karty pamieci. Mimo réznic w
funkcjach modeli HMX-S10, poszczegdine
modele dziatajg w ten sam sposéb.

* W niniejszym podreczniku uzytkownika uzyto
ilustracji modelu HMX-S10.

+ Ekrany przedstawione w niniejszej instrukcji
obstugi moga rézni¢ si¢ od wyswietlanych na
ekranie LCD.

+ Wyglad i specyfikacje kamery i innych
akcesoriow moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

* W instrukcji obstugi ikona lub symbol
przedstawiony w nawiasach, pojawiajacy sie
w opisie pozycji menu podrzednego, oznacza,
ze taka ikona lub symbol pojawi sie na ekranie
podczas ustawiania odpowiedniej pozycji.

Np) Pozycja menu podrzednego "iSCENE"
—strona 61
- "Sports (Sport)" (X ): Nagrywanie ludzi
lub obiektéow w ruchu. (Po ustawieniu tej
funkcji na ekranie zostanie wyswietlona
ikona ().

W niniejszej instrukcji stosowane sa

nastepujace terminy:

* 'Scena' odnosi sie do momentu nacisnigcia
przycisku Rozpoczecia/zakonczenia
nagrywania w celu uruchomienia nagrywania
do momentu ponownego nacisnigcia przycisku
w celu zatrzymania nagrywania.

.

Terminy 'zdjecie’, 'fotografia' i 'obraz nieruchomy'
sg stosowane wymiennie i majg jednakowe
znaczenie.

Przed rozpoczeciem uzytkowania kamery

Kamera nagrywa obrazy wideo w formacie
H.264 (MPEG45 part10/AVC) oraz w trybie
obrazéw wysokiej rozdzielczosci (HD-VIDEO)
lub standardowej rozdzielczosci (SD-VIDEO).
Mozna odtwarza¢ i edytowac obraz

nagrany za pomoca kamery na

komputerze korzystajac z wbudowanego
oprogramowania kamery.

Nalezy pamietac, ze kamera nie jest zgodna
z innymi cyfrowymi formatami wideo.

Przed nagraniem waznego filmu zaleca si¢
wykonanie nagrania prébnego.

Odtwérz nagranie prébne, aby upewnic sig, czy
obraz i dzwigk zostaty nagrane poprawnie.
Nagrania moga zostac¢ utracone przez btad w
obstudze kamery lub karty pamieci itp. Firma
Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
straty wynikte z utraty nagran.

Tworz kopie zapasowe waznych nagran.
Chron wazne nagrania kopiujgc pliki na
komputer osobisty. W celu archiwizacji zalecamy
takze skopiowanie nagran z komputera na

inne noséniki. Zapoznaj si¢ z informacjami
dotyczacymi instalacji oprogramowania i
podtaczania urzadzen USB.

Prawa autorskie: Nalezy pamiegta¢, ze kamera
przeznaczona jest do uzytku osobistego.
Dane zapisane na no$niku pamigci w

tej kamerze, nagrane przy uzyciu innych
cyfrowych/analogowych urzadzen lub no$nikow,
sg chronione prawami autorskimi i nie moga
by¢ wykorzystywane bez zgody posiadacza
praw, za wyjatkiem uzytku wtasnego. Nawet

w przypadku nagrywania do uzytku wtasnego
takiego zdarzenia jak pokaz, przedstawienie

lub wystawa, zaleca sie uzyskanie na to
wczesniejszej zgody.

Zaleca sie uzywanie kamery przynajmniej

raz w miesigcu, aby utrzymac jej wydajnos¢ i
zywotno$¢.



przed przeczytaniem niniejszej instrukdji

* Przed wywotaniem zdje¢ sprawdz rozdzielczo$¢
obrazu.

¢ Przed nagrywaniem sprawdz wszystkie

funkcje kamery, aby unikna¢ awarii podczas

nagrywania.

Praca tego bezprzewodowego urzadzenia moze

podlega¢ zaktéceniom radiowym i dlatego nie

moze ono by¢ wykorzystywane w systemach

chronigcych zycie ludzkie.

* Aby uzyskac¢ informacje o licencji Open Source,
patrz "Opensource-S10.pdf" na zatgczonej
ptycie CD-ROM.

Sposoéb poprawnego usuwania baterii, w
ktore wyposazony jest niniejszy produkt

(Dotyczy obszaru Unii Europejskiej oraz innych
krajow europejskich posiadajacych oddzielne
systemy zwrotu zuzytych baterii.)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji
obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie
okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany produkt,
nie moga zostac¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia
symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja, ze dana bateria zawiera
rtec, kadm lub otéw w iloci przewyZzszajacej poziomy odniesienia
opisane w dyrektywie WE 2006/66. Jesli baterie nie zostang poprawnie
zutylizowane, substancje te moga powodowa¢ zagrozenie dla zdrowia
ludzkiego lub $rodowiska naturalnego.
Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie
materiatow, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpadéw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

Prawidtowe Usuwanie Produktu
(Zuzyty Sprzet Elektryczny i
Elektroniczny

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w
odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
Zze produktu po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwac z innymi odpadami
_ pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby
uniknag¢ szkodliwego wplywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia
zasobow materialnych jako statej praktyki.W celu uzyskania informacji
na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w
fi rmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi.

| Uwagi dotyczace znakow towarowych

* Wszystkie nazwy handlowe i zarejestrowane
znaki towarowe uzyte w niniejszym podreczniku
oraz innej dokumentacji dostarczanej z
urzadzeniami Samsung nalezg do ich
wiascicieli. Ponadto, nie w kazdym przypadku w
niniejszej instrukcji obstugi pojawiaja sie znaki "
™" oraz "®".

* Logo SD to znak towarowy. Logo SDHC to znak
towarowy.

*  Microsoft®, Windows®, Windows Vista®,
Windows® 7, i DirectX® to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki towarowe firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych lub
innych krajach.

« Intel®, Core™, Core 2 Duo® i Pentium® to
zarejestrowane znaki towarowe firmy Intel
Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

* AMD oraz Athlon™ to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki handlowe firmy AMD w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

¢ Macintosh, Mac OS to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki handlowe firmy Apple Inc. w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* YouTube jest znakiem towarowym Google Inc.

¢ Flickr jest znakiem towarowym Yahoo.

* Facebook jest znakiem towarowym Facebook Inc.

* HDMI, oraz logo HDMI a takze interfejs High-
Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC.

* Adobe, logo Adobe oraz Adobe Acrobat to
zarejestrowane znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Adobe Systems Incorporated w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi
to zarejestrowane znaki handlowe firmy Wi-Fi
Alliance.

* DLNAlogo DLNA to znaki towarowe Digital
Living Network Alliance.

¢ AllShare ™ to znak towarowy firmy Samsung.




informacje dotyczace bezpieczenstwa

Celem ponizszych zasad bezpieczenstwa jest zapobieganie obrazeniom ciata i
uszkodzeniom mienia. Nalezy sie doktadnie zapozna¢ ze wszystkimi instrukcjami.

OSTRZEZENIE
Oznacza, ze istnieje ryzyko
$mierci lub powaznych obrazen.

m Niedozwolona czynnosé. ) Nie dotykaj produktu.

UWAGA

Oznacza, ze istnieje
ryzykoodniesienia obrazen
lubuszkodzenia mienia.

A\ OSTRZEZENIE

E Nie rozmontowuj produktu.

E Odtacz od zrédta zasilania.

Tej zasady nalezy
bezwzglednie przestrzegac.

Nie przecigza¢ gniazd $ciennych
i przedtuzaczy, poniewaz grozi
to nadmiernym przegrzaniem lub
pozarem.

Uwaga na piasek i kurz! Drobiny piasku
lub kurzu dostajace sig do wnetrza
kamery lub zasilacza sieciowego moga
spowodowac niepoprawne dziatanie
urzadzenia lub usterki.

Nie zgina¢ przewodu zasilajacego
na site, ani nie wywiera¢ nacisku
na zasilacz sieciowy ciezkimi
przedmiotami. Grozi to pozarem
lub porazeniem pradem
elektrycznym.

Uzywanie kamery w temperaturze
przekraczajgcej 140°F(60°C)
moze doprowadzi¢ do pozaru.
Trzymanie akumulatora w
wysokich temperaturach moze by¢
przyczyng eksplozji.

%,
®ﬁ:§

Uwaga na olej! Olej dostajacy sie
do wnetrza kamery lub zasilacza
sieciowego moze spowodowac
porazenie pradem, niepoprawne
dziatanie urzadzenia lub usterki.

—~
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Nie ciggna¢ za przewod w celu
odtaczenia zasilacza sieciowego,
poniewaz grozi to uszkodzeniem
przewodu.

Nie dopuszcza¢, aby woda, metal
i materiaty fatwopalne dostaty sie
do wnetrza kamery lub zasilacza.
Moze to spowodowac zagrozenie
pozarowe.

O

bezposrednio na storice. Moze

to by¢ przyczyng uszkodzenia
wzroku, a takze nieprawidtowego
dziatania elementow wewnetrznych
urzadzenia.

Nie uzywac zasilacza sieciowego,
ktoérego przewod lub zyty
przewodu sg rozdzielone lub
uszkodzone. Moze to doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia pradem.
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informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie podtaczac zasilacza
sieciowego, jesli wtyczki nie
mozna catkowicie wsunag, tak
aby zadna czes¢ bolcow nie byta
widoczna.

Podczas uzywania kamery na
plazy, w poblizu basenu lub w
czasie deszczu nalezy chroni¢
kamere przed woda. Istnieje
ryzyko nieprawidtowego dziatania
lub porazenia pradem.

Przewod zasilajacy nalezy
odfgczac, gdy nie jest

uzywany oraz podczas burz z
wytadowaniami atmosferycznymi.
Stwarza to ryzyko pozaru.

Nie wrzuca¢ akumulatora do
ognia, poniewaz moze on
wybuchngg.

Zuzyty akumulator litowy i karte
pamieci nalezy trzymac poza
zasiegiem dzieci. W przypadku
potkniecia akumulatora litowego
lub karty pamieci przez dziecko
nalezy sie niezwlocznie
skonsultowac z lekarzem.

\/ a i
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Na czas czyszczenia zasilacza
sieciowego, odtgczy¢ przewod
zasilajacy. Istnieje ryzyko
nieprawidtowego dziatania lub
porazenia pradem.

Jesli kamera dziata nieprawidtowo,
nalezy natychmiast odtgczy¢
zasilacz sieciowy lub wyjaé
akumulator z kamery. Istnieje
ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

Nie prébowaé¢ rozmontowywac,
naprawia¢ ani modyfikowaé
kamery lub zasilacza sieciowego,
poniewaz grozi to pozarem lub
porazeniem pradem.

Nigdy nie stosowac ptynow
czyszczacych ani innych podobnych
$rodkéw chemicznych. Nie rozpyla¢
$rodkéw czyszczacych bezposrednio
na kamere.

Nie podtgczac ani nie odtgczac
wtyczki przewodu zasilajagcego
mokrymi dformi. Stwarza to ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku wystapienia
nienormalnego dzwigku lub zapachu,
lub wydobywania sie dymu z kamery,
nalezy natychmiast odtaczy¢ przewod
zasilajacy i skontaktowac sie z
centrum serwisowym firmy Samsung.
Istnieje ryzyko pozaru lub obrazen
ciata.



Nie nalezy mocno naciska¢ na
powierzchnie wyswietlacza LCD,
uderzac jej, ani ktu¢ ostrymi
przedmiotami. Na skutek nacisku
na powierzchnie wyswietlacza LCD

moga sie na nim pojawi¢ nierdwnosci.

Nie uzywa¢ kamery w obszarach
bezposredniego oddziatywania
promieni stonecznych lub urzadzen
grzewczych. Moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub obrazenia
ciata.

Nie uzywac¢ kamery w poblizu gestych
gazéw wydechowych wydostajacych
sig z silnikéw benzynowych lub
wysokopreznych ani gazéw
korozyjnych, takich jak siarkowodor.
Moga one spowodowac korozje
zewnetrznych i wewnetrznych stykow,
co uniemozliwi normalng prace.

Kamery nie nalezy ktas¢ z
otwartym wyswietlaczem LCD
stykajacym sie z powierzchnig.

Nie upuszczac¢ ani nie naraza¢
kamery, akumulatora, zasilacza
sieciowego ani innych akcesoriow
na mocne wibracje lub uderzenia.
Moze to spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub obrazenia ciata.

Nie pozostawia¢ kamery w
zamknietym pojezdzie, gdzie
temperatura jest wysoka przez
diuzszy czas.

Nie wystawia¢ kamery na dziatanie
$rodkéw owadobojczych. Dostanie
sie takiego $rodka do wnetrza
kamery moze uniemozliwi¢ jej
normalne dziatanie. Przed uzyciem
$rodkow owadobdjczych nalezy
wylgczy¢ kamere i nakry¢ ja np.
winylowg tkaning.

Nie nalezy czysci¢ korpusu
kamery za pomocg benzenu lub
rozcienczalnikéw: Zewnetrzna
powtoka moze sie ztuszczyc, a
stan powierzchni obudowy moze
ulec pogorszeniu.

Nie nalezy umieszcza¢ kamery
na statywie (nie nalezy do
wyposazenia) w miejscu, w
ktérym moga wystepowac silne
drgania lub uderzenia.

® *‘:§<( \%
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Nie wystawia¢ kamery na dziatanie
sadzy ani pary wodnej: Gesta sadza
lub para wodna moga doprowadzié¢
do uszkodzenia kamery lub

spowodowac niewtasciwe dziatanie
urzadzenia.

Nie naraza¢ kamery na nagte
zmiany temperatury lub duzg
wilgotnos$¢. Ponadto uzywanie
kamery na zewnatrz podczas burzy
z wytadowaniami atmosferycznymi
grozi usterkg lub porazeniem
pradem.

Gdy kamera nie jest uzywana, nie
nalezy pozostawia¢ wyswietlacza
LCD otwartego.

vii
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Przy podnoszeniu kamery nie
nalezy trzymac jej za wyswietlacz
LCD. Wyswietlacz LCD moze sig
odtaczy¢ i kamera moze spas¢.

Nalezy uzywag tylko akcesoriow
zatwierdzonych przez firme
Samsung. Uzywanie wyrobéw innych
producentéw moze doprowadzi¢

do przegrzania, pozaru, eksplozji,
porazenia pradem lub obrazen ciata
na skutek nieprawidtowego dziatania.

0

Zapewnij tatwy dostep do wtyczki.
W przypadku wystapienia
probleméw z produktem, wtyczke

W
jﬁ?m

nalezy wyjag¢, aby odcig¢ zasilanie.

Naci$niecie przycisku zasilania
na produkcie nie powoduje
catkowitego odciecia zasilania.

poblizu odbiornika telewizyjnego
lub radia. Moze to spowodowac
pojawienie sie zaktocen na ekranie
telewizora lub w odbiorze
programow radiowych.

Kamere nalezy umieszczaé
na stabilnych powierzchniach
i w miejscach z otworami
wentylacyjnymi.

Nie uzywac kamery w poblizu
zrodet silnych fal radiowych i pél
magnetycznych, takich jak gto$niki
czy duze silniki. W nagrywanym
materiale mogtyby wystapi¢
zaktocenia.

Or

Wazne dane nalezy
przechowywac osobno.
Firma Samsung nie ponosi
odpowiedzialno$ci za utrate
danych.




Spis tresc

SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI
OPIS KAMERY
INFORMACJE PODSTAWOWE

PODSTAWY OBSLUGI KAMERY

KONFIGURACJA PO PIERWSZYM
WLACZENIU

PRZYGOTOWANIE DO ROZPOCZECIA

NAGRYWANIA

PODSTAWOWE INFORMACJE DOTYCZACE
NAGRYWANIA

1
12

16

20
21
22

25
26
27
27
28

29
30

31
32

33
35
36
36
37
37
38

41
42

44
45

46

Co zostato dostarczone razem z niniejsza
kamerg cyfrowg

Lokalizacja elementéw sterujgcych
Uzywanie pilota zdalnego sterowania
Identyfikacja menu ekranowego

Podtaczanie/odtgczanie akumulatora
tadowanie akumulatora
Sprawdzanie stanu akumulatora

Wigczanie i wytaczanie kamery
Przetaczanie w tryb oszczedzania energii
Ustawianie trybéw pracy

Stosowanie przycisku wyswietlacza (IC1)
Korzystanie z panelu dotykowego

Ustawianie strefy czasowej i daty/godziny po
raz pierwszy
Wyboér jezyka

Wybér nosnika pamigci (tylko modele HMX-S15/S16)
Wktadanie/wyjmowanie karty pamieci (nie
nalezy do wyposazenia)

Wybér odpowiedniej karty pamigci (nie nalezy
do wyposazenia)

Czas nagrywania i pojemno$¢

Mocowanie paska na reke

Regulacja wyswietlacza LCD

Podstawowe informacje o ustawianiu kamery
Mocowanie rdzenia ferrytowego

Nagrywanie obrazu wideo

Wykonywanie zdje¢ podczas nagrywania wideo
Wykonywanie zdje¢

Latwe nagrywanie dla poczatkujacych (Smart auto)
Wykonywanie zdje¢ podczas odtwarzania filmow
Korzystanie z zoomu

Ustawianie funkcji stabilizacji (OIS: optical im-
age stabilizer — optyczny stabilizator obrazu)
Tryb kompensacji przy filmowaniu pod $wiatto
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ODTWARZANIE PODSTAWOWE

KORZYSTANIE Z OPCJI MENU

ZAAWANSOWANE FUNKCJE
NAGRYWANIA

ODTWARZANIE ZAAWANSOWANE

47
48

49
50
53

83
83
84
85
86
86

Korzystanie z lampy btyskowej
Korzystanie pokretta recznego

Zmiana trybu odtwarzania
Odtwarzanie plikow wideo
Wyswietlanie zdje¢

Obstuga menu i menu podrecznego
Opcje menu
Opcje menu podrecznego

iISCENE

Resolution (Rozdzielcz.)
Slow Motion (Zwol. temp.)
White Balance (Balans bieli)
ISO

Aperture (Przyst.)

Shutter (Migawka)

EV

Super C.Nite

Focus (Ostro$¢)

Face Detection (Wykr. twarzy)
Magic Touch (Magicz. dotk.)
Metering (Pomiar $wiatta)

XvYCC

Digital Effect (Efekt cyfrowy)
Fader (Wygasz)

Tele Macro (Tele Makro)

Cont. Shot (Zdjecia Ciagte)

Wind Cut (Red szumu)

Zoom MIC (Mikr. zoom)

Voice Reduction (Redukcja gtosu)
MIC Level (Poziom mikr.)

Digital Zoom (Zoom cyfrowy)

Self Timer (Samowy zwalacz)
Time Lapse REC (Nagr. poklatkowe)

Play Option (Opcja odtwarz.)
Background Music (Muzyka w tle)
Highlight (Wyréznienie)

iview

Story-Board Print (Druk kadréw)

Slide Show Start (Uruch. pok. slajdow)



USTAWIENIA SYSTEMOWE

EDYCJA KLIPOW WIDEO

ZARZADZANIE PLIKAMI

87
87
88
88

89

90
90

91
92
92
93

94
94

96

96
97

98
98
99
99
100
100
101
102
103
103
104
104
105

106
107
108
109

110
(K

Slide Show Music (Muz. pok. slajdow)
Slide Show Interval (Odstep pok. slajdow)
Slide Show Effect (Efekt pokazu slajdow)
File Info (Info. o pliku)

LCD Brightness (Jasnos¢ LCD)
LCD Enhancer (Wzmocn. LCD)
Guideline (Wskazéwka)
Date/Time Display (Wys$w. Daty/Godz.)
TV Type (Typ TV)

TV Display (Wysw TV)

HDMI TV Out (HDMI wyj. TV)
Auto LCD Off (Auto wytacz. LCD)
Remote (Pilot)

PC Software (Oprogram. komp.)
USB Connect (Potacz. USB)

TV Connect Guide (Przewodnik podtaczania TV)
Anynet+ (HDMI-CEC)

Storage Type (Typ pamigci)

(tylko modele HMX-S15/S16)
Storage Info (Info. o pamieci)
Format (Formatuj)

File No. (Nr. pliku)

Time Zone (Strefa czasu)
Date/Time Set (Ust. Daty/Godz.)
Date Type (Typ daty)

Time Type (Typ godz)

Beep Sound (Dzwigk Beep)
Shutter Sound (Dzwiek migawki)
Auto Power Off (Autom wytgczanie)
Quick On STBY (Szybk. w oczek.)
Manual Dial (Pokretto recznie)
REC Lamp (Lam. rejestr.)

Default Set (Domysine)

Language

Demo

Usuwanie fragmentu filmu (usuwanie
czesciowe)

Dzielenie filmu

Laczenie filmow

Zabezpieczenie przed przypadkowym
usunieciem

Usuwanie plikow

Kopiowanie plikoéw (tylko modele HMX-S15/S16)

3]
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Spis tresci

POLACZENIE Z SIECIA BEZPRZEWODOWA |
KONFIGURACJA (TYLKO MODELE HMX-S15/516)

KORZYSTANIE Z SIECI BEZPRZEWODOWEJ
(TYLKO MODELE HMX-$15/S16)

PODLACZANIE DO TELEWIZORA

DODAWANIE PODKLADU DZWIEKOWEGO
Z DO PLIKOW WIDEO

DRUKOWANIE ZDJEC

KORZYSTANIE WRAZ Z KOMPUTEREM Z
SYSTEMEM OPERACYJNYM WINDOWS

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

KONSERWACJA | INFORMACJE
DODATKOWE

PARAMETRY TECHNICZNE

112
114
115

116
17
118

119
121
122

123

124

126
127
131
133
139

148
149

150

Automatyczne tgczenie z siecig
Reczne potaczenie z siecig.
Informacje o urzadzeniu

Odtwarzanie filmoéw/zdje¢ na ekranie telewizora
Udostepnianie filméw/zdjgc¢
Zapisywanie filmoéw/zdje¢ na komputerze

Podtaczanie do telewizora wysokiej
rozdzielczo$ci

Podtaczanie do zwyktego telewizora
Odtwarzanie obrazu na ekranie telewizora

Dodawanie $ciezki dzwigkowej w przypadku
magnetowidu lub nagrywarki DVD/z dyskiem
twardym

Drukowanie bezpo$rednie za pomocg drukarki
pictbridge

Jakie mozliwoéci daje podtaczenie do kom-
putera z systemem windows

Korzystanie z programu intelli-studio firmy
samsung

Uzywanie jako wymiennego urzadzenia pamigci
masowej

Wskazniki i komunikaty ostrzegawcze
Objawy i rozwigzania

Konserwacja
Korzystanie z kamery za granicg

Parametry techniczne



skrocona instrukcja obstugi

W skréconej instrukcji obstugi opisano podstawy obstugi oraz funkcje kamery. Aby uzyskaé
wiecej informacji, patrz wskazane strony.

Mozna nagrywac filmy w formacie H.264.

Filmy mozna zapisa¢ na karcie pamieci w formacie H.264, ktory jest wygodny do przesytania
pocztg elektroniczng i udostgpniania znajomym, czy rodzinie. Za pomocg kamery mozna
wykonywac takze zdjecia.

KROK1: Przygotuj sie

1. Podtgcz akumulator do kamery. =strona 20
»  Wyréwnaj zagtebienia akumulatora z komorg
na akumulator, a nastepnie wsun akumulator
zgodnie z kierunkiem strzatki.

2. Nataduj catkowicie akumulator. =strona 21
* Akumulator jest w petni natadowany, gdy
wskaznik CHG (tadowanie) zaswieci sie na
zielono.

3. Witbz karte pamigci. =strona 32
* W tej kamerze mozna uzywac dostepnych w
sprzedazy kart pamieci SDHC (SD o duzej
pojemnosci) lub SD.
» Ustaw odpowiedni no$nik pamieci. =strona 31
(tylko modele HMX-S15/S16)

KROK2: Nagraj film kamera

Przycisk PHOTO

Przycisk MODE
Wskaznik trybu

Przycisk uruchamiania/
zatrzymywania nagrywania

Wyswietlacz LCD
Kamera wigcza si¢ w momencie otwarcia wy$wietlacza LCD.

Przycisk uruchamiania/zatrzymywania nagrywania

~
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skrocona instrukcja obstugi

e

Nagrywanie filmow Wykonywanie zdje¢

Kamera wykorzystuje zaawansowang 1. Otwérz wyswietlacz LCD.
technologie kompresji H.264, aby ) .
zapewnié najwyzsza jakosé wideo. 2. Wybierz tryb fotografowania (&)

naciskajac przycisk MODE.

3. Nacisnij lekko przycisk PHOTO, aby
dostroi¢ ostro$c¢, a nastepnie wcisnij
go do konca (rozlegnie sie dzwiek

2. Wybierz tryb nagrywania filmu (»48) migawki).
naciskajac przycisk MODE.

1. Otwérz wyswietlacz LCD.
» Kamera wigcza sie¢ w momencie
otwarcia wy$wietlacza LCD.

3. Nacisnij przycisk Uruchamiania/

zatrzymywania nagrywania. /@3
* Aby zatrzymac nagrywanie, P b@%/f \
naci$nij przycisk Uruchamiania/ N~

zatrzymywania nagrywania.

DPD> o0 Cmew
i)
-

Korzystanie z funkcji 'Quick on STBY (Szybk. w oczek.)' poprzez
otwarcie/zamkniecie wyswietlacza LCD.

Gdy wyswietlacz LCD zostanie zamknigty w trybie oczekiwania, kamera przetacza sig¢ w tryb
Quick On STBY (szybk. w oczek) (tryb oszczedzania energii). Po otwarciu wy$wietlacza LCD
mozna szybko rozpoczg¢ nagrywanie. =strona 102

Kamera obstuguje format H.264 "1080/50i (SF)", ktéry zapewnia bardzo szczegdtowe,

piekne obrazy.

» Ustawieniem domysinym jest "1080/50i (SF)". Mozna takze nagrywac¢ w jako$ci wideo
SD (rozdzielczo$¢ standardowa).

+ W trybie nagrywania filmu mozna takze wykonywac¢ zdjecia. = strona 40




KROK3: Odtwarzanie filmoéw lub zdje¢

Wyswietlanie nagran lub zdje¢ na wyswietlaczu LCD

Dzieki widokowi indeksu miniatur mozna szybko odnalez¢ zgdane nagrania.

1. Dotknij ikony odtwarzania ([§] ) na wy$wietlaczu LCD w trybie oczekiwania STBY.

2. Dotknij zadanej ikony miniatury (@l,/@L/@ ), nastepnie dotknij zadanego obrazu.

60000 EUAL] @

Wyswietlanie na telewizorze wysokiej rozdzielczosci (HDTV)

Mozesz oglada¢ nagrania w wysokiej rozdzielczosci (HD).
=strona 119

Fﬁ Filmy mozna tez odtwarza¢ w telewizorze o standardowej jakosci obrazéw SD
< (rozdzielczos¢ standardowa). =strona 121

KROK 4: Zapisz zarejestrowane filmy lub zdjecia

tatwos¢ obstugi i wspaniata zabawa! Korzystaj z réznych
funkcji aplikacji Intelli-studio na komputerze z systemem
Windows.

Za pomoca wbudowanego w kamere programu Intelli-Studio
mozna importowac¢ filmy i zdjecia do komputera i edytowac je
lub udostepnia¢ znajomym i rodzinie. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, patrz strony 126-132.

©
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skrocona instrukcja obstugi

s

.

Importowanie i przegladanie filmow/zdjeé¢ z komputera

1. Uruchom program Intelli-studio podtaczajac kamere do komputera za pomocg kabla USB.
*  Wyswietlony zostanie ekran zapisywania nowego pliku wraz z oknem gtéwnym programu
Intellistudio. Kliknij opcje “Yes (Tak)”. Procedura tadowania zostanie dokornczona i
wys$wietlone zostanie nastgpujace okno.

2. Nowe pliki sg zapisywane na komputerze w folderze “Contents Manager (Menedzer
zawartosci)” w programie Intelli-studio.
* Pliki mozna porzadkowa¢ wedtug réznych kryteriéw np. twarz, data itd.

3. Aby odtworzy¢ wybrany plik, kliknij go dwukrotnie.

Contents Manager —|
(Menedzer zawartosci)

Katalog z folderami na komputerz ——

Zapisane na komputerze pliki

Udostepnianie filmow/zdje¢ w serwisie YouTube/Flickr/FaceBook

Wystarczy jedno kliknigcie, aby pokazac¢ $wiatu swoje dzieta dzigki mozliwosci wysytania zdje¢ i
filmoéw bezposrednio do Internetu.
Kliknij karte “Share (Udostepnij) (I)” — “Upload” w przegladarce. =strona 130

m Aplikacja Intelli-studio uruchamia sie na komputerze automatycznie, gdy kamera jest
S podtaczona do komputera z systemem Windows (gdy okre$lone jest “PC Software: On
(Oprogram. komp.:WH)”). =strona 93

L

KROKS: Usun filmy lub zdjecia

Jezeli nosnik pamigci jest peten, nie mozna nagrywac nowych filmoéw ani zdjeé. Usun z
nosnika pamieci filmy lub zdjecia, ktore zostaty zapisane na komputerze. Woéwczas
mozna nagrywac nowe filmy lub zdjecia na wolnej przestrzeni nosnika pamigci.

Na wyswietlaczu LCD dotknij opcji Play (Odtwoérz) ([E]) — Menu (EZ) — “Delete
(Usunx)”. =strona 110




opis kamery

CO ZOSTALO DOSTARCZONE RAZEM Z NINIEJSZA
KAMERA CYFROWA

Do nowej kamery dotgczono nastepujgce akcesoria. Jesli w zestawie brakuje ktoregokolwiek
z tych elementdw, nalezy sie skontaktowac z centrum obstugi klienta firmy Samsung.

Gniazdo
Kolor  karty = Wyswietlacz LCD Obiektyw
pamieci

\EFATE] Pamigé

modelu  wewnetrzna

Kolor / Panel Wspotczynnik zoomu
HMX-S10BP - Czamy dotykowy optycznego: x15 -
(Wspdtczynnik Intelli
HMX-S15BP 32GB Czarny| Tak K%'g{ lk(F)’aneI zoomu: x18) Tak
ykowy Wspotczynnik zoomu
HMX-S16BP| 64GB  |Czamy Kolor / Panel cyfrowego: x10 (Tylkow | 15
dotykowy trybie nagrywania filmu)

» Mimo réznic w funkcjach, poszczegélne modele dziataja w ten sam sposéb.

| Sprawdzanie akcesoriéw

. Przewod
Bateria Ps“tztrz\?vaal:; gio zasilacza Przewod Przewo6d mini
(IA-BP210E) sieciowego Audio/Wideo HDMI

bateria ptaska (typ AA-MA9)

o © <>

Rdzen Plyta CD z Skroécona
Przewéd USB ferryto podrecznikiem instrukcja
rytowy uzytkownika obstugi

m + Doktadny wyglad kazdego z elementéw moze by¢ nieco inny, w zalezno$ci od modelu.
+ Zawarto$¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu.

+ Czesci i akcesoria mozna naby¢ w lokalnym punkcie sprzedazy produktéw Samsung. Firma SAMSUNG
nie ponosi odpowiedzialnosci za skrocenie okresu eksploatacji baterii lub niewtasciwe dziatanie
spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriow, takich jak zasilacz sieciowy lub baterie.

» Karta pamieci nie jest dostarczana. Informacje na temat kart pamieci zgodnych z kamerg znajdujg sie
na stronie 33.

» Do kamery dotgczono podrecznik na ptycie CD oraz drukowang skrécong instrukcje obstugi.




opis kamery
LOKALIZACJA ELEMENTOW STERUJACYCH

| Przéd/Lewa strona

auea

Czujnik zdalnego sterowania (1) Przycisk oswietlenia tylnego (®)
Wskaznik nagrywania Gniazdo AV (kompozytowe)

(3) Wbudowana lampa btyskowa Gniazdo HDMI

(4) Obiektyw Gniazdo USB

Przycisk/pokretto sterowania recznego Ostona gniazd (=& HBMMl AV )

(6) ZOOM MICROPHONE SYSTEM Przycisk Zasilania (©)

Przycisk lampy blyskowej (®) Wyswietlacz TFT LCD (ekran dotykowy)
Przycisk stabilizacji (OIS) (@) Przycisk uruchamiania/zatrzymywania
(9) Przycisk wyswietlacza (@) nagrywania

Przycisk SMART / eVIEW Przycisk Zoom (W/T)

12 Podczas nagrywania nalezy uwazaé, aby nie zakrywa¢ mikrofonu wewnetrznego i obiektywu.




| Tyt/Prawa stronal/Lewa strona/Dét

Ostona karty pamieci

Gniazdo karty pamigci

(9) Wskaznik natadowania akumulatora
(CHG)

Przycisk MODE/wskaznik trybu.é: Tryb
WideoSFIb@ : Tryb Zdjecia

Ostona gniazd (MIC DC IN)

(11 Gniazdo DC IN

(4) Dzwignia zoomu (W/T)

Gniazdo mikrofonu zewnegtrznego (MIC)

Przycisk PHOTO

Przetacznik zwolnienia akumulatora

(6] Wbudowany gtosnik

Gniazdo statywu

Mikrofon wewnetrzny

Zaczep paska na reke

Przycisk uruchamiania/zatrzymywania
nagrywania
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UZYWANIE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Kamerg mozna sterowac z odlegtosci za pomocg pilota.

REC  PHOTO

@

re)

«© O

Iy
Oae
®

b0 o6

Ny

(1) Przycisk REC (uruchamianie/
zatrzymywanie nagrywania)

Przycisk wy$wietlacza (©®)

Przycisk pomijania (@/®)

Przycisk zatrzymywania (®)

Przycisk MENU

(6) Przyciski sterowania (®/©Q/Q/QIE®)

Przycisk PHOTO

Przycisk zoomu (W/T)

(9) Przycisk wyszukiwania (©/®)

Przycisk odtwarzania w zwolnionym
tempie (®)

Przycisk Odtwarzanie/Pauza (®)

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota usun element izolujacy!

Przed rozpoczeciem korzystania z pilota usun element izolujacy w R
sposob przedstawiony na rysunku.

>

Element izolujgcy

Pilot moze nie dziata¢ poprawnie lub w ogole, jesli dwa przyciski naci$niete sg jednoczesnie.

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania dziatajg tak samo, jak przyciski na kamerze.
Pilota mozna uzywa¢ w wygodny sposéb w przypadku nagrywania samego siebie za pomocg

kamery zamocowanej na statywie (kupowany oddzielnie).
» Aby uzy¢ pilota, nalezy go skierowac¢ na odbiornik kamery.




| Instalacja baterii ptaskiej (CR2025) w pilocie

1. Przy uzyciu monety obré¢ pokrywe komory baterii zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara
(jak wskazuje symbol (©)), aby jg otworzy¢.

.

Komora baterii otworzy sig.

2. W16z baterie do komory tak, aby biegun dodatni (+) byt skierowany w dét i docisnij mocno
az do zatrzasnigcia.

3. Umies¢ komore baterii w pilocie, dopasowujgc oznaczenie komory (©) do oznaczenia (O)
na pilocie i obr6¢ komore zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby jg zablokowac.

Niewtasciwie przeprowadzona wymiana ptaskiej baterii stwarza ryzyko wybuchu.

Baterig nalezy wymienia¢ na baterig¢ tego samego typu lub na jej odpowiednik.

Okres zywotno$ci baterii litowej to 5-6 miesigcy w zaleznosci od czasu korzystania z pilota.
Baterig litowg mozna zakupi¢ u najblizszego sprzedawcy produktéw firmy Samsung i wymieni¢
w momencie, gdy pilot przestanie dziata¢. (Typ CR2025)

Baterii nie nalezy chwyta¢ za pomocg szczypiec, ani innych narzedzi metalowych. Moze to
spowodowac spiecie.

Baterii nie nalezy ponownie tadowaé, demontowaé na czesci, podgrzewac¢ ani zanurzaé w
wodzie, poniewaz grozi to wybuchem.

Baterie ptaskq nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostgpnych dla dzieci. W przypadku
potknigcia baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.




opis kamery
IDENTYFIKACJA MENU EKRANOWEGO

W zaleznoéci od wybranego trybu pracy dostepne sg rozne funkcje, a w zaleznoéci od wartosci ustawien
wys$wietlane sg rozne wskazniki.

UWAGA!

» To menu ekranowe (OSD) jest wyswietlane tylko w trybie nagrywania wideo.
» Wybierz tryb Video record (Nagrywanie filmu) (8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

| Tryb nagrywania filmu

Srodek wyswietlacza LCD

Stan pracy (oczekiwanie/nagrywanie) / Self
Timer* (Samowyzwalacz)*

Licznik czasu (czas nagrywania filmu)
Pozostaly czas nagrywania
1824 |Time Lapse REC* (Nagr. poklatkowe)*

€9 Ramka wykrywania twarzy
S oC) o
LA L+ |Touch Point (Punkt dot)
@ m Zoom optyczny / Zoom cyfrowy
= n B Ikona Menu podrecznego

M
Lewa strona wy$wietlacza LCD = Praw a strona wy$wietlacza LCD

Tryb nagrywania filmu/Tryb Smart Auto Noénik pamieci (karta pamieci lub pamie¢
! g/ wewnetrzna (tylko w modelach HMX-S15/S16))

Manual aperture” (Reczna przystona)*, Manual

F2.69050 / " A v . Informacja o akumulatorze (pozostaty
shutter (Rgczna migawka)* / Super C.Nite €0 MIN poziom akumulatora)
[ iISCENE Manual focus*(Reczna regulacja ostrosci)* /
— - @8 /(B /&), |Touch Point* (Punkt dot.)" / Face Detection,
+03EY | Wartos¢ ekspozycji / Video resolution(Wykr. twarzy, Rozdziel.
%:2 White Balance (Balans biell) wideo) / Slow Motion*(Zwol. temp.)

Tele Macro (Tele Msakro), Jako$¢ wideo

LCD Enhancer (Wzmocn. LCD), Wind Cut
(Red szumu)

Redukcja gtosu, Mikr. zoom, Poziom mikr.

Digital Effect (Efekt cyfrowy)

Fader” (Wygasz)*, xvYCC

Ikona odtwarzania

Tylne o$wietl., Stabilizacja (OIS)

@ Oy Time Zone (visit) (Strefa czasu (Poza miej.
GUIANZO1E zam)), Date/Time (Data/godz)
) M Ikona sieci bezprzewodowej (tylko modele

HMX-S15/S16), ikona Menu

Ustawienia lub funkcje oznaczone gwiazdka * nie zostang zachowane w pamigci po wytaczeniu kamery.
Przedstawione wskazniki ekranowe dotycza karty pamieci typu SDHC o pojemnosci 32GB.

Powyzszy ekran ma charakter wytgcznie przyktadowy i moze rézni¢ sig od rzeczywistego ekranu danej kamery.
Aby zapoznac¢ sie ze wskaznikami i komunikatami ostrzegawczymi, patrz strony 133-136

Pozycje z powyzszej ilustracji oraz ich rozmieszczenie moze ulec zmianie bez uprzedzenia w celu zapewnienia lepszej
wydajnosci.




UWAGA!

» To menu ekranowe (OSD) jest wy$wietlane tylko w trybie Photo record (Fotografowanie).
» Wybierz tryb Photo record (Fotografowanie) (€8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

| Tryb fotografowania

Srodek wyswietlacza LCD

> oag,
sl ; e

243 iy = Stan pracy (regulacja ostrosci /

{ggm 9 o/ 1@ nagrywanie) / Self Timer* (Samowyzwalacz)*
[eazsy : + : SG D Ramka wykrywania twarzy

§:§> @ T+l Punkt Magicz. dotk.

[50)

600 Zoom optycz.

(CIANZ00) Py lkona Menu podrecznego

e F =

- ST = Prawa strona wy$wietlacza LCD

Lowa srona wyswistacza LCD

mozliwych do zapisania)
/ Tryb wykonywania zdje¢ / Tryb Smart Auto Nosnik pamieci (karta pamieci lub
.o |Manual aperture*(Reczna przyst10ona)*, C/@ | pamigé wewnetrzna (tylko w modelach
PRl Manual shutter* (Reczna migawka)* HMX-S15/S16))
- Informacja o akumulatorze (pozostaty
) iSCENE SO | o ziom akumulatora)
Wartogé ekspozycii* Manual focus* (Rgczna regulacja
&-03Ev pozyel 8/ R/}, |ostrosci)* / Magic Touch* (Punkt Magicz.
%:E White Balance (Balans bieli) =] dotk.)* / Face Detection, Video quality
(Wykr. twarzy, Jakos¢ wideo)
1SO .
L) ) Tele Macro (Tele Makro), Metering
5] Digital Effect (Efekt cyfrowy) ' (Pomiar Swiatta)
IZ' g LCD Enhancer (Wzmocn. LCD), Lampa
(] Ikona odtwarzania ! btyskowa
Cont. Shot (Zdjecia ciggte), Tylne
@ . 7 oswietl.
@ Anti-shake (OIS) (Stabilizacja (OIS))
£ 0000 Time Zone (visit) (Strefa czasu (Poza
VIO miej. zam)), Date/Time (Data/godz)
= Ikona sieci bezprzewodoyvej (tylko
’ modele HMX-S15/S16), ikona Menu

« Ustawienia lub funkcje oznaczone gwiazdka * nie zostang zachowane w pamigci po wytaczeniu kamery.

« Catkowitg liczba zdjg¢, ktére mozna zapisac, liczy si¢ na podstawie dostepnego miejsca na noéniku.

« Liczba zdje¢, ktére mozna zapisa¢ moze pozosta¢ bez zmian, jesli dostgpne miejsce na nosniku rzadko
ulega zmianom po nagraniu.

« Maksymalna liczba zdje¢ mozliwych do zapisania wy$wietlana w menu ekranowym (OSD) to "9999".




opis kamery

UWAGA!

» To menu ekranowe (OSD) jest wyswietlane tylko w trybie Video play (Odtwarzanie wideo).
+ Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania (@,/ @l ). =strona 49

| Tryb Odtwarz. wideo

Gora wyswietlacza LCD

@, /@, | Trybodtwarzania wideo
Stan pracy (odtwarzanie/pauza)/
>/ %f’v“f’ Wyroéznienie

Kod czasu (czas miniony/czas nagrania)

m - Nazwa pliku (numer pliku)
@] @Mwﬁéﬁg Nos$nik pamieci (karta pamigci lub

@ @ E @ @’ m mﬂn;févg(/eévrg)rzna (tylko w modelach

€0 LI Informacja o akumulatorze (pozostaty
poziom akumulatora)

—_— Pasek postgpu odtwarzania

Play Option (Opcja odtwarz)

Zabezpieczenie przed usunigciem

Rozdzielczo$¢ obrazu wideo

Jakos¢ wideo

LCD Enhancer (Wzmocn. LCD)

Dot wyswietlacza LCD

Background music (Muzyka w tle)

Ikona Gtosnosé / Ikona funkcji
() / [sm] ] odtwarzania (odtwarzanie poklatkowe)

Ikona Powr6t
Ikona funkcji odtwarzania (pomijanie/
[ E@@@@ ] wyszukiwanie/odtwarzanie/pauza/
odtwarzanie w zwolnionym tempie)
e lkona Menu

Date/Time (Data/godz)

Przez chwile wy$wietlone zostanie Menu ekranowe, np. ikony sterowania odtwarzaniem, regulacji
gto$nosci i ikona Powr6t. Zostang wy$wietlone ponownie po dotknieciu dowolnego miejsca na ekranie.




UWAGA!

» To menu ekranowe (OSD) jest wyswietlane tylko w trybie Odtwarzania zdjec¢.
+ Dotknij ikony odtwarzania ([&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania zdje¢ (€8). =strona 49

| Tryb odtwarzania zdje¢

Gora wyswietlacza LCD

U o e
= = = Tryb odtwarzania zdje¢
] Pokaz slajdow / Zoom odtwarzania
/QXM (X1,1~X 8,0)
Licznik zdje¢ (biezace zdjecie/taczna
1Mo - d i

liczba zapisanych zdje¢)

08:09 100_0001 Nazwa pliku (numer pliku)
CAUIANRIAY P . )
Nosnik pamigci (karta pamigci lub
@ @ @ ﬂ O/ m pamig¢ wewnetrzna (tylko w modelach

HMX-S15/S16))

Informacja o akumulatorze (pozostaty
M poziom akumulatora)

= Zabezpieczenie przed usunigciem
(5] Rozdzielczo$¢ zdjecia
[E7]) LCD Enhancer (Wzmocn. LCD)

Dot wyswietlacza LCD

[ lkona gto$nosci (przy wiaczaniu pokazu
slajdow)
lkona Powrét

[i] ] Ikona poprzednie/nastepne zdjecie

)] Ikona rozpoczecia pokazu slajdow
0}

Date/Time (Data/godz)

ﬂ lkona Menu

Przez chwile wy$wietlone zostanie Menu ekranowe, np. ikony sterowania odtwarzaniem, regulacji
gto$nosci i ikona Powr6t. Zostang wy$wietlone ponownie po dotknieciu dowolnego miejsca na ekranie.
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informacje podstawowe
PODLACZANIE/ODLACZANIE AKUMULATORA

Zaleca sie zakup dodatkowych akumulatorow, aby zapewni¢ mozliwo$c¢ ciggtego korzystania
z kamery.

| Podtaczanie akumulatora || Odtaczanie akumulatora

Wyréwnaj zagtebienia akumulatora z Przesun Przetacznik zwolnienia
komora na akumulator, a nastepnie wsun akumulatora i wyjmij akumulator.
akumulator zgodnie z kierunkiem strzafki. » Delikatnie przesun Przetacznik

zwolnienia akumulatora w kierunku
przedstawionym na rysunku.

[g » Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy powstate w wyniku stosowania
nieodpowiednich akumulatoréw. Korzystanie z akumulatoréw innych producentéw moze
powodowacé zagrozenie przegrzaniem, pozarem lub wybuchem.

» Zachowaj ostrozno$¢ wyjmujac akumulator z kamery, aby akumulator nie upadt.




LADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator mozna tadowac¢ za posrednictwem zasilacza sieciowego lub przewodu USB.

UWAGA!
Przed rozpoczeciem nastepujacych czynnosci upewnij sie, ze akumulator zostat wiozony do kamery.

| tadowanie akumulatora za pomoca zasilacza sieciowego

1. Nacisnij przycisk Zasilania ((©)), aby 1 )
wytgczy¢ kamere. =strona 25 s

2. Otworz ostone gniazda i podtgcz zasilacz
sieciowy do gniazda DC IN.

3. Podtiacz zasilacz sieciowy do gniazda
Sciennego.
» Zapali sie wskaznik fadowania (CHG)
i rozpocznie sig tadowanie. Po
catkowitym natadowaniu akumulatora
wskaznik fadowania (CHG) za$wieci :
sie na zielono. L J

| Ladowanie akumulatora za pomoca kabla USB
1. Nacisnij przycisk Zasilania (©)), aby ( )

wytgczy¢ kamere. =strona 25
2. Otworz ostone gniazd.

3. Podtacz dotgczony przewod USB do
gniazda USB kamery i uruchomionego
komputera.

» Zapali sie wskaznik fadowania (CHG)
i rozpocznie sie tadowanie. Po
catkowitym natadowaniu akumulatora
wskaznik fadowania (CHG) zaswieci
sie na zielono.

nie ma obcych substanciji.
» tadowanie akumulatora w niskiej temperaturze moze zajg¢ wigcej czasu lub akumulator moze nie
zosta¢ w petni natadowany (nie wigczy sie zielony wskaznik).

» Podczas podigczania zasilacza sieciowego do kamery nalezy sie upewnic, ze we wtyczce i gniezdzie

« Akumulator nie jest fadowany w trybie zachowania energii, co sygnalizowane jest wtgczonym
lub migajacym wskaznikiem trybu. Rozpocznij tadowanie akumulatora po wytaczeniu kamery
naciskajac przycisk Zasilania (©).

+ Zaleca sie fadowanie akumulatora w miejscu, gdzie temperatura otoczenia wynosi 10°C-30°C.

» Podczas tadowania, jesli podtgczony jest zarowno przewod USB jak i zasilacz sieciowy, zasilacz
sieciowy ma pierwszenstwo przed USB.

» Kamera nie dziata przy samym zasilaniu przez USB. Aby korzysta¢ z kamery, nalezy uzy¢
zasilacza lub akumulatora.

» Czas fadowania zalezy od rodzaju hosta USB (komputera).




informacje podstawowe
SPRAWDZANIE STANU AKUMULATORA

Mozesz sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora i pozostatg jego wydajno$c¢.
| Sprawdzanie stanu natadowania

Kolor diody LED wskazuje stan zasilania lub
natadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora (CHG)

Kolor kontrolki fadowania wskazuje stan natadowania.

Poziom natadowania i
n : . Catkowicie
Stan tadowania al:lt:;nslzl;a:ﬁirasjozst tadowanie natadowany Btad
: o [ o

[Reltar Gltacly LED (Czerwony) (Pomaranczowy) (Zielony) (Czerwony/miganie)
| Wskaznik poziomu naladowania akumulatora
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora pokazuje ilos¢ pozostatej energii. ’

Wskaznik

poziomu

natadowania Stan Komunikat

akumulatora

Catkowicie natadowany -
zuzycie 25-50% -
zuzycie 50-75% -
zuzycie 75-95% -
i zuzycie 95-98% -
L Catkowicie roztadowany (miga): Urzadzenie
,, niedtugo sie wytgczy.Nalezy jak najszybciej -
e wymieni¢ akumulator.
"Low Battery
- Urzadzenie wytgczy sie po 3 sekundach. (Niski poz.

energ. akum.)"




m » Przedstawione powyzej dane dotycza w petni natadowanego akumulatora w normalnej

< temperaturze.
Niska temperatura otoczenia moze wptywac na czas uzytkowania.

+ Wydajno$¢ akumulatora zmniejsza sie z czasem i w wyniku ciagtego uzytkowania. Jesli kamera
nie jest uzywana, nalezy jg wytaczyc¢.

» Po zakonczeniu tadowania lub w przypadku niekorzystania z kamery przez dtuzszy czas, nalezy
wyjac z niej akumulator. Pozwoli to wydtuzy¢ zywotno$¢ akumulatora.

+ Po ok 2 godzinach akumulator zostanie natadowany w 95%, a wskaznik zmieni kolor na zielony.
Natadowanie akumulatora w 100% zajmuje ok. 2 godziny 40 minut.

Dostepny czas dziatania akumulatora
Rodzaj akumulatora IA-BP210E

Czas fadowania Za pomoca zasilacza sieciowego: ok. 160 min.
Za pomoca kabla USB: ok. 390 min.
Rozdzielczos¢ obrazu wideo HD SD
Czas ciggtego nagrywania Okoto 90 min. Okoto 120 min.
Czas odtwarzania Okoto 110 min. Okoto 130 min.

» Czas tadowania: Przyblizony czas w minutach niezbedny do petnego natadowania wyczerpanego
akumulatora.

» Czas nagrywania/odtwarzania: Przyblizony czas dostepny po catkowitym natadowaniu akumulatora.
Skrot 'HD' oznacza wysoka rozdzielczos$¢, a 'SD' oznacza standardowg rozdzielczo$¢ obrazu.

+ Podane czasy stuzg jedynie informacji. Pomiary powyzszych warto$ci sa dokonywane w $rodowisku
testowym firmy Samsung i moga rézni¢ sie w zaleznosci od warunkoéw eksploatacji urzadzenia przez
uzytkownika.

+ Czas nagrywania i odtwarzania bgdzie krotszy, jesli kamera uzywana bedzie w niskich temperaturach.

+ Podczas uzywania funkcji nagrywania poklatkowego zaleca sig stosowanie zasilacza sieciowego.

Nagrywanie ciagte (bez funkcji zoomu)

Podany w tabeli czas ciagte go nagrywania na kamerze cyfrowej przedstawia dostepny czas nagrywania,
gdy kamera cyfrowa znajduje sie w trybie nagrywania i po rozpoczeciu nagrywania nie sg uzywane zadne
inne funkcje. W przypadku nagrywania w warunkach rzeczywistych akumulator moze roztadowac¢ sig¢ 2—

3 razy szybciej niz podano, jesli wykonywane sg operacje uruchamiania/zatrzymywania nagrywania,
regulacji zoomu i odtwarzania. Nalezy przygotowac taka liczbe dodatkowych natadowanych akumulatoréw,
jaka odpowiada planowemu czasowi nagrywania.

m Czas tadowania zalezy od poziomu natadowania akumulatora.
S
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informacje podstawowe

Wtasciwosci akumulatora

Akumulator litowo-jonowy ma niewielkie rozmiary i wysokg pojemnos$¢. Niska temperatura otoczenia (ponizej 10C°) moze

skréci¢ zywotnos¢ akumulatora i wptyngé na jego dziatanie. W takim przypadku nalezy wiozy¢ akumulator do kieszeni i

rozgrza¢ go przed wiozeniem do kamery.

Po uzyciu akumulator nalezy przechowywac oddzielnie.

- Jesli akumulator znajduje si¢ w kamerze, niewielka ilo$¢ energii zuzywana jest nawet wtedy, gdy kamera jest
wytgczona.

- Jesli akumulator jest zainstalowany i pozostawiony w kamerze na dtugi czas, nastapi jego roztadowanie. Nawet, jesli
akumulator byt natadowany, korzystanie z niego bedzie niemozliwe.

- Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci.

- Jesli akumulator nie jest uzywany przez diugi czas, nalezy go catkowicie natadowac i podtgczaé co 6 miesiecy do
kamery, aby urzadzenie dziatato prawidtowo.

W przypadku korzystania z kamery na dworze, nalezy przygotowac¢ dodatkowy akumulator.

- Niska temperatura moze skroci¢ czas nagrywania.

- Aby tadowa¢ akumulator w podrézy, nalezy zabierac ze sobg dotgczony zasilacz sieciowy.

Po upadku akumulatora nalezy sprawdzi¢, czy styki nie ulegly uszkodzeniu.

- W przypadku zainstalowania akumulatora z uszkodzonym stykiem w kamerze moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Po zakonczeniu uzytkowania nalezy wyja¢ akumulator i karte pamigci z kamery i odtaczy¢ zasilacz sieciowy.

- Akumulator nalezy przechowywac w stabilnym, chtodnym i suchym miejscu. (Zalecana temperatura:
15C°~ 25C°, Zalecana wilgotno$¢: 40%~ 60%)

- Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura skraca zywotno$¢ akumulatora.

- Styki akumulatora moga rdzewie¢ lub nie dziata¢ poprawnie, jesli akumulator przechowywany jest w zadymionym lub
zakurzonym miejscu.

Nie nalezy wrzuca¢ akumulatora do ognia.

- Nagrzanie lub spalenie akumulatora wigze si¢ z ryzykiem wybuchu.

Zuzyty akumulator nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady podlegajace recyklingowi.

Okres zywotnosci akumulatora jest ograniczony.

- Koniec zywotnoéci akumulatora nastepuje wtedy, gdy czas dziatania po catkowitym natadowaniu ulega skroceniu.
Akumulator nalezy wéwczas wymienic.

- Zywotno$¢ akumulatora zalezy od sposobu przechowywania, warunkéw dziatania i uzytkowania.

| Korzystanie z gniazda sciennego

Podczas konfigurowania ustawien, odtwarzania lub edycji obrazéw oraz podczas uzytkowania kamery wewnatrz
pomieszczen zaleca sie zasilanie kamery przy uzyciu zasilacza sieciowego. Dokonaj tych samych podtaczen, co
w przypadku tadowania akumulatora. = strona 21

» Przed odtgczeniem kamery od zasilacza sieciowego nalezy jg wytaczy¢. W przeciwnym wypadku moze

nastgpi¢ uszkodzenie nosnika pamigci lub zapisanych danych.

» Zasilacz sieciowy nalezy podtaczy¢ do najblizszego gniazda $ciennego. W przypadku wystgpienia
awarii kamery w czasie jej uzywania, nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz sieciowy z gniazda
$ciennego.

» Podczas tadowania nie nalezy umieszczaé zasilacza sieciowego w waskiej przestrzeni, na przyktad
pomigdzy $ciang a meblami.

» Nalezy upewni¢ sig, ze do zasilania kamery jest uzywany odpowiedni zasilacz sieciowy. Uzywanie innych
zasilaczy sieciowych grozi porazeniem pradem elektrycznym lub wybuchem pozaru.

» Zasilacz sieciowy moze byé wykorzystywany na catym $wiecie. W niektérych krajach wymagane bedzie
uzycie przejéciowki do wtyczki. Jesli zaistnieje taka potrzeba, mozna sie w nig zaopatrzy¢ u dystrybutora.




podstawy obstugi kamery
WLACZANIE | WYLACZANIE KAMERY

-

Wyswietlacz LCD  Przycisk zasilania (©)

L

1. Otwérz wyswietlacz LCD, aby wigczy¢ kamere.
» Kamera wigcza sie automatycznie w momencie otwarcia wyswietlacza LCD.
* Po wigczeniu kamery obiektyw zostanie automatycznie otwarty.
« Kamere mozna réwniez wiaczy¢ poprzez nacisniecie przycisku Zasilania (©)).
» Date i godzine nalezy ustawi¢ przy pierwszym uzyciu kamery. =strona 29

2. Aby wylaczy¢ kamere, nacisnij przycisk i przytrzymaj Zasilania ((©)) przez okoto jedng
sekunde .
» Zamknigcie wy$Swietlacza LCD nie spowoduje wytgczenia kamery.

Fﬂ » Po witaczeniu kamery nastepuje uruchomienie funkcji diagnostycznej. W przypadku wyswietlenia
S komunikatu ostrzegawczego, nalezy zapoznaé sie z czeécig 'wskazniki i komunikaty
ostrzegawcze' strony 133-138) i podjg¢ dziatania naprawcze.
» W przypadku zamknigcia wyswietlacza LCD przy wtaczonym zasilaniu, uruchomiony zostanie
tryb zachowania energii. =strona 26

Pierwsze uzycie kamery

Przy pierwszym uzyciu kamery lub po jej zresetowaniu wysSwietlany jest ekran poczatkowy stref
czasowych. Wybierz swojq lokalizacje geograficzng oraz ustaw date i godzine. =strona 29

Jesli data i godzina nie zostang ustawione, ekran stref czasowych bedzie wyswietlany za kazdym
razem po wigczeniu kamery.

25
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podstawy obstugi kamery
PRZELACZANIE W TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII

Jesli kamera jest potrzebna przez dtuzszy czas, skonfigurowanie nastepujgcych funkgji
zapobiega zbednemu zuzyciu energii.

Szybkie wlaczanie trybu STBY (Tryb oczekiwania)

» Kamera przetgcza sie samoczynnie w tryb "Quick On STBY (Szybk. w oczek.)", gdy
zamykany jest wyswietlacz LCD. =strona 102

Tryb uspienia w trybie odtwarzania (zawiera widok indeksu miniatur)

» Kamera przetgcza sie w tryb uspienia po zamknieciu wyswietlacza LCD a nastepnie, po
20 minutach bezczynnosci kamera wytacza sie. Jesli jednak ustawiona jest funkcja "Auto
Power Off (Autom wylaczanie): 5 Min", kamera wytaczy si¢ po uptywie 5 minut.

» Jezeli w trybie uépienia zostanie otwarty wyswietlacz LCD, tryb u$pienia zostaje
zakonczony i przywracany jest ostatnio uzywany tryb pracy.

Wyswietlacz LCD zamkniety Po 20 minutach

<Tryb uspienia> <Wylaczenie zasilania>

Fﬂ * Tryb oszczedzania energii nie jest dostepny w nastepujacych sytuacjach:
S - Gdy kamera jest poditaczona za pomoca przewodu. (Audio/Video, Mini HDMI, USB, zasilacza
sieciowego itp.)
- W trakcie nagrywania, odtwarzania lub pokazu slajdow.
- Gdy wyswietlacz LCD jest otwarty.
» Zuzycie akumulatora jest mniejsze w trybie oszczedzania energii. Jednak jesli planowane jest
uzywanie kamery przez dtuzszy czas, zaleca si¢ wytaczanie kamery za pomocg przycisku
Zasilania (©), gdy nie jest ona uzywana.




USTAWIANIE TRYBOW PRACY

Tryb pracy mozna przetaczy¢ w
nastepujacej kolejnosci, po kazdorazowym
naciénieciu przycisku MODE: Tryb wideo
(-ﬂ) « Tryb zdje¢ (@).

Po kazdej zmianie trybu pracy zapala
sie odpowiedni wskaznik trybu.
Dotknigcie ikony odtwarzania ([E])

w trybie nagrywania powoduje
przetgczenie trybu nagrywania do
trybu odtwarzania.

Przycisk MODE

Wskazniki

lkona odtwarzania

L J

T S

Tryb wideo ] Nagrywanie i odtwarzanie nagran wideo.

Tryb zdje¢ [O] Wykonywanie i odtwarzanie zdjec¢.

STOSOWANIE PRZYCISKU WYSWIETLACZA (ICl)

Istnieje mozliwo$¢ wigczenia trybu wyswietlania informacji na ekranie:

| Wiaczanie trybu informacji na ekranie

Nacisnij przycisk Wys$wietlacza (IC11).
« Tryby wyswietlania petnego i minimalnego bedg sig¢ zmieniac.

Tryb pelnego wyswietlania Tryb minimalnego wyswietlania

Informacje ekranowe wy$wietlane sg na Na wyswietlaczu LCD wy$wietlany jest tylko
petnym ekranie. stan pracy.

@ STBY 04UE0 [N dm o sTBY
w S w

Bh
T T

e

8

M * Moga by¢ wyswietlane wskazniki i komunikaty ostrzegawcze, w zaleznosci od warunkéw nagrywania.
< » Przycisk Wyswietlacz (ICJI) nie dziata na ekranie miniatur, menu i sieci.
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podstawy obstugi kamery
KORZYSTANIE Z PANELU DOTYKOWEGO

Panel dotykowy umozliwia tatwe odtwarzanie

i nagrywanie za jednym dotknieciem. Umie$¢
dton z tytu panelu LCD, aby go podtrzymac.
Nastepnie dotykaj elementéw wys$wietlanych na
ekranie.

[ Dotknij

Delikatnie dotknij palcem elementu, aby go Przeciggnij palcem po ekranie w lewo lub w
zaznaczy¢ lub uruchomié. prawo, aby zaznaczy¢ zgdane elementy lub
pliki.

(07 © @ &0
(Vi)

» Nie nalezy umieszczac¢ folii ochronnej na wyswietlaczu LCD.
+ Jedli folia zatozona jest przez dtuzszy czas, jej silne przywieranie do powierzchni ekranu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie panelu dotykowego.

[»ﬂ + Uwazaj, aby w trakcie korzystania z wyswietlacza LCD przypadkiem nie nacisng¢ przyciskow
< umieszczonych w poblizu.
» Przyciski i wskazniki, ktére sg wy$wietlane na panelu LCD, zalezg od biezacego stanu
nagrywania/odtwarzania kamery.
+ Dotknigcie wigcej niz dwoch punktéw ekranu jednoczesnie nie zostanie poprawnie rozpoznane
przez kamere. Nalezy dotykac¢ jednego punktu za jednym razem.
» Dotykanie ekranu paznokciem lub dtugopisem moze nie zosta¢ poprawnie rozpoznane.




konfiguracja po pierwszym wigczeniu

USTAWIANIE STREFY CZASOWEJ | DATY/GODZINY
PO RAZ PIERWSZY

Po pierwszym wigczeniu kamery ustaw lokalng date i godzine.

1. Otwérz wyswietlacz LCD, aby wigczy¢ kamere.
» Kamera wigcza sie automatycznie w momencie otwarcia
wys$wietlacza LCD.
» Zostanie wy$wietlony ekran ("Home (Dom)") strefy czasowej
Lizbona, Londyn (Czas uniwersalny).

2. Wybierz strefe czasowa, nastgpnie dotknij ikony (E3).
»  Wybierz strefe czasowa, dotykajgc ikon (A )/(Wv )(L)/(>) DitarTri Set
na ekranie LCD. Dato Month  Year

3. Ustaw date.
» Ustaw date dotykajgc odpowiedni element lub przeciggajac
go w gore lub w dét.
4. Dotknij ikony godziny ( @ ), nastepnie ustaw godzine.
» Ustaw godzine dotykajgc odpowiedni element lub
przeciggajac go w gore lub w dot.
5. Upewnij sie, ze zegar jest ustawiony prawidtowo, nastepnie
nacisnij ikone (E3).
» Zostanie wy$wietlony komunikat "Date/Time Set (Ust. Daty/
Godz.)".

v
{ouT onon) oyoANETID 0000 [0

M| * Mozna ustawi¢ maksymalnie rok 2037, w oparciu o pozycje "Home (Dom)".

S » Ustaw opcje "Date/Time Display (Wyswietlanie Daty/Godz.)" na On (W}). =strona 90
* W menu ustawien mozna zmieni¢ opcje strefy czasowej i daty/godziny. =strony 98~99
» Wybdr ikony (:¢+) powoduje przesuniecie czasu o 1 godzine do przodu.

Wbudowany akumulator

« Kamera wyposazona jest we wbudowany akumulator odpowiadajacy za utrzymanie daty, czasu i
innych ustawien, nawet przy wytagczonym zasilaniu.

« Po wyczerpaniu akumulatora ustawienia daty/godziny zmieniane sg na domysine i konieczne jest
natadowanie wbudowanego akumulatora. Nalezy ponownie ustawi¢ date/godzine.

tadowanie wbudowanego akumulatora

* Wbudowany akumulator taduje sie zawsze, gdy kamera jest podtgczona do gniazda $ciennego za
pomoca zasilacza sieciowego lub gdy podtgczony jest akumulator gtéwny.

« Jesli kamera nie jest uzywana przez okoto 2 tygodnie bez podtgczania do gniazda $ciennego ani
akumulatora, nastapi catkowite roztadowanie wbudowanego akumulatora. W takim przypadku nalezy
natadowa¢ wbudowany akumulator podtaczajac dostarczony zasilacz sieciowy na okoto 24 godziny. 29
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konfiguracja po pierwszym wigczeniu
WYBOR JEZYKA

Istnieje mozliwo$¢ wyboru jezyka wy$wietlania ekranu menu i komunikatow.
Ustawienia jezyka sg zapisywane po wytgczeniu kamery.

1. Dotknij karty Menu (&) — Ustawienia (¢}). Quick On STBY

Manual Dial

2. Dotykaj przycisku Gora ( @)/dét (&), az wyswietlona zostanie reai.
opcja "Language". Default set

Language \ English

3. Dotknij przycisku "Language", a nastepnie wybierz zagdany jezyk
menu ekranowego.
* Aby wyswietli¢ wiecej jezykow, dotknij ikony (@7). Language

4. Nacisnij przycisk (E ), aby zakonczy¢ konfiguracje.
« Ekran menu i komunikaty bedg wyswietlane w wybranym
jezyku.

AaBbCcDAEEFfGgHhIIJKKLIMmM oK

Obstugiwane jezyki

English Portugués Polski EMnvikd HAE
st=0] Nederlands Cestina Srpski Tne
Francais Svenska Slovensky Hrvatski Turkge
Deutsch Suomi Magyar YipaiiHcoka o e}
Italiano Norsk Roméana Pycckuin dgyell
Espafio Dansk Bbrrapcku 225 nmMay

Fﬂ * Opcje dostepne w menu "Language" moga zosta¢ zmienione bez wczesniejszego
< powiadomienia.

» Wybrany jezyk zachowany jest nawet wtedy, gdy wyjety jest akumulator lub odtaczony jest
zasilacz sieciowy.

» Format daty i godziny moze zmieni¢ si¢ w zalezno$ci od wybranego jezyka.




przygotowanie do rozpoczecia nagrywania
WYBOR NOSNIKA PAMIECI (TYLKO MODELE HMX-S15/S16)

Film i zdjecia mozna zapisa¢ w pamigci wbudowanej lub na karcie pamieci, wiec przed
rozpoczeciem nagrywania lub odtwarzania nalezy wybra¢ zadany no$nik pamieci.

UWAGA!

* W kamerze mozna uzywac kart SDHC lub SD. (Niektore karty, w zaleznosci od producenta i typu karty,
nie sg obstugiwane).
» Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci, kamere nalezy wytaczyé¢.

1. Dotknij karty Menu (&) — Inne ustawienia (). storage 1ype W arnaimemany
2. Dotknij opcji "Storage Type (Typ pamieci)". Fmgl P \

File No. Series

3. Wybierz zgdany no$nik pamieci. B 1 zone

Home

EEETUTEN Vv Internal Memory(

Elementy menu podrzednego Storagelnfo [N

Format

* Internal Memory (Pam. wew.) (&N) : Gdy uzywana jest

pamie¢ wewnetrzna (dysk SSD, ang. Solid State Drive).

* Card (Kart.pam.) (d): Gdy uzywana jest karta pamieci
(SD lub SDHC).

File No.

Time Zone

» Nie nalezy formatowa¢ no$nika w komputerze (wbudowana pamie¢ lub karta pamieci).

» Po witozeniu karty pamieci wyswietlony zostanie ekran ustawiania no$nika pamieci. Dotknij opcji
"Yes (Tak)", jesli chcesz uzywac karty pamieci, lub "No (Nie)", jesli nie chcesz.

» Nie odigczaj zasilania (akumulatora lub zasilacza sieciowego), kiedy kamera korzysta z
no$nika pamieci, np. podczas nagrywania, odtwarzania, formatowania, usuwania itd. Moze to
spowodowac uszkodzenie no$nika pamieci i zapisanych na nim danych.

« Nie wyjmuj karty pamigci, gdy jest uzywana przez kamere. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
karty pamieci i zapisanych na niej danych.

» Dysk SSD oparty na pamigci Flash zostat zastosowany jako wbudowana pamig¢ kamery.

£
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przygotowanie do rozpoczecia nagrywania

I 7/

WKLADANIE/WYJMOWANIE KARTY PAMIECI
(NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA)

| Wkiadanie karty pamieci | Wyjmowanie karty pamieci

1. Otwérz ostong karty pamieci. 1. Otwérz ostong karty pamieci.

2. W16z karte pamigci tak, aby zatrzasneta 2. Delikatnie nacisnij karte pamieci, aby ja
sie w gniezdzie. wyjac.
* Upewnij sie, ze strona ze stykami
jest zwrécona w lewo, a kamera
ustawiona jest w sposéb pokazany na
rysunku.

3. Zamknij ostone karty pamieci.

3. Zamknij ostone karty pamigci.

+ Aby unikng¢ utraty danych, wytacz kamere naciskajac przycisk Zasilania ((©)) przed wiozeniem
lub wyjeciem karty pamiegci.
» Nie wsuwaj karty pamieci zbyt mocno. Karta moze nagle wyskoczy¢ z gniazda.

[»ﬂ Kamera obstuguje tylko karty pamigci typu SD (Secure Digital) i SDHC (Secure Digital High
< Capacity). Zgodno$¢ z kamerg zalezy od producenta i rodzaju karty pamigci.




WYBOR ODPOWIEDNIEJ KARTY PAMIECI
(NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA)

Zgodne karty pamieci

Kamera obstuguje tylko karty pamigci
typu SD (Secure Digital) i SDHC (Secure
Digital High Capacity). Zaleca sie
uzywanie kart SDHC (Secure Digital
High Capacity). Karty SD obstugujg do 2
GB pojemnoéci. Karty SD o pojemnosci
wigkszej niz 2GB nie gwarantujg
normalnego dziatania w tej kamerze.
Karty MMC (Multi Media Card) i MMC
Plus nie sg obstugiwane.
Zgodna pojemnos$¢ karty pamigci: SD
1~2GB, SDHC 4 ~ 32GB
Uzywaj kart pamieci zgodnych marek.
Obstuga innych kart nie jest gwarantowana.
Kupujac karte sprawdz, czy jest zgodna.
- Karty pamieci SDHC/SD: Panasonic,
SanDisk, TOSHIBA

W celu nagrywania filméw nalezy
stosowac karty pamieci obstugujace
wyzsze szybkosci zapisu (klasy wyzszej
niz karta SDHC klasy 6).

Karty pamieci SD/SDHC wyposazone
sg w mechaniczny przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem.
Odpowiednie ustawienie przetacznika
zabezpiecza przed przypadkowym
usunieciem plikow zapisanych na
karcie. W celu umozliwienia zapisu
nalezy przesung¢ przetgcznik do gory
w kierunku stykéw. W celu wigczenia
zabezpieczenia przed zapisem nalezy
przesungc przetacznik w doét.

-

N
Styki
Klapka Klapka
zabezp- zabezp-
ieczajaca ieczajaca
J

Karty pamieci SDHC (Secure Digital
High Capacity)

Karta pamigci SDHC (Secure Digital

High Capacity)

- Karta SDHC to nowsza wersja (wer.
2.00) karty SD, o pojemnosci powyzej
2GB.

- Karty pamigci SDHC nie moga
by¢ uzywane w obecnych
urzadzeniachhostach obstugujgcych
format SD.

Standardowe ostrzezenia dotyczace kart
pamieci

Uszkodzonych danych nie mozna
odzyskac. Zaleca sie wykonywanie kopii
zapasowej waznych danych na dysku
twardym komputera.

Wytgczenie zasilania lub usunigecie karty
pamigci w czasie operacji formatowania,
kasowania, nagrywania i odtwarzania
moze spowodowac utrate danych.

Po zmodyfikowaniu nazwy pliku lub
folderu zapisanego na karcie pamieci
za pomocg komputera kamera moze nie
rozpozna¢ zmodyfikowanego pliku.




przygotowanie do rozpoczecia nagrywania

Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci
zaleca sie wytgczenie zasilania, aby unikng¢
utraty danych.

Nie gwarantuje sig¢ mozliwosci korzystania

z karty pamieci sformatowanej w innych
urzadzeniach. Karte pamieci nalezy
formatowaé¢ za pomoca tej kamery.
Konieczne jest sformatowanie nowo
zakupionych kart pamigci, kart pamigci z
danymi nierozpoznawanymi przez kamere
cyfrowa lub kart z danymi zapisanymi przez
inne urzadzenia.

Nalezy pamieta¢, ze formatowanie kasuje
wszystkie dane na karcie pamieci.

Jesli nie mozna uzy¢ karty pamieci, ktora
byta uzywana w innym urzadzeniu, nalezy
sformatowac jg w kamerze cyfrowej. Nalezy
pamietac, ze formatowanie kasuje wszystkie
informacje na karcie pamieci.

Karta pamieci ma ograniczong zywotnosc¢.
Jesli nie mozna nagrywac¢ nowych danych,
nalezy zakupi¢ nowg karte pamieci.

Karta pamieci jest precyzyjnym nosnikiem
elektronicznym. Nie nalezy jej zginac,
upuszczac¢ ani narazac¢ na silne uderzenia.
Nie nalezy umieszcza¢ obcych substancji na
stykach karty pamieci. W razie potrzeby styki
nalezy czysci¢ miekka suchg $ciereczka.

Na obszarze przeznaczonym na naklejenie
etykiety nie nalezy naklejac niczego poza
przeznaczonymi do tego etykietami.

Nie nalezy korzysta¢ z uszkodzonej karty
pamigci.

Nalezy przechowywac karte pamieci w
miejscach niedostepnych dla dzieci, ktére
mogtyby ja potkng¢.

Kamera obstuguje karty pamieci SD i

SDHC!

Predko$¢ zapisywania danych moze sie

rézni¢ w zaleznosci od producenta i

systemu produkcji.

» System SLC (komdrka jednopoziomowa):
mozliwe szybsze predkosci
zapisywania.

» System MLC (komoérka wielopoziomowa):
obstugiwane sg tylko niskie szybkosci
zapisywania.

Aby uzyskaé najlepsze wyniki, zaleca

sie uzywanie kart pamigci obstugujacych

wyzsze predkosci zapisu.

Korzystanie z karty pamigci o nizszej

predkosci zapisu przy nagrywaniu filmu

moze powodowac trudnosci z zapisaniem
filmu na karcie pamieci.

W czasie nagrywania moze nawet dojs¢ do

utraty danych.

Aby zachowac¢ cho¢ fragment nagranego

materiatu wideo, kamera wymusza

zapis filmu na karcie pamieci i wyswietla

ostrzezenie:

"Low speed card. Please record at a

lower resolution.” (Karta nisk. szybk.

Ustaw nizsza jakos¢.)

Jesli konieczne jest korzystanie z kart

pamigci o niskiej predkosci zapisu, obniz

rozdzielczo$¢ i jako$¢ nagrywania ponizej

ustalonej warto$ci. = strony 62

Im jednak wyzsza rozdzielczo$¢ i jakosS¢,

tym wiecej pamieci zostanie wykorzystane.

.
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uzytkowania karty pamieci.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych wskutek nieprawidtowego

+ Zaleca sie uzywanie futeratu na karty pamieci w celu unikniecia utraty danych na skutek
pradow btadzacych i tadunkéw elektrostatycznych.
» Podczas pracy karta pamigci moze sie nagrzewac. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza awarii.




CZAS NAGRYWANIA | POJEMNOSC

Ponizej przedstawiono dostepny czas nagrywania wideo i liczbe zdje¢ w zaleznosci od
pojemnosci pamigci i rozdzielczosci. W przypadku nagrywania filméw i wykonywania zdje¢
nalezy zapoznac sie z tymi danymi.

| Czas nagrywania filméw

Pamieé
Karta pamieci / Pamie¢ wewnetrzna* wewne-
Rozdzielczos¢ R . . trznag

1080/50i (XF) 5 10 21 42 84 167 337
1080/50i (SF) 7 14 29 60 121 236 474
1080/50i (F) " 22 45 92 185 364 731
1080/25p 7 14 29 60 121 236 474
720/50p 1 22 45 92 185 364 731
576/50p 23 47 99 200 404 790 1587

(Jednostka: Przyblizony czas nagrywania w minutach)

| Maksymalna liczba zdje¢

Pamie¢
Karta pamieci / Pamigé wewnetrzna* wewne-
trzna*

Rozdzielczosé¢

1GB 2GB 4GB 8GB 16GB 32GB
[10M] 4224x2376 (16:9) 166 333 676 1376 2828 5522 9999
[5M] 2960x1664 (16:9) 262 524 1063 2149 4444 8678 9999
[BM] 2224x1664 (4:3) 367 734 1489 3008 6222 9999 9999
[2M] 1920x1080 (16:9) 573 1147 2326 4701 9722 9999 9999
[VGA] 640x480 1530 3059 6205 9999 9999 9999 9999

(Jednostka: Przyblizona liczba zdjec)

1GB =1 000 000 000 bajtow: Rzeczywista sformatowana pojemno$¢ moze by¢ mniejsza,
poniewaz czes¢ pamieci jest wykorzystywana przez wewnetrzne oprogramowanie sprzetowe.

m « Wartosci podane w tabeli moga sie rézni¢ w zaleznoéci od rzeczywistych warunkéw nagrywania i
< obiektu.
« Im wyzsze ustawienie jakosci i rozdzielczosci, tym wigcej pamigci zostanie wykorzystane.
« Nizsza rozdzielczos¢ i jako$¢ wydtuzajg czas nagrywania, przez co jakos$¢ obrazu moze sig pogorszyc¢.
« Szybko$¢ transmisji automatycznie dostosowuje sie do nagrywanego obrazu. Przez to czas nagrywania
moze by¢ rozny.
Karty pamieci o pojemnosci wigkszej niz 32GB moga nie dziata¢ normalnie.
Maksymalna liczba nagranych zdje¢ i filméw wynosi odpowiednio 9999.
Czas nagrywania poklatkowego moze r6zni¢ sig¢ w zaleznoéci od ustawien.
Pozycje oznaczone symbolem * dostgpne sg tylko w modelach HMX-S15/S16.
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przygotowanie do rozpoczecia nagrywania

I VAR

MOCOWANIE PASKA NA REKE

Dopasuj dlugo$¢ paska na reke, aby kamera byta stabilna podczas naciskania
Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania nagrywania za pomoca kciuka.

[»ﬂ Nalezy pamigtac, ze wkiadajac reke na site w zbyt ciasno zapiety pasek kamery mozna uszkodzi¢
< zaczep paska.

REGULACJA WYSWIETLACZA LCD

Panoramiczny wyswietlacz LCD kamery
zapewnia wysokg jako$¢ ogladania obrazow.

1. Otwérz wyswietlacz LCD palcem.
»  Wyswietlacz otwiera sie do 90°.

2. Obro¢ wyswietlacz LCD w strone
obiektywu.
*  Wyswietlacz mozna odwroci¢ do 180°
w kierunku obiektywu i do 90° w tyt.
Aby oglgda¢ nagrania w wygodny
sposob, obrd¢ wyswietlacz o 180° w
kierunku obiektywu, nastgpnie zt6z go.

Nadmierne obrécenie moze spowodowac uszkodzenie zawiasu faczgcego wyswietlacz z kamera.

M Odciski palcéw lub kurz nalezy usuwac z wyswietlacza miekka Sciereczka.
S




PODSTAWOWE INFORMACJE O USTAWIANIU KAMERY

W trakcie nagrywania fi Imu lub wykonywania zdjecia trzymaj kamere oburacz, aby unikngé
wstrzgsow kamery. Podczas nagrywania staraj sie nie ruszac.

| Dostosowanie kata nagrywania

Skieruj obiektyw na obiekt w spos6b
przedstawiony na rysunku.

1. Trzymaj kamere oburgcz.
2. Zatoz pasek na reke.

3. Upewnij sie, ze masz odpowiednie
oparcie i nie istnieje zagrozenie kolizji z
osobg lub przedmiotem.

4. Skieruj obiektyw na obiekt w sposéb
przedstawiony na rysunku.

M Zaleca sie, by podczas nagrywania sta¢
< tytem do stonca.

MOCOWANIE RDZENIA FERRYTOWEGO

Zatoz rdzen ferrytowy na przewody. Rdzen ferrytowy redukuje zakiocenia.

1. Aby otworzy¢ rdzen ferrytowy,
odblokuj blokady po jego obu (1] a )
stronach. Rdzen ferrytowy

2. Zat6z rdzen ferrytowy na przewod
w poblizu ztgcza, jak pokazano na
ilustracji.

Zatrzask Zwin kabel, aby
nie byt luzny.

3. Zamknij rdzen tak, aby byto stychac
klikniecie.

[.ﬂ Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu.
S
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podstawowe informacje dotyczace nagrywania
NAGRYWANIE OBRAZU WIDEO

Kamera obstuguje zaréwno wysoka rozdzielczo$¢ (HD) jak i standardowg (SD).
Przed nagrywaniem ustaw zgdang rozdzielczo$¢. = strona 62

UWAGA!

* W16z karte pamieci. =strona 32

» Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
+ Wybierz tryb nagrywania filmu (»88 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Wybierz obiekt, ktory chcesz nagrac.
» Ustaw panel LCD pod katem najlepszym do nagrywania.
» Dostosuj rozmiar obiektu uzywajgc dzwigni Zoomu lub
przycisku Zoomu. =strona 44

2. Nacisnij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania.
» Zostanie wyswietlony wskaznik nagrywania (@) i rozpocznie
sie nagrywanie.

3. Aby zatrzyma¢ nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk
Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania.

Dwa przyciski uruchomienia/zatrzymania nagrywania dla
wygody uzytkownika!

Kamera cyfrowa wyposazona jest w dwa przyciski Uruchamiania/
zatrzymywania nagrywania. Jeden znajduje si¢ z tylu kamery, a drugi
znajduje sie na wyswietlaczu LCD. Wybierz przycisk, ktéry ci bardziej
odpowiada.

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego (nie
nalezy do wyposazenia)
Whbudowany mikrofon moze nagrywac¢ dzwigki urzadzenia.

Podczas nagrywania w ciszy zaleca sie korzystanie z
mikrofonu zewngtrznego.

Zewnetrzny mikrofon (nie nalezy do wyposazenia) mozna
podiaczy¢ do gniazda zewnetrznego mikrofonu kamery.

’g » Mikrofon wewnetrzny jest automatycznie wytaczany a dzwigk nagrywa mikrofon zewnetrzny.
» Funkcje Zoom MIC (Mikr. zoom) oraz Voice Reduction (Redukcja gtosu) sg automatycznie wytaczane.
» Poziom czuto$ci moze byé rézny, w zaleznosci od mikrofonu. W menu MIC Level (Poziom mikr.) wybierz
odpowiedni poziom nagrywania dzwieku. W przeciwnym razie, nagrane gto$ne dzwieki moga by¢
znieksztatcone.




W przypadku przerwy w zasilaniu lub wystagpienia btedu w trakcie nagrywania, nagrany materiat
moze nie zosta¢ zapisany/edytowany.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wynikte z awarii podczas
nagrywania lub odtwarzania spowodowanej btedem karty pamieci.

Nalezy pamigtaé, ze uszkodzonych danych nie bedzie mozna odzyskac.

Nie nalezy wytgcza¢ kamery lub wyjmowac karty pamieci podczas dostepu do no$nika pamieci.
Moze to spowodowac¢ uszkodzenie no$nika pamieci lub danych zapisanych na nosniku pamieci.

I4

Pliki wideo sg kompresowane w formacie H.264 (MPEG-4.AVC).

Po zakonczeniu nagrywania odtgcz akumulator, aby unikngé niepotrzebnego zuzycia energii.
Aby wyswietla¢ informacje na ekranie, patrz strona 16.

Aby pozna¢ przyblizony czas nagrywania, patrz strona 35.

Dzwiek nagrywany jest przy uzyciu wewnetrznego mikrofonu stereo znajdujgcego sie u géry
obiektywu. Nalezy uwazaé, aby nie zablokowa¢ mikrofonu. Ponadto, podczas korzystania z
mikrofonu z zoomem, nalezy uwazac¢, aby nie zakry¢ wewnetrznego mikrofonu z zoomem
znajdujgcego sie z lewej strony kamery.

Przed nagraniem waznego materiatu wideo nalezy przetestowac funkcje nagrywania, aby
sprawdzi¢, czy wystepujg jakiekolwiek problemy z nagrywaniem dzwieku i obrazu.

Aby uzyska¢ informacje na temat funkcji dostgpnych podczas nagrywania, patrz rozdziat "Opcje
menu nagrywania wideo/fotografowania". =strony 61~82

Jezeli podczas nagrywania przewdd zasilania/akumulator zostanie odigczony lub nagrywanie
zostanie wytgczone, system zostanie przetgczony w tryb odzyskiwania danych. Podczas
odzyskiwania danych pozostate funkcje sg niedostepne.

Jasnos¢ wyswietlacza LCD mozna dostosowa¢ w opcjach menu. Regulacja wyswietlacza LCD
nie wptywa na nagrywany obraz. =strona 89

Karty ustawien menu wy$wietlone na wyswietlaczu LCD nie maja wptywu na nagrywany obraz.
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podstawowe informacje dotyczace nagrywania
WYKONYWANIE ZDJEC PODCZAS NAGRYWANIA WIDEO

Mozna wykonywac¢ zdjecia w trybie oczekiwania STBY lub nagrywania filmu za pomocg
prostej obstugi przyciskéw. Funkcja ta przydaje sie do wykonywania zdje¢ podczas
nagrywania filmu bez konieczno$ci zmiany trybu.
UWAGA!

* W16z karte pamieci. =strona 32
» Ustaw odpowiedni no$nik pamieci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
» Wybierz tryb nagrywania filmu (»8& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

| Wykonywanie zdje¢ podczas nagrywania

1. Naci$nij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania.
» Zostanie wyswietlony wskaznik nagrywania (@) i rozpocznie

[0.CO:CORNSOZM o cam [« §5.0)
i

sie nagrywanie.
2. W zgdanym momencie nacisnij przycisk PHOTO. Ly
» Zniknigcie wskaznika (»»») 0znacza, ze zdjgcie zostato =

zapisane bez emitowania dzwieku migawki.
» Nagrywanie wideo nie jest przerywane nawet wtedy, gdy wykonywane sg zdjecia.

3. Aby zatrzyma¢ nagrywanie, ponownie nacisnij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania
nagrywania.

| Wykonywanie zdje¢ w trybie oczekiwania wideo

Ustaw obiekt w kadrze w trybie oczekiwania wideo, nastepnie

nacisnij przycisk PHOTO.

*  Wyswietlenie wskaznika (»»») i dZwiek migawki oznacza, ze
zdjecie zostato zapisane.

M + Zdje¢ nie mozna wykonywac w nastepujacych warunkach:
S - Podczas nagrywania poklatkowego.
- W trakcie nagrywania w zwolnionym tempie
» Podczas wykonywania zdje¢ w trybie nagrywania filmu, lampa btyskowa nie jest dostgpna.
* Rozdzielczo$¢ wykonanych zdje¢ zalezy od rozdzielczoéci filmu, jak podano nizej.

1080/50i (XF), 1080/50i (SF),
1080/50i (F), 1080/25p
720/50p
576/50p

1920x1080




WYKONYWANIE ZDJEC

Mozesz wykonywac zdjecia i zapisywac je na nosniku pamieci. Przed wykonaniem zdjecia
ustaw zgdang rozdzielczo$¢. =strona 35

UWAGA! S
» Wioz kartg pamigci. =strona 32 |
» Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
» Wybierz tryb Fotografowanie (&) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Wybierz obiekt, ktory chcesz nagrac.
» Ustaw panel LCD pod katem najlepszym do nagrywania.
» Dostosuj rozmiar obiektu uzywajgc dzwigni Zoomu lub
przycisku Zoomu. =strona 44

2. Wykadruj obiekt na $rodku ekranu LCD i naci$nij przycisk

PHOTO do potowy.

» Kamera automatycznie dostosowuje najlepszg przystone
i reguluje ostros¢ (jesli funkcje "Aperture (Przyst.)" and
"Focus (Ostros¢)" ustawione sg w opcji "Auto".
=strony 66, 70)

» Po ustawieniu ostroéci obiektu, wskaznik (®) wyswietlany jest
na zielono. Jesli wskaznik jest czerwony, nalezy wyregulowac
ostrose.

3. NaC|sn|J catkowicie przycisk PHOTO.

Stychac¢ bedzie dzwiek migawki (jesli ustawiona jest funkcja "Shutter Sound: On
(Dzwiek migawki: WH)") a zdjecie zostanie zapisane.

Aby kontynuowaé nagrywanie poczekaj, az biezace zdjecie zostanie w catosci
zapisane na no$niku.

=N
AS

Maksymalna liczba zdje¢ rézni sie w zaleznoéci od rozdzielczosci zdjecia. =strona 35

» Podczas wykonywania zdje¢ dZzwiek nie jest nagrywany.

+ Jesli ustawienie ostrosci jest utrudnione, nalezy uzy¢ funkcji Magic Touch (Magiczne dotknigcie).
=strony 70, 72

» Nie wylgczaj zasilania kamery ani nie wyjmuj karty pamigci podczas wykonywania zdje¢,
poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ no$nik pamieci lub dane zapisane na no$niku pamigci.

+ Ustaw jasno$¢ ekranu LCD za pomoca opcji menu. Zmiany nie majg wptywu na nagrywany
obraz. =strona 89

+ Aby wyswietla¢ informacje na ekranie, patrz strona 17.

» Aby zapoznac sie z zaawansowanymi funkcjami nagrywania, patrz strony 61~82

» Pliki zdje¢ sg zgodne z uniwersalnym standardem DCF (Design rule for Camera File system),

opracowanym przez stowarzyszenie JEITA (Japan Electronics and Information Technology

Industries Association).

4
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podstawowe informacje dotyczace nagrywania

LATWE NAGRYWANIE DLA POCZATKUJACYCH
(SMART AUTO)

tatwa w obstudze funkcja SMART AUTO automatycznie optymalizuje ustawienia kamery cyfrowej do warunkow
nagrywania, umozliwiajgc poczatkujgcym uzytkownikom osiggniecie najlepszych wynikéw w obstudze.

1. Naciénij przycisk SMART AUTO.
» Na ekranie LCD zostang wy$wietlone wskazniki Smart Auto
(“21/720) i Anti-shake (Stabilizacja) (@9).
« W trybie fotografowania wy$wietlana jest ikona inteligentnej lampy
blyskowej (&2 ).
2. Ustaw obiekt w kadrze.
» Podczas ustawiania ostrosci kamera automatycznie wykrywa scene.
* Na ekranie LCD zostanie wy$wietlona ikona odpowiedniej sceny.

0:00:00 [307Min] < il 90
MIN

Pojawia sie¢ podczas nagrywania Pojawia sie podczas =
w nocy. (Noc) fotografowania zblizenia. ‘;‘“
Pojawia sie podczas nagrywania (Makro) & o
oso6b na dworze w nocy. (Portret Pojawia sig podczas
nocny) &1 m fotografowania w warunkach
Pojawia sie podczas nagrywania czystego nieba. (Czyste niebo) &1
krajobrazéw z pod$wietleniem. Pojawia si¢ podczas L .
(Tylne o$wietl.) m fotografowania obszaréw <Pojawia sig podczas nagrywania
Pojawia sie podczas nagrywania zalesionych. (Naturalna zielen) & W nocy>
o0s6b znajdujacych sig w cieniu. Pojawia sig podczas
(Tylne o$wietl.) @ fotografowania zachodéw
Pojawia sie podczas nagrywania stonca. (Zachod storica) &
osob. (Portret) Pojawia sie, gdy kamera i obiekt
Pojawia sig podczas nagrywania % |sa przez chwilg nieruchome.
bardzo jasnej sceny. (Bialy) & ::’St.altyyv) 9 S
Pojawia sig¢ podczas nagrywania ojawia sig podczas
4 %} |fotografowania obiektow w
sceny na zewnatrz. (Krajobraz) ruchu. (Akcja) @

3. Naciénij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania lub PHOTO. =strony 38, 41
4. Aby anulowa¢ dziatanie trybu Smart Auto, nacisnij ponownie przycisk SMART AUTO.

“ + Przyciski niedostepne podczas pracy w trybie Smart Auto:

Menu (&3), przycisk menu podrecznego ( B3 ) itp. W trybie Smart Auto wiekszo$¢ ustawien jest dostosowywana
automatycznie. Aby samodzielnie ustawi¢ lub dostosowac funkcje, nalezy najpierw wytaczy¢ tryb Smart Auto.
Jesli kamera nie wykryje sytuacji nagrywania, nagranie zostanie wykonane w trybie podstawowym (“1/17).

+ Kamera moze nie dobra¢ prawidtowego trybu sceny na podstawie srodowiska, w ktérym wykonywane jest
nagrywanie, na przyktad wstrzagséw kamery, o$wietlenia i odlegtosci od obiektu.

« Kamera rozpoznaje scene w trybie nocnym tylko wtedy, gdy zdjecia wykonywane sg z wytgczong lampa
btyskowa.

« Kamera nie moze wykry¢ trybu portretu na podstawie kierunku lub jasnosci twarzy.

Tryb statywu (2 ) jest wykrywany tylko podczas wykonywania zdje¢ scenerii lub portretow w nocy. Tryb akcji (%)

jest dostepny podczas fotografowania, z wyjatkiem scen i portretow nocnych.

W zaleznosci od ruchu obiektu tryb statywu (2 ) moze nie zosta¢ rozpoznany, nawet jesli uzywany jest statyw.

Eoldpza§ nagrywania wigcej niz jednej sceny jednoczesnie, tryb Smart Auto wybiera tryby w nastepujacej

olejnosci:

Na przyktad: a) Jesli tryb White (Bialy) i Portrait (Portret) mozna zastosowac jednocze$nie, wybrany zostanie

tryb Portrait (Portret) i zostanie wy$wietlona odpowiednia ikona.

b) Jesli jednoczes$nie jest zastosowany tryb White (Biaty) i Backlight (Tylne o$wietl.), zostanie wybrany tryb

White (Biaty) i wyswietlona bedzie odpowiednia ikona.

.

.




WYKONYWANIE ZDJEC PODCZAS ODTWARZANIA FILMOW

W trakcie odtwarzania filmu mozna wykonywac¢ zdjecia.

UWAGA!

Dotknij ikony odtwarzania ([8l ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania Y §
(@L,/@L,). =strona 49 )

1. Nagrane filmy wy$wietlane sg w widoku indeksu miniatur
Dotknij przycisku Lewo ( & ) / prawo ( B ), aby przej$¢ do
poprzedniej/nastepnej strony.

2. Dotknij wybranego filmu.
*  Wybrany film zostanie odtworzony.

3. Naciénij przycisk PHOTO do potowy na scenie, ktorej zdjecie
chcesz zrobic.
» Ekran odtwarzania zostaje wstrzymany.

4. Nacisnij przycisk PHOTO do konca.
* Wykonane zdjecie zapisywane jest w formacie JPEG.

5. Po zapisaniu zdjecia na no$niku dotknij przycisku Powrét (&),
aby wyswietli¢ indeks miniatur.
» Dotknij przycisku Zdjecie (@ ), aby wyswietlic wykonane zdjecia. =strona 53

m Rozdzielczo$¢ wykonanych zdje¢ zalezy od rozdzielczosci filmu, jak podano nize;j.
&

Rozdzielczo$¢ obrazu wideo Rozdzlelczos'c vyykonanego
zdjecia

1080/50i (XF), 1080/50i (SF),
1080/50i (F), 1080/25p 1920x1080
720/50p 1280x720
576/50p 720x408
Slow Motion (Zwolnione tempo):
[SD]300Frame/Sec ([SD]300 KI./S), 368x208, 192x112
[SD]500Frame/Sec ([SD]500 KI./S)
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podstawowe informacje dotyczace nagrywania
KORZYSTANIE Z Z0O0OMU

Funkcji zoom nalezy uzy¢ do nagrywania zblizen i uje¢
szerokokatnych. Kamera umozliwia nagrywanie przy uzyciu
34-krotnego zoomu optycznego, 42-krotnego intelli-zoomu i
1200-krotnego zoomu cyfrowego.

| Powiekszanie | Pomniejszanie
Nacisnij przycisk T (Zoomu) na panelu LCD Naci$nij przycisk W (Zoomu) na panelu LCD
lub przesun dzwignig zoomu w kierunku T lub przesun dzwignige zoomu w kierunku W
(teleobiektyw). (szerokokatny).
» Oddalony obiekt bedzie stopniowo powigkszany + Obiekt odsuwa sie dalej.

i mozna go zapisac. * Naijnizszy wspétczynnik zoomu to oryginalny
* Najwyzszy wspotczynnik zoomu to 18x przy rozmiar obiektu w pomniejszeniu.

normalnym powigkszeniu.
W: Szerokokatny “‘l. T: Teleobiektyw

Predkos¢ zoomu
Predko$¢ zoomu mozna zmniejszy¢ wolno przesuwajac dzwignie zoom (W/T). Szybkie przesuwanie zwieksza
predkos$¢ zoomu. W przypadku korzystania z przycisku zoom (W/T) na wyswietlaczu LCD dostosowanie predkosci
zoomu jest niemozliwe.

[/[ » Uzywanie zoomu optycznego nie powoduje pogorszenia jakosci i wyrazistosci zdjecia.
J » Uzyj zoomu cyfrowego, jesli chcesz osiagna¢ wigksze powigkszenie niz pozwala na to zoom optyczny (tylko w
trybie nagrywania filmu). =strona 80
» Ustawianie ostrosci moze by¢ niestabilne podczas szybkiego powiekszania lub powigkszania obiektu znajdujacego
sie z dala od obiektywu. W takim przypadku nalezy uzy¢ funkcji recznego ustawiania ostroéci. =strona 70
* Minimalna mozliwa odlegto$¢ pomiedzy kamerg a obiektem niezbedna do utrzymania ostroéci to okoto 1cm dla
uje¢ szerokokatnych i 50 cm dla teleobiektywu. Aby wykona¢ zdjecie obiektu znajdujacego sie blisko obiektywu
w ujeciu szerokokatnym, uzyj funkcji Tele Makro. =strona 76
» Uzywajac funkcji zoom i trzymajac kamere w reku wigcz funkcje Anti-Shake (OIS) (Stabilizacja (OIS)), aby
zapewni¢ stabilno$¢ nagrania. = strona 45
» Czeste uzywanie zoomu powoduje wieksze zuzycia energii.
» Dzwiek emitowany podczas korzystania z dzwigni Zoomu lub przycisku Zoomu moze zosta¢ nagrany.




USTAWIANIE FUNKCJI STABILIZACJI (OIS: OPTICAL
IMAGE STABILIZER - OPTYCZNY STABILIZATOR OBRAZU)

Uzyj opcji Stabilizacja (OIS: Optyczny stabilizator obrazu), aby zapobiega¢ niewyraznym
obrazom wywotanym przez wstrzgsy trzymanej kamery.

Aby wigczyé/wylaczyé tryb Stabilizacja (OIS) (@) ), naciénij
przycisk stabilizacji.

Uzyj funkcji Stabilizacja w nastepujacych przypadkach

« Podczas nagrywania w trakcie spaceru lub jazdy
samochodem.

« Podczas nagrywania z funkcjg zoomu.

« Podczas nagrywania obiektow o niewielkich rozmiarach.

Tryb Smart Auto powoduje automatyczne wigczenie opcji stabilizacji (OIS).

Znaczne poruszenia kamerg moga nie zosta¢ catkowicie skorygowane nawet, gdy funkcja Anti-

Shake (Stabilizacja) ustawiona jest w opcji On (WH).

Nalezy dobrze trzyma¢ kamere obiema rekami.

» Gdy funkcja ta ustawiona jest w opcji On (W), rzeczywisty ruch obiektu moze sie lekko r6zni¢ od
wys$wietlonego na ekranie.

* W przypadku nagrywania obrazéw z duzym powiekszeniem i przy ustawieniu tej funkcji na On

(W), w miejscach przyciemnionych, moze wystapi¢ zjawisko powidoku. W takim przypadku

zaleca sie korzystanie ze statywu (nie nalezy do wyposazenia) oraz ustawienie funkcji

stabilizacji na Off (Wyt).

=N
AS
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podstawowe informacje dotyczace nagrywania
TRYB KOMPENSACJI PRZY FILMOWANIU POD SWIATLO

Gdy obiekt jest oswietlony od tytu, niniejsza funkcja kompensuje oswietlenie, aby obiekt nie
byt zbyt jasny.

Nacisnij przycisk Tylne Oswietl (), aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb
podswietlenia.

oo L] OWE

@

<Tryb nagrywania filmu>

Podczas filmowania pod $wiatto obiekt jest ciemniejszy niz tlo

« Obiekt stoi przed oknem.

Filmowana osoba ma na sobie biate lub $wiecace
ubranie i znajduje sie na jasnym tle — twarz tej osoby
jest wéwczas zbyt ciemna, aby mozna byto odré6znié
szczegoty.

« Obiekt znajduje sie na dworze, a ttem jest pochmurne
niebo.

Zrodta $wiatta s zbyt jasne.

Obiekt znajduje sie na tle $niegu.




KORZYSTANIE Z LAMPY BLYSKOWEJ

Korzystanie z lampy btyskowej umozliwia wykonywanie wyraznych i jasnych zdje¢ nawet
przy zachmurzeniu, w nocy lub w ciemnych pomieszczeniach.

UWAGA!

Wybierz tryb fotografowania (93 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27
Nacisénij przycisk Lampy btyskowej () ), aby wybra¢ zadany tryb
lampy btyskowe;j.

« Zostanie wyswietlony wybrany tryb lampy btyskowe;.

Feymbol [l e =g

Wytacza lampe btyskowa.

Lampa uruchamiana jest automatycznie, gdy obiekt lub tlo sg ciemne.

£
Jesli obiekt lub tto sg ciemne, lampa btyskowa kamery zostanie

@ automatycznie uruchomiona i wyemituje przedbtysk, ktéry zmniejszy
efekt czerwonych oczu.

Lampa btyskowa uruchamiana jest bez wzgledu na jasno$¢ otoczenia.
Intensywno$¢ btysku dostosowywana jest automatycznie.

Lampa btyskowa zostanie uruchomiona przy niskiej szybko$ci migawki.

« Tej opcji mozna uzywac przy zachodzacym stoncu lub w ciemnych

4= miejscach.

« Zaleca sig korzystanie ze statywu (sprzedawanego oddzielnie),
aby unikna¢ wstrzaséw kamery.

A W trybie Smart Auto automatycznie wy$wietlana jest ikona
inteligentnej lampy btyskowej. Lampa btyskowa uruchamia sie
automatycznie, w zaleznosci od jasnosci obiektu i tta.

» Nie nalezy korzysta¢ z lampy btyskowej, gdy jest ona zastonieta dtonia.
» Nie uzywac¢ lampy btyskowej blisko oczu innych oséb.

*  Wybierz tryb lampy i naci$nij przycisk PHOTO. Kamera wyemituje przedbtysk, aby sprawdzi¢ warunki
nagrywania (odlegtos$¢ od obiektow i ilo$¢ $wiatta). Nie nalezy wykonywac zadnych ruchéw do momentu
wyemitowania kolejnego btysku.

« Poniewaz korzystanie z lampy btyskowej wigze si¢ z wiekszym zuzyciem energii, im cze$ciej uzywana jest
lampa, tym krotszy czas dziatania akumulatora.

« Podczas tadowania lampy btyskowej jej ikona jest czerwona i lampa nie dziata.

« Czas tadowania lampy btyskowej to ok. 5 sekund, jednak przy niskim poziomie energii akumulatora, czas ten
moze sig¢ wydtuzyc.

« Zdjecia wykonywane w zasiegu lampy btyskowej sg jasne i wyrazne.

« Jesli obiekt silnie odbija $wiatto lub znajduje sig¢ poza zasiggiem lampy, wykonywanie jasnych i wyraznych
obrazéw nie bedzie mozliwe.

« W przypadku korzystania z lampy btyskowej w ciemnym miejscu, w $wietle lampy uwidocznione moga by¢
substancje obce, np. pyt, co moze spowodowac rozmycie obrazu lub biate kropki (biate kofa). Nie jest to
spowodowane awarig kamery.

« Zlampy btyskowej nie mozna korzysta¢ w nastepujgcych warunkach:

- gdy ustawiona jest opcja serii zdje¢
- podczas wykonywania zdjg¢ w trybie nagrywania filmu.
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podstawowe informagje dotyczace nagrywania
KORZYSTANIE POKRETLA RECZNEGO

Za pomoca pokretta recznego mozna w prosty sposéb ustawi¢ czesto uzywane funkcje
(Ostros¢, Przyst., Migawka, Warto$¢ ekspozycji) w trakcie nagrywania. Ustawianie funkcji bez
konieczno$ci korzystania z menu jest wygodne.

UWAGA! Ve
Ustaw pokretto w czgsto uzywanej funkcji (Ostros¢, Przyst., Migawka,
Warto$¢ ekspozycji). =strona 103 f

| Np) Funkcja Focus (Ostros¢) przypisana do pokretta recznie

1. Naci$nij przycisk MANUAL (RECZNIE).
» Nacisnij przycisk MANUAL (RECZNIE), aby przetaczac
zmienia¢ opcje ostrosci z Auto na Manual (Recznie).

2. Dostosuj ostro$¢ obracajgc pokretto MANUAL (RECZNIE).
* Aby ustawi¢ ostro$¢, mozesz w ten sam dostosowac
przystong, migawke i wartos¢ ekspozyciji (jesli jedna z funkg;ji
przypisana jest do pokretta). =strona 103

Menu, ktore mozna przypisac do pokretta recznego
Do pokretta recznego mozna przypisaé nastgpujace menu.
Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje na temat kazdej z funkcji,
patrz kolejne strony.

* Focus (Ostro$¢) =strona 70

« Aperture (Przyst.) =strona 66
« Shutter (Migawka) = strona 67
« EV wstrona 68 Przycisk MANUAL
(RECZNIE)
Pokretto MANUAL
(RECZNIE)

M « Do pokretta recznego mozna przypisac tylko jedng funkcje. =strona 103
S « Nawet jesli jedna z funkcji niedostepnych w menu zostanie przypisana do pokretta recznego,
mozliwe jest ustawienie funkcji za pomoca pokretta, ale nie menu.

Np) Gdy do pokretta przypisana zostata funkcja Apertura (Przyst.) Nie mozna uzy¢ funkgji
Aperture (Przyst.), jesli w menu do pokretta przypisana jest funkcja Shutter (Migawka),
jednak w przypadku korzystania z pokretta funkcja Shutter (Migawka) jest automatycznie
ustawiana w opcji Auto w menu i mozna dostosowacé przystone.




odtwarzanie podstawowe
ZMIANA TRYBU ODTWARZANIA

+ Tryb nagrywania mozna przetaczy¢ na tryb odtwarzania dotykajac przycisku odtwarzania ([& ) na
ekranie LCD.

» Nagrane obrazy zostang wyswietlone w widoku miniatur, najnowszy nagrany plik zostanie podswietlony.

» W zaleznosci od ostatniego nagranego filmu lub wykonanego zdjecia, wy$wietlony zostanie odpowiedni
widok miniatur.

+ Opcje widoku miniatur mozna ustawi¢ dotykajgc przycisku HD (@), SD (@, ) lub zdjecie (ER ) na
ekranie LCD.

) Sposéb zmiany trybow pracy
Tryby pracy mozna w prosty sposéb zmienia¢ dotykajac wyswietlacza LCD lub za pomocg
przyciskow przedstawionych na ponizszych ilustracjach:

Zmiana typu widoku miniatur
Mozna wybra¢ nastepujace typy widoku miniatur.

Wybierz zadany typ widoku miniatur dotykajgc
przycisku 3x3 (B ), przycisku daty (Eg ) na ekranie
LCD i korzystajac z dzwigni Zoomu (W/T).

Format 3X1 > Format 1X1
(utozone wg daty) utozone wg daty)
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odtwarzanie podstawowe
ODTWARZANIE PLIKOW WIDEO

Mozna wys$wietli¢ podglad nagranych klipéw wideo w widoku indeksu miniatur. W ten sposob
mozna szybko znalez¢ i odtworzy¢ zadany film wideo.

UWAGA!
* W16z karte pamiegci. =strona 32

» Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
» Dotknij przycisku odtwarzania ([@ ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania. = strona 49

| Odtwarzanie filmow

1. Dotknij ikony HD (@i, ) lub SD (@l ).

» Na ekranie wyswietlone zostang miniatury odpowiadajace
wybranej rozdzielczosci wideo.

* Aby zmieni¢ biezacq strone miniatur, dotknij przycisku Lewo (&)
lub Prawo (B).

» Aby zmieni¢ typ widoku miniatur, dotknij przycisku 3x3 (B ), daty
(B) na ekranie LCD lub uzyj dzwigni Zoomu (W/T).

* W przypadku ustawienia widoku miniatur wedtug daty (E&),
klipy wideo mozna sortowa¢ wedtug okreslonej daty.
=strona 49

2. Dotknu wybranego klipu wideo.

Wybrany klip zostanie odtworzony i przez krotkg chwile
wys$wietlone zostang przyciski sterowania odtwarzaniem.
Zostang wyswietlone ponownie po dotknigciu dowolnego miejsca na ekranie.

* Mozna skonfigurowa¢ ustawienia odtwarzania za pomocg menu "Play Option (Opcja
odtwarz.)". =strona 83

»  Aby wigczy¢ muzyke w tle, dotknij karty Muzyka w tle ([2]). =strona 83

* Aby zatrzymac odtwarzanie i powro6ci¢ do widoku miniatur, dotknij przycisku Powrot ().

Korzystanie z ekranu dotykowego

Przesun palcem po ekranie LCD w lewo lub w Dotknij punktu lub przeciagnij wskaznik w lewo
prawo. lub w prawo paska postepu odtwarzania na
* Mozna wybra¢ poprzedni lub nastepny plik. ekranie LCD.
* Mozesz przej$¢ bezposrednio do zadanego
potozenia.




W trakcie odtwarzania nie nalezy odtgczac zrédta zasilania ani wyjmowacé karty pamieci. Moze
uszkodzi¢ zapisane dane.

[»ﬂ « Czas, po ktérym rozpoczete zostanie odtwarzanie zalezy od rozmiaru i jako$ci wybranego filmu.
< « Kamera moze nie odtwarzac¢ nastepujgcych plikow:
- Kilipu wideo, ktorego format nie jest obstugiwany przez kamere
« Podczas odtwarzania mozna uzy¢ ré6znych opcji odtwarzania. =*strona 52
« Nagrane klipy wideo mozna odtwarza¢ w telewizorze lub na komputerze. =strony 119~122,
126~132
« Jesli w trakcie odtwarzania dotkniesz karte Menu (& ), odtwarzanie zostanie wstrzymane i
wys$wietlony zostanie ekran menu.
« Jesli podczas odtwarzania zostanie wtgczona muzyka w tle, dzwiek nagrania zostanie
wyciszony. Film zostanie odtworzony od poczagtku.
« Jesli podczas odtwarzania zostanie wtgczona muzyka w tle, dzwigk nagrania zostanie
wyciszony. Film zostanie odtworzony od poczatku.

| Regulacja gtosnosci podczas odtwarzania filméw

Dzwiek odtwarzany jest za pomoca wbudowanego gtosnika, a film wySwietlany jest na
ekranie LCD.

1. Dotknij przycisku Gto$nos¢ ( [@]) na ekranie LCD.

2. Dostosuj gtosnos¢ przesuwajac palec po pokretle na
wys$wietlaczu LCD w zgdanym kierunku.

M Glosnos$¢ mozna regulowaé w zakresie od "0 do 19". Na poziomie "0" dzwiek jest wyciszony.
S
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odtwarzanie podstawowe

| Rézne funkcje odtwarzania

Odtwarzanie/pauzal/zatrzymanie

» Tryby odtwarzania i pauzy zmieniajq sie po kazdym dotknigciu
przycisku Odtwarzanie ( ) ) / Pauza ( 1) ) podczas odtwarzania.

» Dotknij przycisku Powr6t (B ), aby zatrzymac odtwarzanie i powréci¢
do miniatur.

Przewijanie z podgladem

Kazde dotknigcie przyciskow Przewijanie do tytu ( [« )/Przewijanie do

przodu ( ) ) podczas odtwarzania powoduje zwiekszenie predkosci

odtwarzania:

» Szybko$¢ RPS (odtwarzania do tytu)/FPS (odtwarzania do przodu):
X2 =+ x4 -+ x8 =+ x16 = x32 »> x2

Odtwarzanie z pomijaniem

Podczas odtwarzania dotknij przycisku Odtwarzanie z pomijaniem do

tytu ( [ )/Odtwarzanie z pomijaniem do przodu ( () ).

Dotkniecie przycisku Odtwarzanie z pomijaniem do przodu ( ] ) powoduje odtworzenie
nastepnego klipu wideo.

Dotkniecie przycisku Odtwarzanie z pomijaniem do tytu ( [« ) powoduje odtworzenie sceny od
poczatku. W przypadku dotknigcia przycisku Odtwarzanie z pomijaniem do tytu ( [« ) w ciggu 3
sekund od rozpoczecia pliku, odtworzony zostanie poprzedni klip wideo.

Aby szybko wyszukiwa¢ numery nagran, przytrzymaj palec na przycisku Odtwarzanie z
pomijaniem do tytu ( [« ) / Odtwarzanie z pomijaniem do przodu ( ] ). Po podniesieniu palca
wybrane nagranie wideo zostanie odtworzone.

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

Dotkniecie przycisku Odtwarzanie w zwolnionym tempie do tytu ( [@] ) / do przodu ( [#] ) podczas
pauzy zmniejsza predkos¢ odtwarzania:

Predko$¢ odtwarzania w zwolnionym tempie do tytu/do przodu: x1/2 -+ x1/4 -+ x1/8 = x1/2

Odtwarzanie klatka po klatce

Dotkniecie przycisku Odtwarzanie poklatkowe do tytu ( [@] ) / Odtwarzanie poklatkowe do
przodu ( @] ) podczas pauzy spowoduje przewiniecie odtwarzania do tytu/do przodu o jedng
klatke na raz.

[.bﬁ « Te same przyciski na pilocie umozliwiajg dostgp do r6znych funkcji odtwarzania.

« Dotknij przycisku odtwarzania ( [*] ), aby odtwarza¢ z normalng szybkoscia.
« Dzwigk styszalny jest wylacznie wtedy, gdy nagranie odtwarzane jest z normalng szybkoscia.




WYSWIETLANIE ZDJEC

Mozna wyswietla¢ wykonane zdjecia korzystajgc z roznych funkcji odtwarzania.
UWAGA!
» Wioz kartg pamigci. =strona 32

+ Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
» Dotknij przycisku odtwarzania (& ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania. =strona 49

1. DotknlJ karty Zdjecia (@3).
Zostanie wy$wietlony widok miniatur.
* Aby zmieni¢ biezgca strone miniatur, dotknij przycisku Lewo
(B ) lub Prawo ( B ).
* Aby zmieni¢ typ widoku miniatur, dotknij przycisku 3x3 (E8),
daty (g ) na ekranie LCD lub uzyj dzwigni Zoomu (W/T).
* W przypadku ustawienia widoku miniatur wedtug daty (E),

zdjecia mozna sortowa¢ wedtug okreslonej daty.
—strona 49

2. Dotknij wybranego zdjgcia, aby je odtworzy¢.

* Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone na petnym ekranie
i przez krétka chwile wyswietlone zostang przyciski
sterowania odtwarzaniem. Zostang wyswietlone ponownie
po dotknieciu dowolnego miejsca na ekranie.

» Aby wyswietli¢ poprzednie i nastepne zdjecie, dotknij przycisku Poprzednie zdjecie ([«
) lub Nastepne zdjecie ().

» Aby szybko wyszukiwac zdjecia, przytrzymaj palec na przycisku Poprzednie zdjecie
(w))/Nastepne zdjecie (#). Po podniesieniu palca wybrane zdjecie zostanie
wys$wietlone.

3. Aby powrdci¢ do miniatur, dotknij przycisku Powrot (B).

Korzystanie z ekranu dotykowego

Przesun palcem po ekranie LCD w lewo lub w prawo.
* Mozna wybrac¢ poprzedni lub nastgpny plik.

A W trakcie odtwarzania nie nalezy odtaczac zrédta zasilania ani wyjmowac karty pamieci. Moze
spowodowac to uszkodzenie zapisanych danych.

[.ﬂ + Kamera moze nie odtworzy¢ nastepujacych plikow zdje¢ normalnie:
< - Zdjecia o formacie nieobstugiwanym przez kamere (niezgodnym ze standardem DCF).
+ Czas tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od rozdzielczosci zdjec.
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| Przegladanie w trybie pokazu slajdéw

Mozna wys$wietla¢ pokaz slajdow z muzykg w tle.

Dotknij przycisku Pokaz slajdéw (@) w trakcie odtwarzania zdjec¢.

*  Wyswietlony zostanie wskaznik (&). Pokaz slajdow
rozpoczyna si¢ od aktualnie wySwietlanego zdjecia.

» Wszystkie zdjecia odtwarzane bedg w ciggu, zgodnie z
ustawionymi opcjami. =strony 87~88

» Jezeli wybrane zostato wy$wietlanie miniatur wedtug daty (E),
w trybie pokazu slajdéw odtwarzane s3a tylko zdjecia wykonane
z odpowiednig data.

» Podczas odtwarzania pokazu slajdéw z muzyka w tle mozna
regulowac gtosnosé muzyki za pomocg przycisku gtosnosci ([«)).

» Aby zatrzymac¢ pokaz slajdéw, dotknij przycisku Powrét (&).

[»ﬂ Pokaz slajdow jest dostepny réwniez z menu. =strona 86
&
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| Korzystanie z zoomu podczas odtwarzania zdje¢

Nie mozna powieksza¢ odtwarzanego obrazu. Dotknij przycisku Géra (A )/Dot (¥ )/Lewo (£ )/

prawo (), aby wybra¢ zgdany obszar do powigkszenia.

1. Dotknij zgdanego zdjecia.
*  Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone w trybie
petnoekranowym.

2. Ustaw odpowiednie powigkszenie za pomocg przycisku Zoomu
(WI/T) lub dZzwigni Zoomu (W/T).
» Powigkszenie zostanie rozpoczete od srodka zdjecia.
* Mozna uzyskac powigkszenie od 1,1x do 8,0x.
* Gdy podczas odtwarzania uzywana jest funkcja zoom, nie
mozna wybra¢ innych zdjec.

3. Dotknij przycisku Goéra (A )/Do6t (v )/Lewo (£ )/Prawo (), aby
wys$wietla¢ zgdany obszar powiekszonego zdjecia.

4. Aby anulowaé, dotknij przycisku Powrét (B).
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niemozliwe.

Powigkszanie zdje¢ wykonanych za pomocg innych urzadzen lub edytowanych na komputerze jest




korzystanie z opcji menu
OBSLUGA MENU | MENU PODRECZNEGO

Ponizsze instrukcja obejmujg przykiady, jak uzyska¢ dostep do menu i korzystaé z opcji
menu za pomocg przycisku Menu (&) oraz Menu podrecznego (& ). Przyktady te moga
postuzy¢ za wskazowke, jak korzystaé z opcji innych menu.

UWAGA!

+ Otworz wyswietlacz LCD, aby wigczy¢ kamere. Kamera
wigcza sig¢ automatycznie w momencie otwarcia
wyswietlacza LCD.

» Wybierz tryb nagrywania (»88 /[ ) naciskajac przycisk |
MODE. =strona 27 - T

Przycisk Menu (gI)

Ikona Menu podrecznego (#2)

| Korzystanie z przycisku Menu (&)

1. Dotknij przycisku Menu (&) na panelu dotykowym.
» Zostanie wy$wietlony ekran menu.
» Aby zmieni¢ biezacg strone, dotknij przycisku gora ( & )/dot (= ).

2. Dotknij opcji "Aperture (Przyst.)." (Funkciji Przystona uzyto tutaj
przyktadowo).

3. Dotknu zgdanej opcji.
Ustaw warto$¢ zgodnie z wybrang pozycja.
» Przeciggnij palcem po ekranie LCD we wskazanym kierunku -
lub dotknij zgdanej wartosci ustawien. Sowiia
« Dotknij karty (E3 ), aby zakonczy¢ konfiguracje. W White Balance
przypadku dotknigcia przycisku Powrét (B) zamiast (E3), Aperire
warto$ci ustawien nie zostang zastosowanie i nastapi
powrét do poprzednich wartosci.

Aperture
Auto

4. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot ().
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korzystanie z opcji menu

| Korzystanie z karty Menu podreczne (&2)

Menu podreczne umozliwia szybki dostep do ulubionych funkcji.

. . . R . (PO <4 o
Mozesz fatwo wybiera¢ zgdane menu jednym dotknieciem. o

1. Dotknij przycisku Menu podrecznego na ekranie LCD, aby
wys$wietli¢ dostepne opcje menu.
»  Wyswietlony zostanie ekran menu podrecznego.

2. Dotknij opcji "Focus (Ostros¢) (23 )". (Funkcji Ostros¢ uzyto
tutaj przyktadowo).

3. Dotknij zgdanej opgiji.
* Dostosuj odpowiednio ustawienia.
 Dotknij przycisku (E3), aby zakonczy¢ konfiguracje.

lanual  Touch Point

b &

m » Podczas korzystania z elementéw menu lub menu podrecznego, niektdre elementy nie mogg
< by¢ uzywane w tym samym czasie lub mogg by¢ wyszarzone. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
patrz cz¢$¢ poswigcona rozwigzywaniu problemoéw, strona 145.
* Aby utatwi¢ uzytkownikowi zrozumienie konfiguracji menu, wszystkie przyktady na tej stronie
opisujg najprostsze sposoby. Metody konfiguracji menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od
wybranych przez uzytkownika opcji menu.




OPCJE MENU

* Opcje dostepne w menu roznig sie w zaleznosci od trybu pracy.

» Aby uzyska¢ informacje na temat dziatania, nalezy zapozna¢ sig z odpowiednimi stronami.

| Opcje nagrywania filmu/fotografowania

® : dostepne X : niedostepne

Ustawienie
domysine

iSCENE ° ° Auto
Resolution (Rozdzielcz.) ° ° [5M]1§§g6>5<(1)6(684'26:9) 62
Slow Motion (Zwol.temp.) ° X Off (Wyt) 63
White Balance (Balans bieli) ° ° Auto 64
1ISO X [ Auto 65
Aperture (Przyst.) L] [ Auto 66
Shutter (Migawka) ] ] Auto 67
EV ° ° 0 68
Super C.Nite L] X Normal (Normalny) 69
Focus (Ostros¢) ° [ Auto 70
Face Detection (Wykr. twarzy) [ [ Off (Wyt) 71
Magic Touch (Magicz. dotk) X [ Off (Wyt) 72
Metering (Pomiar $wiatta) X [ Multi (Wielopunkt.) 73
xvYCC ° X Off (Wyt) 73
Digital Effect (Efekt cyfrowy) ° ° Off (Wyt) 74
Fader (Wygasz) ° X Off (Wyt) 75
Tele Macro (Tele Makro) ° ° Off (Wyt) 76
Cont. Shot (Zdjecia ciggte) X ° Off (Wyt) 77
Wind Cut (Red szumu) ° X Off (Wyt) 77
Zoom MIC (Mikr. zoom) ° X Off (Wyt) 78
(R e o X Off (Wyh) 79
MIC Level (Poziom mikr.) ° X Medium (Srednia) 79
Digital Zoom (Zoom cyfrowy) ° X Off (Wyt) 80
Self Timer (Samowyzwalacz) ° ° Off (Wyt) 80
e . x ot () o1
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korzystanie z opcji menu

| Opcje menu odtwarzania wideo/zdje¢

@ : dostepne X : niedostgpne

83

Play Option X Play All
(Opcja odtwarz.) (Odtw. wszyst.)
Background Music Random
(Muzyka w tle) ® ® X X (Losowo) 83
Highlight (Wyréznienie) [ ° X X - 84
Story-Board Print
(Druk kadrow) ° ° X X - 86
Delete (Usunx) ° L] [ [ - 110
Off (Single) (Wyt
Protect (Zabezp.) ° L] [ ° (Pojedynczo)) 109
Copy (Kopiuj)* [ L] ° [ - 111
Partial Delete
| (Usun czese) ° X X - 106
(E'fj;’,{tjj) Divide (Podziel) ° X X B 107
Combine
(Potaczyé)™ X X X - 108
Slide Show Start
(Uruch. pok. slajdow) X X ® ® - 86
Slide Show Music Random
(Muz. pok. slajdow) X X ° ° (Losowo) 87
Slide Show Interval
(Odstep pok. slajdow) X X . ° 18ec(1s) 87
Slide Show Effect
(Efekt pokazu slajdow) X On (W) 88
File Info (Info. o pliku)** ° - 88

* Pozycje oznaczone symbolem * dostepne sg tylko w modelach HMX-S15/S16.
+ Pozycje oznaczone symbolem ** nie sg wys$wietlane, gdy widok miniatur nagran ustawiony jest w opcji daty (& ).

| Elementy menu konfiguracji wyswietlania

LCD Brightness (Jasnos¢ LCD) 5 89
LCD Enhancer (Wzmocn. LCD) Off (Wyt) 89
Guideline (Wskazéwka) Off (Wyt) 90
Date/Time Display (Wy$w. daty/godz.) Off (Wyt) 90
TV Type (Typ TV) 16:9 91

TV Display (Wysw TV) On (WH) 91

HDMI TV Out (HDMI wyj. TV) 1080i 92
Auto LCD Off (Auto wytacz. LCD) On (Wt) 92




| Elementy menu konfiguracji potagczen

Remote (Pilot) On (Wh) 93

PC Software (Oprogram. komp.) On (Wh) 93

USB Connect (Potacz. USB) Mass Storage (Pamig¢ mas) 94

TV annect Guide_ ) 04
(Przewodnik podtagczania TV)

Anynet+ (HDMI-CEC) On (Wt) 95

| Inne elementy menu konfiguraciji

Storage Type (Typ pamieci)* Internal Memory (Pam. wew.) 96
Storage Info (Info. o pamieci) - 96
Format (Formatuj) - 97
File No. (Nr pliku) Series (Seria) 97
Time Zone (Strefa czasu) Home (Dom) 98

) 01/JAN/2010 00:00
Date/Time Set (Ust Daty/Godz.) (Summer Time (Czas letni): Off (Wyt)) 98
Date Type (Typ daty) 01/JAN/2010 99
Time Type (Typ godz) 24 Hr 99
Beep Sound (Dzwiek Beep) On (W) 100
Shutter Sound (Dzwigk migawki) On (Wh) 100
Auto Power Off (Autom. wytgczanie) 5 Min 101
Quick On STBY (Szybk. w oczek.) 5 Min 102
Manual Dial(Pokretto recznie) Focus (Ostros¢) 103
REC Lamp (Lam. rejestr.) On (Wh) 103
Default Set (Domy$ine) - 104
Language English 104
Demo On (Wh) 105

Opcje menu i wartosci domys$ine moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Niektore wyszarzone opcje menu sg niedostepne. =strona 145
Pozycje oznaczone symbolem * dostepne sg tylko w modelach HMX-S15/S16.
Format daty i godziny moze zmienic¢ si¢ w zaleznosci od wybranego jezyka.
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korzystanie z opcji menu
OPCJE MENU PODRECZNEGO

* Menu podreczne dostepne jest wytgcznie w trybie nagrywania filmu i fotografowania.

» Dostepne opcje menu zalezg od wybranego trybu pracy.

» Aby uzyskac¢ informacje na temat dziatania, nalezy zapoznac¢ sie z odpowiednimi
stronami.

| Opcje nagrywania filmu/wykonywania zdje¢

® : dostepne X : niedostepne

iSCENE Auto
Resolution ° ° 1080/50i (SF) 62
(Rozdzielcz) [5M] 2960x1664 (16:9)
White Balance
(Balans bieli) ° ° Auto 64
Aperture (Przyst.) [ ° Auto 66
Shutter (Migawka) [ ° Auto 67
EV ° ° 0 68
Focus (Ostros¢) ° ° Auto 70
Digital Effect
(Efekt cyfrowy) ® ° Off (Wyh) 74
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zaawansowane funkcje nagrywania
iISCENE

Kamera automatycznie ustawia szybkos¢ migawki i przystone odpowiednio do obiektu i
jasnosci w celu zapewnienia optymalnego nagrywania.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»i8/ 8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "iISCENE" — dotknij zadanej pozyciji
menu podrzednego.
« Aby przejs¢ do zadanej pozycji, dotknij ikony € / .

2. Dotknij przycisku (E3) lub wybranej pozycji menu podrzednego,
aby zakonczy¢ konfiguracje.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E1).

Elementy menu podrzednego

Auto: W normalnych warunkach naturalne nagrywanie.

Night (Noc) (¢D): Nagrywanie w ciemnych miejscach lub w nocy.

Sports (Sport) (*): Nagrywanie ludzi lub obiektéw w ruchu.

Portrait (Portret) (Z£): Nagrywanie naturalnego koloru skory.

Spotlight (Reflektor) (0): Kiedy przedmiot jest mocno o$wietlony.

Beach/Snow (Plaza/Snieg) (Ed): Gdy odbicie $wiatta jest tak
intensywne, jak w przypadku
$niegu lub plazy.

* Food (Zywnoé(,':) (@): Podkreslenie koloréw zywnosci.

« Candle Light (Swiatto swiec) (@): Nagrywanie miekkiej

poswiaty $wiec.

m Po wybraniu opcji "Aperture:Manual (Przystona:Recznie)" lub "Shutter:Manual (Migawka:
< Recznie)", tryb iISCENE jest anulowany. (Pierwszenstwo: Reczna Przystona/Reczna Migawka)
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zaawansowane funkcje nagrywania

Resolution (Rozdzielcz.)

Mozna wybra¢ rozdzielczos¢ filméw wideo nagrywanych na nosniku pamieci.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»88/ (8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu () — "Resolution (Rozdzielcz.)" — dotknij Resolution
zgdanej pozycji menu podrzednego. A
« Aby przejs¢ do zadanej pozyciji, dotknij ikony €/ . bt &&?ﬁ‘

2. Dotknij przycisku () lub wybranej pozycji menu podrzednego, R}
aby zakonczy¢ konfiguracje. il
3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B1). [

<Ustawianie rozdzielczosci wideo>

Opcje podmenu (wideo) Resslution

« 1080/50i (XF) (i#38/Eg): Nagrywanie w formacie HD (1920x1080/50i) w super e
wysokiej jakosci obrazu.
%) Nagrywanie w formacie HD (1920x1080/50i) w
bardzo wysokiej jako$ci obrazu.
* 1080/50i(F) (&%/Ep): Nagrywanie w formacie HD (1920x1080/50i) w
wysokiej jakosci obrazu.
5:): Nagrywanie w formacie HD (1920x1080/25p) w bardzo
wysokiej jakosci obrazu.
+ 720/50p (e /@): Nagrywanie w formacie HD (1280x720/50p) w bardzo
wysokiej jako$ci obrazu.
: Nagrywanie w formacie SD (720x576/50p) w bardzo
wysokiej jakosci obrazu.

Opcje podmenu (zdjecia

* [10M]4224x2376 (16:9) ([@]): Nagrywanie obrazu w formacie 16:9 i z
rozdzielczoscig 4224x2376. Kamera wykonuje
zdjecia o rozdzielczosci 5 megapikseli. W
przypadku wybrania rozdzielczosci 10M kamera
dostosowuje zdjecia umozliwiajgc wykonywanie
zdjecia o tej rozdzielczosci.
* [5M]2960x1664 (16:9) ([52): Nagrywanie obrazu w formacie 16:9 i z
rozdzielczoscig 2960x1664.
* [3M]2224x1664 (4:3) (81 ): Nagrywanie obrazu w formacie 4:3 i z
rozdzielczo$cig 2224x1664.
* [2M]1920x1080 (16:9) ([ ): Nagrywanie xbobrazu w formacie 16:9 i z
rozdzielczoscig 1920x1080.
* [VGA]640x480 (V@A ): Wykonywanie zdje¢ w formacie VGA 640x480.

« 1080/50i(SF) (5%

. 1080/25p (3

<Ustawianie rozdzielczosci zdjec¢>

+ 576/50p (&5 /|

’/I‘ « "50i" oznacza, ze kamera nagrywac bedzie w trybie wybierania migdzyliniowego (przeplotu) przy predkosci 50 klatek na
sekunde.
« "25/50p" oznacza, ze kamera nagrywac bedzie w trybie skanowania progresywnego, przy predkosci 25/50 klatek na
sekunde.
« Dostepny czas nagrywania filmu i liczba zdje¢ zalezg od wybranej rozdzielczosci. =strona 35
+ Zdjecia nagrane za pomocg kamery moga nie by¢ prawidiowo odtwarzane w innych urzadzeniach cyfrowych, ktére nie
obstuguja takiej rozdzielczosci.




Slow Motion (Zwol. temp.)

Filmy mozna nagrywa¢ w zwolnionym tempie. Jest to funkcja przydatna w przydatku szybko
poruszajacych sie obiektéw, np. lecacego ptaka lub wymachu kijem golfowym itp., pozwala
przeanalizowac¢ szczegétowo ruch.

UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania filmu (& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij karty Menu (EZ) — "Slow Motion (Zwol. temp.)" — iscore T
dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. R\ 8 (sols00rrame/seqy

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B ).

Elementy menu podrzednego

*  Off (Wyl): Wytacza funkcje.
* [SD] 300Frames/Sec ([SD] 300 KI/S) (& ):Nagrywa 300 klatek na
sekunde w rozdzielczosci 368x208.

* [SD] 500Frames/Sec ([SD] 500 KI/S)(&#): Nagrywa 500 klatek na
sekunde w rozdzielczosci 192x112.

Porownanie obrazu w normalnym i zwolnionym tempie

Liczba klatek niezbednych do nagrania filmu jest nastepujgca:

Gdy opcja Slow Motion (Zwol. temp.) nie ma wartosci On (W}): nagrywanych jest 50 klatek na
sekunde.

0808060600

Gdy opcja Slow Motion (Zwol. temp.) ma wartos¢ [SD] 300Frame/Sec ([SD] 300 kl/s):
nagrywanych jest 300 klatek na sekunde.

Czas nagrywania filmu (na sekunde)

Mozna nagrywac film wideo z maksymalng predkoscig 500 klatek na sekunde.

» Filmy mozna nagrywa¢ w trybie zwolnionego tempa przez maksymalnie jedng minute. Podczas
nagrywania w trybie zwolnionego tempa nagrywanie zatrzymuje sie po 1 minucie, ale podczas
odtwarzania ten sam fragment trwa:

- 300 KI/S: 5 minut
- 500 KI/S: 10 minut

» W trybie nagrywania w zwolnionym tempie nie jest nagrywany dzwiek.

» Jakos¢ obrazu w zwolnionym tempie moze by¢ nizsza niz w przypadku nagrywania w normalnej
szybkosci.
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zaawansowane funkcje nagrywania

White Balance (Balans bieli)

Kolor obrazu zalezy od rodzaju i jakosci zrédta Swiatta. Jesli kolor obrazu ma by¢
realistyczny, wybierz odpowiednie o$wietlenie w celu dostosowania balansu bieli.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»88/ 8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1.

Dotknij karty Menu (&) —"White Balance (Balans bieli)" — e

dotknij zadanej pozycji menu podrzgdnego. e

+ Aby przej$¢ do zadanej pozyciji, dotknij ikony € / >. g .‘; Q ..-:‘Ji
. Dotknij przycisku (E3) lub wybranej pozycji menu podrzednego, \

aby zakonczy¢ konfiguracje. = \ =

. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().

Elementy menu podrzednego

* Auto: Automatycznie reguluje balans bieli zaleznie od

warunkow nagrywania.

* Daylight (Swiatto dzienne) (£¢): Reguluje balans bieli w
zaleznoséci od warunkéw na
zewnatrz.

¢ Cloudy (Zachmurzenie) (<»): Nagrywanie w cieniu lub przy

duzym zachmurzeniu.

* Fluorescent (Lampa fluor.) (==¢): Nagrywanie w biatym

. Swietle fluorescencyjnym.
¢ Tungsten (Zaréwka) (£¥): Nagrywanie w $wietle lamp
halogenowych i zaréwek.

¢ Custom WB (BB uzytk.) (& ): Mozna recznie skorygowac

balans bieli na odpowiadajacy
zrodiu $wiatta lub sytuacii.

Objasnienie funkcji Balans bieli

Balans bieli (BB) to proces usuwania nierealistycznych dominant barwnych, aby biate obiekty byty
odwzorowywane jako biate na zdjeciu. Odpowiedni balans bieli powinien uwzglednia¢ temperature
koloru zrodta Swiatta, ktéra zalezy od wzglednego ciepta lub chtodu biatego $wiatta.



| Reczne ustawianie balansu bieli

1. Dotknij karty Menu(ZZ) - "White Balance (Balans bieli)" - White Balance

CusiBh W8

"Custom WB (BB uzytk.)"
» Zostanie wyswietlony wskaznik "(&) Set White Balance ‘ I
(Ustaw balans bieli.)". ‘al

2. Wypehij ekran biatym przedmiotem i dotknij przycisku (E3).
« Ustawienie balansu bieli zostanie zapisane.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot ().
Zapisane ustawienie balansu bieli zostanie zastosowane od nastepnego zapisu obrazu.

Fﬂ + Podczas recznego ustawiania balansu bieli, obiekt musi by¢ biaty, w przeciwnym wypadku
< kamera nie wykryje odpowiedniego ustawienia.
* Zmienione ustawienie zostanie zapisane do czasu kolejnej zmiany balansu bieli.
» Podczas nagrywania na dworze w normalnych warunkach lepsze rezultaty mozna uzyskac,
wigczajgc ustawienie "Auto”.
» Aby uzyska¢ mozliwo$¢ przejrzystej i precyzyjnej konfiguracji, nalezy wytaczy¢ funkcje zoomu
cyfrowego. =strona 80
* W przypadku zmiany warunkéw o$wietlenia nalezy ponownie ustawi¢ balans bieli

ISO

Funkcja czutosci ISO pozwala ustawi¢ czuto$¢ na swiatto czujnika kamery. Wyzsza warto$¢
1ISO umozliwia kamerze wybor wyzszej szybkosci migawki, zmniejszajgc tym samym
drzenie obrazu podczas nagrywania bez lampy btyskowej w warunkach stabego o$wietlenia,
poniewaz zwigksza to czutos¢ czujnika.

UWAGA!
Wybierz tryb fotografowania (9 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij karty Menu (Ef) —"ISO" — dotknij zgdanej pozycji menu

iScene

podrzednego. Resolution o
2. Aby wyjéé z menu, dotknij ikony Powrét (). 5

200

Aperture &3 400
Elementy menu podrzednego N1z

¢ Auto: Ustawienie opcji Aperture (Przyst) w wartosci Auto.

* 50(3): Nagrywanie w jasnym miejscu przy niskiej czuto$ci.

¢ 100(2%): Nagrywanie w normalnie o$wietlonym miejscu przy
normalnej czutosci.

e 200(5): Zwieksza szybko$¢é migawki i redukuje szumy podczas
nagrywania w ciemnym miejscu.

e 400(%%)/800(5%:)/1600(%2)/2400(4%): Nagrywanie w ciemnym
miejscu przy wysokiej czutosci. W nagranym obrazie moga
przebija¢ sie szumy.

Wysoka czuto$¢ ISO moze powodowac obrazy z szumami.

£
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zaawansowane funkcje nagrywania

Aperture (Przyst.)

Kamera automatycznie ustawia przystone odpowiednio do obiektu i warunkéw nagrywania.
Mozna takze ustawi¢ przystone zgodnie z preferencjami.

UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania (»88/ 8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "Aperture (Przyst.)" — dotknij o, Aperture
zgdanej pozycji menu podrzednego.

Manual

2. Dotknij przycisku (E3), aby zakonczy¢ konfiguracje.
3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

Aperture

Elementy menu podrzednego ' Manual .

¢ Auto: Warto$¢ przystony ustawiana jest automatycznie.

e Manual (Recznie): Obré¢ pokretto przystony na ekranie LCD w
zgdanym kierunku, aby dostosowac warto$ci
ustawien. Dostepne sg nastepujace wartosci
ustawien: F1.8, F2, F2.8, F3.3, F4, F5.6, F8,
F11, F16, F22

Objasnienie dziatania przystony

Mozliwe jest ustawienie wartosci przystony obiektywu w celu regulowania ilo$ci $wiatta docierajgcego

do czujnika obrazu. Warto$¢ przystony nalezy dostosowac w nastepujgcych przypadkach:

« W przypadku nagrywania pod $wiatto lub gdy tto jest zbyt jasne.

* W przypadku nagrywania na naturalnym tle odbijajacym $wiatto, na przyktad na plazy lub na stoku
narciarskim.

« Gdy tlo jest zbyt ciemne (np w nocy).

* W przypadku wybrania ustawienia "Aperture: Manual (Przyst.: Recznie)" tryb iSCENE jest
anulowany, opcja "Super C.Nite" jest automatycznie ustawiana w wartosci "Off (Wyl)" a opcja
"Shutter (Migawka)" jest automatycznie ustawiana w wartosci "Auto". (Pierwszenstwo recznej
przystony)

* Minimalna warto$¢ przystony zalezy od powigkszenia. (szerokokatny: 1.8, teleobiektyw: 3.3)




Shutter (Migawka)

Kamera automatycznie ustawia szybko$¢ migawki w zaleznosci od jasnosci sceny. Mozna rejestrowaé
szybko poruszajace sig obiekty lub dynamicznie nagrywaé obiekty poruszajgce sie powoli.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»i& /9 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) —"Shutter (Migawka)" — dotknij Shutter
zgdanej pozycji menu podrzednego.

2. Naciénij przycisk (E3), aby zakonczy¢ konfiguracje.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B1).

Shutter

Manual

Elementy menu podrzednego

« Auto: Kamera automatycznie ustawia odpowiednig warto$¢

szybkosci migawki.

* Manual (Recznie): Obroé¢ pokretto przystony na ekranie LCD w
zgdanym kierunku, aby dostosowaé¢ wartosci
ustawien.Dostgpne sg nastepujace wartosci
ustawien:

- Wideo: 1/25, 1/50, 1/120, 1/250, 1/500,
1/1000, 1/2000, 1/4000, 1 /10000

- Zdjecie: 1/6, 1/13, 1/25, 1/50, 1/120, 1/250,
1/500, 1 /1000

[.»ﬂ » Obraz moze nie by¢ tak ptynny, jak w przypadku wysokiej szybkosci migawki.

» Podczas nagrywania przy szybkosci migawki 1/1000 lub wyzszej nalezy uwazaé, aby stonce nie
Swiecito bezposrednio w obiektyw.

+ W przypadku wybrania ustawienia "Shutter: Manual (Migawka: Recznie)" tryb iSCENE jest
anulowany, opcja "Super C.Nite" jest automatycznie ustawiana w wartosci "Off (Wyl)" a opcja
"Aperture (Przyst.)" jest automatycznie ustawiana w wartosci "Auto”. (Pierwszenstwo recznej
migawki)
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zaawansowane funkcje nagrywania

EV

W zaleznosci od intensywnosci o$wietlenia otoczenia, filmy i zdjgcia moga by¢ zbyt jasne lub
zbyt ciemne. W takich przypadkach mozliwe jest dostosowanie ekspozycji w celu uzyskania
lepszej jakosci filmow i zdjec.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»88/ [ ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "EV".

2. Obro¢ pokretto wartosci ekspozycji na ekranie LCD w zgdanym
kierunku, aby dostosowac¢ wartosci ustawien.
» Dostepne sg nastepujace wartosci ustawien: -2.0 ~ +2.0

3. Naciénij przycisk (Ej ), aby zakonczy¢ konfiguracje.

4. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B ).

Objasnienie funkcji EV (warto$¢ ekspozycji)

Warto$¢ ekspozycji to catkowita ilo$¢ Swiatta
padajacego na nosnik fotograficzny (czujnik obrazu) w
procesie fotografowania lub nagrywania filmow.

Jasniej (+)

Ciemniej (-)



Super C.Nite

Kamera dostosowuje szybko$¢ migawki, aby uzyska¢ jasne obrazy bez utraty koloru
podczas nagrywania obiektu poruszajgcego sie powoli lub w ciemnym miejscu.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "Super C.Nite" — dotknij zadanej
pozycji menu podrzednego.

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().

Elementy menu podrzednego

o Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ Normal (Normalna) (@}): Migawka otwiera sie na 1/50 sekundy
w trybie normalnym i automatycznie
przetacza sie do opcji otwierania na
1/25 sekundy w ciemnym miejscu.
Funkcja ta umozliwia rejestrowanie
jasnych obrazéw w ciemnym miejscu.
* Super (&): Migawka otwiera sie na 1/13 sekundy bez wzgledu
na warunki otoczenia, w trybie normalnym. Funkcja
ta umozliwia rejestrowanie jasnych obrazéw w
ciemniejszym miejscu.

Shutter G oft
2y V' [@Normal
SuperCNite B super

Focus

Face Detection

N

ﬂ Jesli opcja Super C.Nite ma warto$¢ Super, rozdzielczo$¢ wideo zostanie zmieniona automatycznie

W ponizszy sposob.

- 1080/50i, 1080/25p — Automatyczne ustawienie na 1080/25p
- 720/50p — Automatyczne ustawienie na 720/25p

- 576/50p — Automatyczne ustawienie na 576/25p
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zaawansowane funkcje nagrywania

Focus (Ostrosc)

Kamera zazwyczaj automatycznie ustawia ostro$¢ obiektu (autofokus). Po wigczeniu kamery cyfrowej
ostro$¢ bedzie zawsze ustawiana automatycznie. Mozna réwniez recznie ustawic¢ ostro$¢ obiektu w
zaleznoséci od warunkéw nagrywania.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»88/ (8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) —"Focus (Ostros¢)" — dotknij zadanej
pozycji menu podrzednego.

2. Nacisnij przycisk (B3 ), aby zakonczy¢ konfiguracie.
3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().

Elementy menu podrzednego o T

* Auto: Ostro$¢ ustawiania jest automatycznie.

* Manual (Recznie) (f48): Mozesz ustawi¢ ostros¢ recznie, gdy trudno jest
zogniskowaé ostros$¢ za pomoca automatycznej regulaciji ostrosci. Obro¢
pokretto ostrosci na ekranie LCD w zagdanym kierunku, aby dostosowa¢
warto$ci ustawien.

« Touch Point (Punkt dot.) (3): Mozna ustawi¢ ostros¢ dotykajac okreslonych
punktoéw obiektu na ekranie LCD. (Opcja dostepna wytacznie w trybie
nagrywania filmu)

anual  Touch Point

| Reczne ustawianie ostrosci w czasie nagrywania

Ta kamera automatycznie ustawia ostro$¢ obiektu od bliskiej odlegtosci do nieskoficzonosci. Jednak
uzyskanie prawidtowej ostrosci moze nie by¢ mozliwe w niektérych warunkach nagrywania. W takim
przypadku nalezy uzy¢ trybu recznego ustawiania ostrosci.

Ustawianie ostrosci na blizszym obiekcie Ustawianie ostrosci na dalszych obiektach

Przeciagnij dol¥ . Przeciagnij dol='.

Przypadki recznego ustawienia ostrosci

W kadrze znajduje sie kilka obiektow, niektore blisko kamery, a niektore dalej.

Osoba znajduje sig we mgle lub na tle sniegu.

Bardzo btyszczace lub lakierowane powierzchnie, np. karoseria samochodu.

Osoby i przedmioty w ruchu lub poruszajace sie szybko badz ze statq predkoscia, na przyktad sportowcy lub tum ludzi.

o e s .



| Uzywanie opcji punkt dot

Za pomocag funkcji Punkt dot mozna zogniskowa¢ ostros¢ na Focus
niewielkim obszarze obrazu. Ustaw ostro$¢ na wybranym punkcie
poprzez jego dotkniecie. Funkcja Punkt dot. dostepna jest wytacznie
w trybie nagrywania filmu. Funkcja "Magic Touch (Magicz. dotk.)" w
trybie wykonywania zdje¢ jest tg sama funkcjg. =strona 72

Touch Point

Manual

Uruchomienie funkcji Punkt dot. za pomoca dtugiego dotkniecia

Funkcje punktu dotykowego mozna wigczy¢
naciskajgc przez okoto 2 sekundy ekran LCD w
jednym punkcie.

[0:00:CoMS0zvin| @Lg@m
1 (G)iac]

Fﬂ « Funkcja automatycznej regulacji ostrosci (AF) jest przydatna, gdy uzywana jest funkcja zoom,
< poniewaz utrzymanie doktadnego punktu ostrosci po zmianie wspoétczynnika zoomu moze by¢
niemozliwe.
Gdy funkcja Punkt dot. jest aktywna, mozna dotkng¢ karty AF () na wy$wietlaczu LCD, aby ustawi¢
opcje "Focus (Ostro$¢)" na "Auto”.
« W przypadku wyboru ustawienia "Focus: Manual (Ostro$¢: Recznie)" lub "Touch Point (Punkt
dot.)", opcja "Face Detection (Wykr. twarzy)" ustawiana jest automatycznie w wartosci "Off (Wy#)".

Face Detection (Wykr. twarzy)

Kamera ta wykrywa twarz obiektu i automatycznie dostosowuje jasno$c¢ i jako$¢ obrazu w
celu zoptymalizowania efektu. Umozliwia bardziej zywe nagrywanie twarzy.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»8& /8 ) naciskajac przycisk MODE. = strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) —"Face Detection (Wykr. twarzy)" — Shater
dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. Ev

Super C.Nite

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrdét (B). Focus

Face Detection

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyt): Wylacza funkcjg.
¢ On (W) (&1): Automatycznie wykrywa twarz zapewniajac
optymalne warunki nagrywania.
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zaawansowane funkcje nagrywania

Magic Touch (Magicz. dotk.)

Wystarczy dotkng¢ obszaru na ekranie LCD, na ktérym ma zosta¢ zogniskowana ostro$¢
podczas wykonywania zdjecia. Mozna wykonywac¢ wyrazniejsze zdjecia, poniewaz funkcja
magicznego dotkniecia optymalizuje ostro$¢ i balans bieli dla dotknietego punktu.

UWAGA!

Wybierz tryb fotografowania ([ ) naciskajac przycisk MODE. “strona 27
. . . utter (e ]
1. Dotknij karty Menu (ZZ) — "Magic Touch (Magicz. dotk.)" o -
— dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. Focts

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (). WagieTaueh

Elementy menu podrzednego

o Off (Wyl): Wytacza funkcje.

* On (WL) (c8): Mozna po prostu dotkng¢ obiektu wy$wietlanego
na ekranie LCD, na ktérym ma by¢ skupiona ostro$¢. W celu
optymalizacji dostosowana zostanie takze jasno$c¢.

Uruchomienie funkcji Magicz. dotk. za pomoca diugiego dotkniecia

« Funkcje magicznego dotkniecia mozna uruchomié¢ naciskajac i S99 @ 00
przytrzymuijac okreslony punkt na ekranie LCD przez ok. 2 sekundy w ' o
trybie oczekiwania STBY. 0 -

« Aby wykona¢ zdjecie, nacisnij przycisk PHOTO po zogniskowaniu

ostrosci lub po prostu dotknij punktu, na ktérym chcesz zogniskowaé
ostro$¢ i przytrzymaj go przez 2 sekundy.

[»ﬂ + Aby wylaczy¢ funkcje magicznego dotknigcia, dotknij karty AF (&) na ekranie LCD, wéwczas
< opcja "Focus (Ostros¢)" zostanie ustawiona na "Auto".
» W przypadku wybrania ustawienia "Magic Touch: On (Magicz. dotk.: W})", opcja "Face
Detection (Wykr. twarzy)" jest automatycznie ustawiana na "Off (Wyh)" a opcja "Metering
(Pomiar swiatta)" ma wartos¢ "Multi (Wielopunkt)".




Metering (Pomiar swiatta)

Tryb pomiaru $wiatta odnosi sie do sposobu, w jaki kamera mierzy ilo$¢ $wiatta. Jasnos¢ i
o$wietlenie zdjec¢ roznic¢ sie bedzie w zaleznosci od wybranego trybu pomiaru.

UWAGA!
Wybierz tryb fotografowania ([ ) naciskajac przycisk MODE. “strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) —"Metering (Pomiar swiatta)" — wetering RAEZ L
dotknij zagdanej pozycji menu podrzednego. Dl cm&
Tele Macro Spot
2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (). Cont.Shot

Elementy menu podrzednego

¢ Multi (Wielopunkt.) (83): Mierzy ilo$¢ $wiatta poprzez obliczenie
Swiatta w réznych obszarach ramki. Opcja odpowiednia do
wykonywania zdje¢ w normalnych warunkach.

¢ Centre (Centralny) ((@): llo$¢ $wiatta mierzona w $rodku ramki
ma wptyw na caty ekran. Opcja odpowiednia do wykonywania
zdje¢ osob, poniewaz wéwczas obiekt zajmuje znaczng czeé¢
kadru.

¢ Spot (Punktowy) ([=2): Mierzony jest tylko $rodkowy obszar
ekranu i okre$lana jest przystona. Funkcja przeznaczona do
sytuacji, gdy istnieje powazna réznica jasnosci pomiedzy ttem a
obiektami.

xvYCC

Za pomoca funkcji xvYCC mozna nagrac¢ film o podkreslonych kolorach dzieki rozszerzeniu
przestrzeni kolorow. Film przedstawiajacy kolorowe kwiaty lub btekitne morze mozna nagra¢
w wirtualnych kolorach.

UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania filmu (88 ) naciskajac przycisk MODE. -strona 27

1. Dotknij karty Menu (&2) —"xvYCC" — dotknij zadanej pozyciji e v (ot
menu podrzednego. DigialErect [T

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (). Tele Macro

Wind Cut

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ On (WH) ([%J): Nagrywa obrazy o zywych i zré6znicowanych kolorach.

Teraz mozliwe odtworzenie filmu w formacie xvYCC w optymalnych warunkach na telewizorze
obstugujacym format xvYCC. Szczegdtowe informacije na ten temat zawiera instrukcja obstugi
telewizora.

4
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zaawansowane funkcje nagrywania
Digital Effect (Efekt cyfrowy)

Efekty cyfrowe nadajg nagraniom bardziej interesujacy wyglad.
UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»i8/ [ ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "Digital Effect (Efekt cyfrowy)" Digita ffect
— dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. &
* Aby przej$¢ do zgdanej pozycji, dotknij ikony €/ .

2. Dotknij przycisku (E3) lub wybranej pozycji menu podrzednego,
aby zakonczy¢ konfiguracje.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E1).

Elementy menu podrzednego

[ Off (Wyl) (&) #‘ 1| Negative (Negatyw) (€D)

Bez efektu cyfrowego, podczas W tym trybie odwracane sg
nagrywania lub odtwarzania kolory, dzigki czemu uzyskuje
wyswietlany jest normalny, sie obraz w negatywie.
naturalny obraz.

Art (Efekt Art) (2)
Tryb ten pozwala skorygowaé
niedoskonatoéci twarzy.

Emboss (Wyttoczenie) (€9)
W tym trybie tworzony jest obraz
tréjwymiarowy.

i Sepia (€9) .@_,[ || Silhouette (Zarys) (®)
Stuzy do nadawania obrazom /r || W tym trybie podkreslany jest
czerwonawobrgzowego 4 zarys obiektu lub sceny.

odcienia.
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Fader (Wygasz)

Nagraniom mozna nada¢ bardziej profesjonalny wyglad, uzywajac efektéw specjalnych,
takich jak rozjasnianie obrazu i podgtasnianie dzwigku na poczatku oraz Wygasz obrazu i
wyciszanie dzwieku na kofcu nagrywanego ujecia.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (»8& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27
1. Dotknij karty Menu (&) — "Fader (Wygasz)" — dotknij zadane;j xwee v B o
pozycji menu podrzednego. Digtal fect [T %
Fader’ [ out
2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (). Tee Macro i nout

Wind Cut

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyt): Wytacza funkcije
* In (Rozjasn) (mm): Rozjasnienie wigczy sie zaraz po rozpoczeciu
. nagrywania.
¢ Out (Sciemn) (m): Po zakonczeniu nagrywania obraz zostanie
Sciemniony.
¢ In-Out (Wej-wyj) (Em): Funkcja wygaszania wtacza sig
odpowiednio przy rozpoczynaniu lub
konczeniu nagrywania.

Nagrywanie wideo z efektem wygaszania

Rozjasnianie i przygtasnianie

Nacisnij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania
nagrywania, gdy funkcja “"Fader (Wygasz)" jest
ustawiona na "In (Rozjasn)".

Nagrywanie rozpocznie sie od ciemnego ekranu
i stopniowo pojawia¢ sie bedzie obraz i dzwigk
(rozjasnianie obrazu, zgtasnianie dzwigku).

Rozjasnienie (Ok. 3 sekundy)

t

Smemnlenle (Okoto 3 s)

Sciemnianie i $ciszanie

Naciénij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania,

gdy funkcja "Fader (Wygasz)" jest ustawiona na "Out (Sciemn)".

Obraz i dzwigk stopniowo zanikajg i nastepuje zatrzymanie nagrywania.

Rozjasnianie i $ciemnianie

Nacisnij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania,

gdy funkcja "Fader (Wygasz)" jest ustawiona na "In-Out (Wej-Wyj)".

Nagrywanie rozpocznie sie od ciemnego ekranu i stopniowo pojawia¢ sie bedzie obraz i dzwiek (rozjasnianie
obrazu, zgtasnianie dzwigku).

Obraz i dzwiek stopniowo zanikajg i nastepuje zatrzymanie nagrywania.

m Ta funkcja jest niedostepna po jednokrotnym uzyciu.
S
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zaawansowane funkcje nagrywania

Tele Macro (Tele Makro)

Za pomocg funkcji Tele Makro mozna uzyskac zblizenie obrazéw utworzonych poprzez
ustawienie ostrosci na niewielkiej czgsci duzego obiektu w ujeciu szerokokgtnym. Jest to
przydatna funkcja do zblizen obrazéw kwiatéw, owadow itp.

UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania (»88/ (8 ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

zgdanej pozycji menu podrzednego. Digita Efect [P

Fader

1. Dotknij karty Menu (&) — "Tele Macro (Tele Makro)" — dotknij xwee v o %

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (). Tai Ao

Wind Cut

Elementy menu podrzednego

o Off (Wyl): Wylgcza funkcje.
¢ On (W (§): Mozna skupi¢ ostro$¢ na niewielkiej czesci duzego
obiektu w ujeciu szerokokagtnym.

Podczas nagrywania w trybie Tele Makro regulacja ostrosci moze by¢ wolniejsza.

Aby nie trzas¢ kamerg w trybie Tele Makro, nalezy uzywac¢ statywu (nie nalezy do wyposazenia).
W trybie Tele Makro nalezy unika¢ filmowania w cieniu.

Wraz ze zmniejszaniem sie odlegto$ci do obiektu zmniejsza sie pole ostrosci.

Jesli nie mozna ustawi¢ wiasciwej ostrosci, nalezy uzy¢ przycisku Zoomu (W/T) lub dzwigni
Zoomu (W/T), aby dostosowac ostrosé.

+ Odlegto$¢ najskuteczniejszego wykorzystania funkcji Tele Makro wynosi od 1 do 50cm.

£




Cont. Shot (Zdjecia ciagte)

Funkcja ta pozwala na wykonywanie serii kolejnych zdje¢, co zapewnia dodatkowe
mozliwoéci podczas nagrywania obiektéw w ruchu.

UWAGA!
Wybierz tryb fotografowania ([ ) naciskajac przycisk MODE. “strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) —"Cont. Shot (Zdjecia ciagte)" — weering VR A
dotknij zagdanej pozycji menu podrzednego. LECECCRN (3 Normal specy

Tele Macro (@ High Speed

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrdét ().

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Wykonywane jest tylko jedno zdjecie.

* Normal Speed (Norm. Predk.) (&k): Naci$niecie i przytrzymanie przycisku
PHOTO umozliwia wykonywanie zdje¢ w trybie ciggtym. Dostgpna liczba
zdje¢ zalezy od ich rozdzielczosci i ilosci pamigci.

* High Speed (Wys. Predk.) (@4): Nacisnij przycisk PHOTO, aby wykona¢ 18
zdje¢ w trybie ciggtym w 2 sekundy.

Cont. Shot

Self Timer

Jesli podczas wykonywania zdje¢ w trybie ciggtym wystapi btad (na przyktad zapetnienie pamigci),

fotografowanie zostanie zakonczone i wy$wietlony zostanie komunikat o btedzie.

« Gdy opcja "Cont. Shot (Zdjecia ciagte)" ma wartos¢ "High Speed (Wys. pred.)", rozdzielczo$¢ zdjecia
ustawiona jest na 1920x1080.

» Podczas wykonywania zdje¢ z uzyciem funkcji Magiczne dotknigcie, funkcja zdje¢ ciagtych nie jest dostepna

nawet, jesli opcja "Cont. Shot (Zdjecia ciagte)" ma warto$¢ On (WH).

Wind Cut (Red szumu)

Uzywajac funkcji redukcji szumoéw, mozna zredukowac¢ szumy podczas nagrywania dzwieku
za pomocg mikrofonu.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (88 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27
xvYCC
1. Dotknij karty Menu (&) —"Wind Cut (Red szumu)" — dotknij Digitl Effect
zgdanej pozycji menu podrzednego. Fader
2. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B ). wm

Elementy menu podrzednego

o Off (Wyl): Wytacza funkcje.
e On (W}) (8): Redukuje szumy podczas nagrywania dzwieku za
pomoca mikrofonu.

Uzywanie funkcji redukcji szumoéw eliminuje niektére dzwigki o niskiej czestotliwosci razem z
dzwiekiem wiatru. 77
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zaawansowane funkcje nagrywania
Zoom MIC (Mikr. zoom)

Mikrofon z zoomem dostosowuje gtosnos¢ dzwieku do ustawienia zoomu, skupiajac sie

na dzwigku z przodu obiektu podczas powigkszania. Na przyktad, podczas zblizenia na
ptaka na gatezi drzewa, mikrofon z zoomem automatycznie przyblizy dzwiek, aby umozliwi¢
nagranie $piewu ptaka.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (»88 ) naciskajac przycisk MODE. -strona 27
1. Dotknij karty Menu (&) — "Zoom MIC (Mikr. zoom)" — dotknij ZoamWE
zgdanej pozycji menu podrzednego. Voice Reduction
MIC Level
2. Aby wyjs$¢ z menu, dotknij ikony Powrdét (). Digital Zoom

Self Timer

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.
* On (W} (£): Dziatanie wewnetrznego mikrofonu z zoomem
zalezy od ustawien zoomu optycznego.

Korzystanie z mikrofonu wbudowanego

Wysoko$¢ dzwigku mozna dostosowa¢ do zoomu optycznego. Mozliwe jest nagrywanie efektu
przyblizania sig¢ dzwieku, poniewaz zblizanie zwieksza poziom dzwieku nagrywanego przez
wewnetrzny mikrofon z zoomem.

\\L[
W: Szerokokatny A T: Teleobiektyw

i

« Mikrofon z zoomem nie jest dostepne, jesli poditgczony jest mikrofon zewnetrzny.

« Podczas korzystania z mikrofonu z zoomem lub funkcji redukcji gtosu, nalezy uwazac, aby nie
zamkna¢ ekranu LCD ani nie zakry¢ wewnegtrznego mikrofonu z zoomem znajdujacego sig z
lewej strony kamery.

* W przypadku wybrania opcji "Zoom MIC (Mikr. zoom): On (WH)" opcja "Voice Reduction
(Redukcja gltosu)" jest automatycznie ustawiana na "Off (Wy#)".




Voice Reduction (Redukcja gtosu)

Podczas nagrywania sceny uzytkownik znajduje si¢ zazwyczaj blisko wbudowanego
mikrofonu, przez co jego gtos moze zosta¢ nagrany gtosno, co jest nieuchronne i
niepotrzebne. Zbgdne dzwigki wokoét mikrofonu zewnetrznego, np. gtos uzytkownika, mozna
zredukowac za pomocg technologii redukcji gtosu.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27
1. Dotknij karty Menu (&) — "Voice Reduction (Redukcja gtosu)" ZoomMIC
— dotknij zgdanej pozycji menu podrzednego. VeicaIRedEtan
2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Wytacza funkcje.
* On (W) (8): Eliminuje gtos nagrywajacego.

Digital Zoom

Self Timer.

Fﬂ Funkcja ta dostepna jest jedynie wtedy, gdy uzywany jest mikrofon wewnetrzny. W przypadku
= wybrania opcji "Voice Reduction (Redukcja gtosu): On (W})" opcja "Zoom MIC (Mikr. zoom)"
jest automatycznie ustawiana na "Off (Wy#)".

MIC Level (Poziom mikr.)

Uzywajac funkcji Poziom mikrofonu mozna dostosowac¢ gtosnos¢ nagranego dzwieku.
UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (»8& ) naciskajac przycisk MODE. -=strona 27

1. Dotknij karty Menu (&) — "MIC Level (Poziom mikr.)" —dotknij ZoomMIC & High
zgdanej pozycji menu podrzednego. Voice Reduction ISR
MIC Level 8 Low %

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B ).

>
[
=
a Self Timer
55

Elementy menu podrzednego

« High (Wysoka) (&): Ustawienie gtosnosci mikrofonu na
najwyzszym poziomie.
« Medium (Srednia) (& ): Ustawienie glosnosci mikrofonu na
Srednim poziomie.
¢ Low (Niska) (& ): Ustawienie gtosnosci mikrofonu na najnizszym
poziomie.
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zaawansowane funkcje nagrywania

Digital Zoom (Zoom cyfrowy)

Obraz powigkszony optycznie przez obiektyw moze zostaé elektronicznie powigkszony maksymalnie 180 razy.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania filmu (»8& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27 zoommc VAR %

Voice ReductionfilRC R

1. Dotknij karty Menu (g ) — "Digital Zoom (Zoom cyfrowy)" — dotknij
zgdanej pozycji menu podrzednego. T

2. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B). Self Timer

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): Wylacza funkcje zoomu cyfrowego, dostepny jest tylko
zoom optyczny (oraz intelli-zoom).
¢ On (WI) : Pozwala na wigksze powiekszenie cyfrowe.

MIC Level

m * Rozdzielczo$¢ i jako$¢ obrazu powigkszonego za pomocg zoomu
< cyfrowego moze by¢ pogorszona, poniewaz obraz powigkszony optycznie
jest nastepnie powiekszany elektronicznie.
+ Powigkszanie obrazu za pomocg zoomu cyfrowego w trakcie wykonywania

Z prawej strony paska znajduje
sie wskaznik strefy zoomu.

zdjec¢ jest niemozliwe. . - Strefa zoomu jest wy$wietlana
« W przypadku wyboru ustawienia "Digital Zoom: On (Zoom cyfrowy: WH)", przy przesuwaniu dzwigni
opcja "Face Detection (Wykr twarzy)" jest automatycznie na "Off (Wyt)". zoomu.

Self Timer (Samowyzwalacz)

Gdy wiaczona jest funkcja samowyzwalacza, rozpoczecie nagrywania opdzniane jest o od 2 do 10
sekund. Mozna nagrywac lub wykonywac¢ zdjecia samego siebie.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»i8/ 8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27 Zoom MIC @ Off
Voice Reduction NG RPENS
1. Dotknij karty Menu () — "Self Timer (Samowyzwalacz)" — dotknij MIC Level @ 105
zgdanej pozycji menu podrzednego. Digital Zoom
2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (EB1). =
Elementy menu podrzednego 77
. Samowyzwalacz
* Off (Wyl): Wylacza funk_qe,_ . . - [d uruchar%ianyjest
¢ 2 Sec (2S) (&): Po nacisnieciu przycisku Uruchamiania/ wylgcznie przed
zatrzymywania nagrywania lub PHOTO, nastepuje 2-sekundowe rozpoczeciem
opoznienie. nagrywania.
* 10 Sec (10S) (& ): Po naciénieciu przycisku Uruchamiania/ (Ta funkcja jest
zatrzymywania nagrywania lub PHOTO, nastgpuje niedostepna po
10-sekundowe opdznienie. jednokrotnym uzyciu).




Time Lapse REC (Nagr. poklatkowe)

Za pomocg funkcji nagrywania poklatkowego mozna zaprogramowaé kamere, aby nagrywata
serig klatek w okre$lonym czasie i przy okreslonych odstepach miedzy klatkami. Ta funkcja
pozwala na tworzenie poklatkowych filméw przedstawiajacych rozwijajace sie kwiaty i
podobne obiekty.

UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania filmu (88 ) naciskajac przycisk MODE. -strona 27

1.

Dotknij karty Menu (gg) — "Time Lapse REC (Nagr.
poklatkowe)."

. Dotknij opcji "Interval (Odstep)" lub "Duration (Czas)" i

przeciggnij wartosci w dot lub w gore, aby je ustawic.

Dotknij przycisku (3 ), aby zakonczy¢ konfiguracje.

. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrdét ().

5. Po ustawieniu trybu nagrywania poklatkowego naciénij przycisk

Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania.

* Rozpocznie sie Nagr. poklatkoweowe.

» Funkcja nagrywania poklatkowego obstuguje wytgcznie
rozdzielczo$¢ 1080/25p oraz bardzo wysoka jakosé¢.

Elementy menu podrzednego

Off (Wyl): Wytgcza funkcje.

On (WH) (E8): Wiacza funkcje nagrywania z odstepami. Obrazy sg

zapisywane na no$niku pamieci po jednej klatce w okreslonych

odstepach lub czasie.

- Interval (Odstep): Obrazy sa zapisywane jeden po drugim w
okres$lonych odstepach.1S +3S—-5S—-10S - 30S

- Duration (Czas): Catkowity czas od poczatku do konca
nagrywania.
24 Godz — 48 Godz — 72 Godz — <o (Nieograniczony)

Time Lapse REC

Interval  Durail

4O

COmIEsDTMin W %0
B 1Secizetir

uno
@pse Recording] ™.
gt
¥ A
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zaawansowane funkcje nagrywania

| Przyktad nagrywania poklatkowego

Funkcja nagrywania poklatkowego
zapisuje klatki filmu z okre$long.
czestotliwoscig przez catkowity czas
nagrywania w celu utworzenia filmu w
technice poklatkowej.

\ taczny czas nagrywania ——— |
|« Odstep nagrywania

Nagr. poklatkoweowe stosowane
jest do filmowania w nastepujgcych
sytuacjach:

* Rozkwitajgce kwiaty

Czas nagrywania na

nosniku pamieci (klip « Ptaki budujace gniazda
filmowy z nagrywania * Chmury pedzace po niebie
poklatkowego)

(Plik filmu nagranego poklatkowo wyswietlany
jest z ikong nagrywania poklatkowego ( ¢ )).

» Tryb nagrywania poklatkowego zostaje wytgczony po zakonczeniu nagrywania. Aby rozpoczaé
kolejne Nagr. poklatkoweowe, powtorz kroki 1-5.

» 25 wykonanych zdjec¢ tworzy film o dtugosci 1 sekundy. Poniewaz minimalna dlugos$¢ filmu, jaki
moze zosta¢ zapisany w kamerze, wynosi jedng sekunde, odstep okre$la, jak dlugo powinno
trwa¢ Nagr. poklatkoweowe. Na przyktad, jesli odstep jest ustawiony na "30 Sec (30 S)", Nagr.
poklatkoweowe powinno trwa¢ co najmniej 30 minut, aby nagra¢ film o minimalnej dtugoéci 2
sekundy (50 obrazéw).

» Gdy tgczny czas nagrywania poklatkowego dobiega konca, kamera przetacza sie w tryb
oczekiwania.

» Aby zatrzymac¢ Nagr. poklatkoweowe, naci$nij przycisk Uruchamiania/zatrzymywania
nagrywania.

» Podczas nagrywania poklatkowego dzwiek nie jest rejestrowany.

» Gdy nagrywany film wypetni 1.8GB pamigci, automatycznie tworzony jest nowy plik nagrywania.

+ Jesli podczas nagrywania poklatkowego nastapi roztadowanie akumulatora, zostanie zapisane
nagranie do tego momentu i kamera zostanie przetgczona w tryb oczekiwania. Po chwili wy$Swietlony
zostanie komunikat ostrzegawczy, a nastepnie kamera zostanie automatycznie wytgczona.

» Jesli na no$niku pamieci nie ma wystarczajgco duzo miejsca, aby zapisa¢ materiat z nagrywania
poklatkowego, kamera przetacza sig w tryb oczekiwania po zapisaniu maksymalnej czgsci nagrania.

» Podczas nagrywania poklatkowego zaleca sie stosowanie zasilacza sieciowego.

[/I




odtwarzanie zaawansowane

Play Option (Opcja odtwarz.)

Mozesz ustawic okreslony styl odtwarzania zgodnie z preferencjami.

UWAGA!

Dotknij ikony odtwarzania ([& ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania

(@l,/@,). =strona 49 e ;‘"“y""'
Highlight Repeat All

1. Dotknij karty Menu (@) — "Play Option (Opcja odtwarz.)" — tory-Board Prin SIS SR,

dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. Delete
2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony (B).

Elementy menu podrzednego

« Play All (Odtw wszyst) (AL ): Wyswietla filmy kolejno od wybranego do ostatniego, a nastepnie powraca do
widoku indeksu miniatur.
* Play One (Odtw6rz jeden) ( L.): Odtwarzanie wytgcznie wybranego filmu i powrét do widoku indeksu miniatur.
« Repeat All (Powtdrz. wszyst.) (CJ): Powtarza odtwarzanie wszystkich klipéw do momentu dotkniecia przycisku
Powrot (el ).
* Repeat One (Powtérz jeden) (E3): Powtarza odtwarzanie wybranego klipu do momentu dotkniecia przycisku
Powrot (el ).

Background Music (Muzyka w tle)

Play Option VAl Play All

Do nagrania mozna doda¢ muzyke zapisang w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci.
Ustaw muzyke w tle zgodnie z preferencjami.

UWAGA!

Dotknij ikony odtwarzania ([&] ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania Background Music

(@l,/@l, ). =strona 49
1. Dotknij karty Menu () — "Background Music. (Muzyka w tle)"

2. Przeciagnij w gore/w dot lub dotknij opcji gatunku i instrumentu,
aby ustawi¢ podktad muzyczny.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony (B).

Elementy menu podrzednego

¢ Genre (Gatunek): Umozliwia wybor gatunku podktadu muzycznego. (Random (Losowo), Ballad (Ballady),
Jazz, Dance & Disco (Dance i disco), Pop, Rock, R&B, Latin (Latino), Electronic (Elektroniczna), Instrumental
(Instrumentalna))

¢ Instrument: Umozliwia wybor instrumentu podktadu muzycznego. (Random (Losowo), Piano (Fortepian),
Synthesizer (Syntezator), Guitar (Gitara), Violin (Skrzypce), Bell & Harp (Cymbaty i harfa), Flute (Flet), Trumpet
(Trgbka), Drum (Perkusja))

Random

m « W przypadku wyboru muzyki odtwarzanej w tle, jesli karta pamigci nie posiada zroédet dzwigku, dostepne sg
tylko gatunki: Random (Losowo), Ballad (Ballady), Jazz oraz Dance & Disco (Dance i disco), a instrument jest
ustawiany na Random (Losowo).
* W przypadku zmiany gatunku, funkcja Instrument zostanie automatycznie ustawiona w opcji "Random (Losowo)".
« W zaleznoéci od zrodta muzyki zapisanego na karcie pamieci, obstugiwane sg ré6zne gatunki i instrumenty.
« Aby uzyska¢ informacje na temat korzystania z zewnetrznych zroédet dzwigku, patrz strona 147
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odtwarzanie zaawansowane

Highlight (Wyroéznienie)

Kamera wys$wietla losowo czes¢ nagranych filmow.
UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania (@f./@l, ). =strona 49

1. Dotknij karty Menu () — "Highlight (Wyréznienie)" — dotknij 51 Py Opton Recent
zgdanej pozycji menu podrzednego. Q' rarouns

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony (B). o

Delete

Elementy menu podrzednego

* Recent (Ostatn) (#%.): WysSwietla czgs¢ klipow filmowych, ktore
zostaty utworzone w ciggu ostatnich 24 godzin.
* All (Wsz. dni) (&.): Wys$wietla grupe zawierajacg wszystkie pliki
filmowe.

(e Zaznaczanie czasu odtwarzania wzgledem czasu nagrywania filmu )

Czas .

Mniej niz 5 s. Petne odtwarzanie

5do 30s. Odtwarzanie 5 losowych sekund.

30 s. do 5 min. Odtwarzanie losowych 5 sekund kazdego 30-sekundowego wycinka.
5 min do 10 min.  Odtwarzanie losowych 11 sekund kazdego 2-minutowego wycinka.
Ponad 10 min. Odtwarzanie losowych 15 sekund kazdego 3-minutowego wycinka.

m Jezeli w widoku miniatur z datg zostanie wykonana funkcja Wyréznienie, wszystkie pliki o
& wybranym przedziale dat zostang wy$wietlone na ekranie LCD.




{VIEW

Funkcja ta umozliwia podglad kadréw do wydrukowania,
umozliwiajac przeglad filmu bez koniecznoéci ogladania catosci.
UWAGA!

Dotknij ikony odtwarzania ([& ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb
odtwarzania (@ll,/@l, ). =strona 49

1. Naciénij przycisk i VIEW.

2. Dotknij wybranego klipu wideo.
* Na wyswietlaczu LCD zostang wy$wietlone obrazy w trybie
16 i-Frame.
» Obrazy z plikow wideo wybierane sg w regularnych odstepach
i stanowig podglad kadréw do wydrukowania.
*  Po wybraniu miniatury sposroéd obrazéw 16 i-Frame
odtwarzanie rozpocznie si¢ od miniatury.

3. Aby zapisac¢ obraz kadrow na nosniku, dotknij ikony kadrow do
wydruku (@) — "Yes (Tak)".
» Zapisane kadry mozna znalez¢ w widoku miniatur zdjec.
=strona 53

m * Funkcja iVIEW nie wyswietla wszystkich 16 miniatur i-Frame w nastepujacym przypadku:
< - Nagranie jest za krotkie. Aby uzyskac 16 miniatur i-Frame z obrazu, czas nagrania musi by¢
dtuzszy niz 16 sekund.
» Funkcja 7 VIEW nie jest dostepna w nastepujgcych warunkach:
- Miniatura wy$wietlana jest w uktadzie (B8 ) 3x1. =strona 49
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odtwarzanie zaawansowane
Story-Board Print (Druk kadrow)

Stosujac drukowanie kadrow mozna utworzy¢ obraz zbioru filmu przedstawiajgcy w skrocie
jego tres¢. Ta funkcja umozliwia wykonanie dowolnych 16 zdje¢ w regularnych odstepach z
nagrania wideo i utworzenie jednego zdjecia w trybie podziatu na 16 czesci z mozliwoscig
zapisu tego obrazu na nosniku. Przedstawia skrotowy przeglad nagrania wideo, dzigki
czemu tatwiej zrozumiec¢ jego catg tresc.

UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania (&l ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania

(@l,/@l,). =strona 49

1. Dotknij przycisku Menu (&) — "Story-Board Print (Druk
kadrow)".

2. Dotknij wybrany klip wideo.—~ "Yes (Tak)."
» Drukowane pliki obrazéw kadrow zostang na wy$wietlone na
ekranie LCD przez pewien czas.
» Obrazy wybierane sg w regularnych odstepach i tworzg
zestawienie kadréw w podziale na 16 klatek.
» Zapisane kadry mozna znalez¢ w widoku miniatur zdje¢.
—strona 53

Fﬂ * Funkcja drukowania kadrow nie jest dostepna w
= nastepujacych warunkach:
- Jesli na nosniku pamigci brakuje miejsca
- Gdy liczba plikow siegnie 9999.
¢ Tryb drukowania kadréw nie wyswietla wszystkich 16
miniatur i-Frame w nastepujacym przypadku:
- Nagranie jest za krotkie. Aby uzyskac 16 miniatur i-Frame z
obrazu, czas nagrania musi by¢ dtuzszy niz 16 sekund.

Slide Show Start (Uruch. pok. slajdow)

Mozna wys$wietla¢ pokaz slajdéw z muzyka w tle.

UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania zdje¢ (@g ). “=*strona 49

1. Dotknij przycisku Menu (&) — "Slide Show Start (Uruch.
pok. slajdow)".
»  Wyswietlony zostanie wskaznik ((&)). Pokaz slajdow
rozpoczyna si¢ od aktualnie wySwietlanego zdjecia.

9

2. Dotknij przycisku Powr6t (B), aby zatrzymacé pokaz slajdéw.



Slide Show Music (Muz. pok. slajdow)

Do pokazu slajddow mozna doda¢ muzyke zapisang w pamigci wewnetrznej lub na karcie pamieci. Ustaw
muzyke w tle zgodnie z preferencjami.

UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania ([& ) na ekranie LCD, aby wybrac tryb odtwarzania zdje¢ (@2). = strona 49
1. Dotknij karty Menu (&) — "Slide Show Music (Muz. pok. slajdéw)" — Siide Show Start

dotknij zadanej pozycji menu podrzednego. Siide] Show/Music <

+  Aby wybra¢ zgdang opcje, uzyj ikon € / 2 lub przeciagnij ekran LCD Slide Show Interval

w lewo badz w prawo. Siide Show Effect

2. Dotknij ikony ([ ) lub ponownie wybierz opcje podmenu, aby zakonczyé peleg

ustawianie.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony (B ).

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): wytacza muzyke w tle pokazu slajdow.

+ Random (Losowo): powtarza 7 melodii w losowej kolejnosci.

* Music Shake (Wybér muzyki): Mozesz wybra¢ gatunek lub instrument dla muzyki
w tle. Przeciagnij w goére/w doét lub dotknij opcji gatunku i instrumentu, aby ustawi¢
podktad muzyczny.

- Genre (Gatunek): Umozliwia wybér gatunku podktadu muzycznego. (Random
(Losowo), Ballad (Ballady), Jazz, Dance & Disco (Dance i disco), Pop, Rock, R&B,
Latin (Latino), Electronic (Elektroniczna), Instrumental (Instrumentalna))

- Instrument: Umozliwia wybér instrumentu podktadu muzycznego. (Random (Losowo),
Piano (Fortepian), Synthesizer (Syntezator), Guitar (Gitara), Violin (Skrzypce), Bell &
Harp (Cymbaty i harfa), Flute (Flet), Trumpet (Trabka), Drum (Perkusja))

* Mist (Mgta), Muse (Muza), Fall (Jesien), Dawn (Swit), Party (Impreza), Drops
(Krople), Trip (Podréz): Domysinie w kamerze zapisanych jest 7 melodii muzyki w
tle. Mozesz wybra¢ jedna z nich.

Slide Show Music

Music 3
Sh - g

W przypadku wyboru funkcji Music Shake, jesli karta pamieci nie posiada zrédet dzwigku, dostepne sg tylko gatunki:
Random (Losowo), Ballad (Ballady), Jazz oraz Dance & Disco (Dance i disco), a instrument jest ustawiany na Random
(Losowo).

* W przypadku zmiany gatunku, funkcja Instrument zostanie automatycznie ustawiona w opcji "Random (Losowo)".

« W zaleznosci od zrodta muzyki zapisanego na karcie pamigci, obstugiwane sg rézne gatunki i instrumenty.

« Aby uzyskac¢ informacje na temat korzystania z zewnetrznych zrodet dzwigku, patrz strona 147

Slide Show Interval (Odstep pok. slajdow)

Ustaw odstep pomiedzy slajdami w pokazie.
UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania ([& ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania zdje¢ (@). “=*strona 49

1. Dotknij karty Menu (&) — "Slide Show Interval (Odstep pok. slajdéw)" siide show start (VT
— dotknij zgdanej pozycji menu podrzgdnego. J—

2. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony (& ). Siide SHowlnten

Slide Show Effec}

Elementy menu podrzednego peicy

* 1 Sec (1 S): nastgpny slajd zostanie wy$wietlony po 1 sekundzie.
* 3 Sec (3 S): nastepny slajd zostanie wy$wietlony po 3 sekundach.
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odtwarzanie zaawansowane

Slide Show Effect (Efekt pokazu slajdow)

Mozna ogladac pokazy slajdow z réznymi efektami przejscia.

UWAGA!
Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania zdje¢ (@8). “=*strona 49
1. Dotknij karty Menu (&) — "Slide Show Effect (Efekt pokazu side show start Y

slajdéw)" — dotknij zgdanej pozycji menu podrzednego. siide Show usi AVAN

Slide Show Inter

2. Aby Wyjé(’: Z menu, dOtanj ikony ( ) Siide/Show Effect

Delete

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wylh): Wytacza funkcje.
¢ On (WI): Wigcza funkcje efektu pokazu slajdow.

File Info (Info. o pliku)

Mozna wyswietli¢ informacje o kazdym pliku.

UWAGA!

Dotknij ikony odtwarzania (& ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania wideo (@,/@l, ) lub zdje¢
(E@®). =strona 49

1. Dotknij karty Menu (&) - "File Info (Info. o pliku)". él, File Info
2. Dotknij wybranego pliku, aby wyswietli¢ informacje o pliku. HDV_0001.MP4

+  Wyswietlone zostang informacje o wybranym pliku. Durton© ananis.
i‘:seolulion [HD] 1080/50i SF

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

[?ﬂ + Funkcja ta jest takze dostepna w petnym trybie wyswietlania i w
trybie wy$wietlania pojedynczego obrazu.
« Jesli miniatury wyswietlane sg w uktadzie (B8 ) 1x1 z data, dotknij
przycisku informaciji (i), aby wy$wietli¢ informacje o pliku.

01/JAN/2010




ustawienia systemowe
LCD Brightness (Jasnos¢ LCD)

Jasnos$¢ wyswietlacza LCD kamery jest zoptymalizowana fabrycznie, jednak mozna jg
dostosowac¢ do warunkoéw otoczenia.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wy$wietlacza () LCD Brightness
— "LCD Brightness (Jasno$¢ LCD)".

2. Przeciagnij pasek regulacji w lewo lub w prawo, aby
dostosowac warto$ci ustawien.
» Jasno$¢ wyswietlacza LCD mozna regulowac w przedziale
od 0 do 10.

3. Dotknij przycisku (3 ), aby zakonczy¢ konfiguracje.
4. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().

[»ﬂ » Jesli otoczenie jest zbyt jasne, dostosuj jasnos$¢ ekranu LCD.
= + Regulacja wyswietlacza LCD nie wplywa na nagrywany obraz.

LCD Enhancer (Wzmocn. LCD)

Na wyswietlaczu LCD mozna uzyska¢ wyrazny i szczegotowy obraz w jasno oswietlonym
otoczeniu.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wyswietlacza () —  |POGETEES
"LCD Enhancer (Wzmocn. LCD)". P aie?

Guideline

2 Dotknij zgdanej opcji menu podrzednego. : DateTime Dispa

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E) .

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ On (W}): Wigcza funkcje wzmocnienia LCD.

5

Fﬂ Zastosowanie wzmocnienia LCD nie ma wptywu na nagrany obraz.
S
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ustawienia systemowe

Guideline (Wskazowka)

Funkcja wskazowki powoduje wyswietlenie na ekranie LCD linii prostych, ktére utatwiajg uzytkownikowi
skomponowanie obrazu podczas nagrywania. W kamerze dostgpne sg 3 rodzaje wskazéwek.

"Guideline (Wskazowka)". LD Enhancer SIS

Guideline: Grid

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wyswietlacza (01J) -~ PR - o %

2 Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.
3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B) .

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Wytacza funkcje.

* Cross (Krzyzyk) (E3): Umieszczenie obiektu w centralnym punkcie
przeciecia sprawia, ze obiekt znajduje sie na srodku ekranu.

* Grid (Siatka) : Stuzy do nagrywania wielu obiektow. Umieszczenie
obiektéw w poblizu punktéw przecigcia w siatce umozliwia
zrownowazone skomponowanie obrazu.

« Safety Zone (Strefa bezp) ([E): Umieszczenie obiektow w prostokatnej
strefie bezpieczenstwa zapewnia ich nagranie.

Date/Time DisplalSRANP N

Fﬂ « Umieszczenie obiektu w punkcie przeciecia umozliwia zrbwnowazone skomponowanie obrazu.
S «  Wskazowki nie s nagrywane.

Date/Time Display (Wysw. Daty/Godz.)

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania daty i godziny na wyswietlaczu LCD.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wy$wietlacza (0I) - [ tzz::"‘ vor
"Date/Time Display (Wy$w. Daty/Godz.)". et

2 Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B) .

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Biezaca Data/godz nie sg wyswietlane.
« Date (Data): Wyswietlana jest biezaca data.
* Time (Czas): Wyswietlany jest biezacy czas.
* Date & Time (Data i Czas): Wys$wietlane sg biezgca Data i Czas.

Guideline Time

DECREOOIEE pate & Time.

=
Lo N 7 7

=l

[,ﬂ « W nastepujacych przypadkach na wyséwietlaczu pojawi sie "01/JAN/2010 00:00":
S - Gdy poziom natadowania wbudowanego akumulatora spadnie.
+ Ta funkcja zalezy od ustawienia "Date Type (Typ daty)" i "Time Type (Typ godz.)". =strona 99




TV Type (Typ TV)

Mozna ustawi¢ wspétczynnik obrazu telewizora podtgczanego do kamery.

- "TV Type (Typ TV)"_ LCD Enhancer 43

Guideline

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wy$wietlacza () g LooBrighiness [RED %

2 Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. DateTime Dispa

TVType

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

Elementy menu podrzednego

¢ 16:9: Wybierz w przypadku podtgczenia do telewizora
panoramicznego (16:9).

e 4:3: Wybierz w przypadku podtgczenia do standardowego
telewizora (4:3).

[»ﬂ Gdy kamera jest podtgczona do telewizora za pomocg przewodu HDMI, ta funkcja zostaje
= wytgczona, poniewaz rodzaj wyjécia TV jest ustawiany automatycznie.

TV Display (Wysw TV)

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ menu ekranowe wyswietlane na ekranie telewizora podczas
podtgczania kamery do telewizora.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Ustawienie wy$wietlacza (1) & Vo
— "TV Display (Wysw TV)". HOMITV Out

Auto LCD Off

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.

&
&=

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyh): Menu ekranowe wys$wietlane jest wytacznie na panelu
LCD.
¢ On (W}): Menu ekranowe wy$wietlane jest na panelu LCD i
ekranie telewizora.

rl

Widok miniatur i ekran demonstracyjny wyswietlane sg na telewizorze, nawet przy ustawieniu opcji
"TV Display (Wyswietlacz TV)" w pozycji "Off (Wy#)".

91
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ustawienia systemowe

HDMI TV Out (HDMI wyj. TV)

Mozliwe jest ustawienie wyjscia sygnatu wideo, w zaleznosci od podtgczonego telewizora.

1. Dotknij przycisku Menu () — Ustawienie wyswietlacza ([1J) — & Vo Auto

"HDMI TV Out (HDMI wyj. TV)". o
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. g
3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B ).

Elementy menu podrzednego

* Auto: Telewizor wy$wietla obraz z maksymalng rozdzielczo$cia. (do 1920x1080p)

* 576p: Nagrany plik jest wyswietlany w formacie 720x576p. Tego ustawienia
nalezy uzywac tylko podtaczajac kamere do zwyktego telewizora obstugujacego
skanowanie progresywne na poziomie SD (Rozdzielczo$¢ standardowa) z
wykorzystaniem gniazd HDMI.

« 1080i: Nagrany plik jest wyswietlany w formacie 1920x1080i.

Auto LCD Off (Auto wytacz. LCD)

Mozna ustawi¢ ekran LCD tak, aby $ciemniat sie automatycznie w przypadku bezczynnosci,
zmniejszajgc zuzycie energii.

1. Dotknij przycisku Menu (&J) — Ustawienie wyswietlacza ([01) — [T ot

"Auto LCD Off (Auto wylacz. LCD)". > N
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. - %
3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.

¢ On (WH) : Po ponad 2 minutach bezczynno$ci kamery w trybie oczekiwania
lub po ponad 5 minutach nagrywania filmu wideo zostanie uruchomiony tryb
oszczedzania energii, a ekran LCD zostanie przyciemniony.

Na przyktad, ekran LCD jest automatycznie przyciemniany

Po 2 minutach g méﬂ Po 5 minutach
. -
=l
= en [~} - = I rer
<Wyswietlacz LCD jest <Podczas nagrywania> <Wyswietlacz LCD jest
przyciemniony> przyciemniony>

Gdy zostanie wigczona funkcja "Auto LCD Off (Auto wytacz. LCD)" mozna nacisna¢ dowolny przycisk kamery, aby
przywréci¢ normalng jasnos¢ wyswietlacza.

Wr epujacych przyy h 7] y go wytaczania LCD jest nieaktywna:

- Gdy kamera jest podtgczona za pomocg przewodu. (kabel USB, zasilacz sieciowy itp)

- Gdy uzywana jest funkcja Demonstracja.




Remote (Pilot)

Kamerg mozna sterowac za pomocg dotgczonego pilota.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Konfiguracja potaczen (&) — o Remals o
"Remote (Pilot)". Pesofwars KV
2. Dotknij zgdanej opcji menu podrzednego. ‘:»WC,;d %

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E). Ammet

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Sterowanie kamerg za pomoca pilota jest wytaczone.
¢ On (WH): Sterowanie kamerg za pomocg pilota jest wiaczone.

PC Software (Oprogram. komp.)

Jesli funkcja Oprogram. komp. ustawiona jest w opcji Wit., mozna uzywac¢ oprogramowania
podtgczajgc kamere do komputera za pomocg kabla USB. Mozna pobra¢ pliki wideo i
zdjecia zapisane w kamerze do twardego dysku komputera. Dostepna jest takze mozliwo$¢
edytowania plikéw wideo/zdje¢ za pomocg oprogramowania komputera.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Konfiguracja potaczen (&) — o

"PC Software (Oprogram. komp.)". o T

USB Connect
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. PR p——
& Anynet+ (HDMI-C|

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B1). =
=l

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ On (WI): Wbudowane oprogramowanie do edycji uruchamiane
jest w momencie podtgczenia kamery do komputera.

* Funkcja PC Software nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
- Jesli opcja "USB Connect (Potacz. USB)" ma warto$¢ "PictBridge”

» Aby wigczy¢ funkcje Oprogram. komp, ustaw opcje "USB Connect (Potacz. USB)" na "Mass
storage (Pamie¢ mas..)" w menu opcji ustawien systemowych. =strona 94

» Funkcja Oprogram. komp.. zgodna jest tylko w systemem operacyjnym Windows.

£
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ustawienia systemowe
USB Connect (Potacz. USB)

Dzieki ztaczu USB mozna przesyta¢ dane do komputera lub bezposrednio drukowa¢ zdjecia.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Konfiguracja potaczen ( &) W U oaETD
— "USB Connect (Potacz. USB)". 2 e sotware PictBridge %
2. Dotknij zgdanej opcji menu podrzednego. O

= TV Connect Guid|

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B1). BY sy

=)

Elementy menu podrzednego

¢ Mass Storage (Pamig¢ mas.): Poditacz kamere do komputera, aby
przesytac klipy wideo lub zdjgcia. =strona 131

* PictBridge: Podtacz kamere do drukarki obstugujacej protokét
PictBridge, aby bezposrednio drukowaé zdjecia (uzywajac funkcji
PictBridge). =strona 124

Fﬂ Przed podtgczeniem przewodu USB, nalezy sprawdzi¢, czy biezacy tryb USB jest odpowiedni dla
= funkciji.

TV Connect Guide (Przewodnik podtaczania TV)

Zapoznaj sie z Przewodnikiem podtgczania TV przed podtgczeniem kamery do telewizora.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Konfiguracja potaczen (&) ) TV Connect Guide
— "TV Connect Guide (Przewodnik podtgczania TV)".
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. -<
* Przewodnik podtgczania TV wy$wietlany jest w zaleznoéci od g |“=
wybranych opcji menu podrzednego.
* W przypadku podigczania kamery do innych urzadzen
zewnetrznych, zapoznaj sie z Przewodnikiem podtgczania TV.  <Podiaczenie za pomocg

kabla Audio/Wideo>
3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

 §

Podtaczanie do zwykego telewizora za pomoca dostarczonego kabla Audio/Video ’//

A VIDEO AUDIO
Zwykly telewizor ‘ || | Y—F
Kamera I QION0)
_ ('\, == '

&




Anynet+ (HDMI-CEC)

Kamera obstuguje technologie Anynet+. Anynet+ to system sieciowy AV, ktéry umozliwia
sterowanie wszystkimi podtaczonymi urzadzeniami audio/wideo firmy Samsung przy uzyciu
pilota zdalnego sterowania telewizora Samsung obstugujgcego technologie Anynet+.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Konfiguracja potaczen ( <) & R
- "Anynet+ (HDMI-CEC)". PC Softvare

m
USB Connect

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. = TV Connect Guid

# Anynets (HoMmILC]

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B) .

&)

* Gdy kamera podtgczona jest do telewizora obstugujgcego
technologie Anynet+, mozna obstugiwac niektore funkcje
kamery uzywajgc pilota telewizora.

Elementy menu podrzednego

« Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ On (WI): Wigczana jest funkcja Anynet+.

» Wiaczenie kamery podtgczonej za posrednictwem przewodu HDMI do telewizora obstugujgcego
technologie Anynet+ powoduje automatyczne wigczenie telewizora. Jesli nie chcesz uzywaé
funkcji Anynet+, ustaw opcje "Anynet+ (HDMI-CEC)" na "Off (Wyt)".

+ Aby uzyska¢ szczegotowe informacje o funkcji Anynet+ (HDMI-CEC), zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi telewizora obstugujacego technologie Anynet+ firmy Samsung.
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ustawienia systemowe

Storage Type (Typ pamieci) (tylko modele HMX-S15/S16)

Film i zdjecia mozna zapisa¢ w pamieci wbudowanej lub na karcie
pamieci, wiec przed rozpoczeciem nagrywania lub odtwarzania
nalezy wybra¢ zadany no$nik pamigci. =strona 31

Storage Info (Info o pamieci)

-
m

=

StorageType: o Internal memory
Storage Info S
Format

File No. Series

Time Zone Home

Przedstawia informacje o wybranym nosniku pamiegci, np. ilos§¢ wykorzystanej i dostepne;j

przestrzeni itp.

UWAGA!
Przed wys$wietleniem informacji o pamieci, wtéz do kamery karte pamieci.

1. Dotknij przycisku Menu (E2) — Inne ustawienia ({)— "Storage
Info (Info o pamieci)".

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. (tylko modele
HMX-S15/S16)
» W zaleznosci od rozdzielczosci wybranego filmu zostanie
wys$wietlona ilos¢ wykorzystanej pamigci, ilo$¢ pamieci
pozostatej i czas nagrywania.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét () .

Pozycje menu podrzednego (Tylko modele HMX-S15/S16)

¢ Internal Memory (Pam wew) : Wyswietla informacje o
pojemnos$ci pamieci wewnetrznej.
« Card (Kart pam): Wyswietla informacje o pojemnosci karty pamigci.

Storagelinfo ¢
Format "
File No. Series

Time Zone Home

Date/Time Set

S

[»ﬂ Podczas formatowania pamieci wewnetrznej lub karty pamigci na obstuge systemu zarezerwowane
jest co najmniej 40 MB miejsca, na ktérym nie mozna zapisa¢ zadnego filmu ani zdjg¢.




Format (Formatuj)

Uzyj tej funkciji, jesli chcesz usung¢ wszystkie pliki lub rozwigza¢ problemy z nosnikiem.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia ({}) L Storagelnfo
- "Format (Formatuj)". Format

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. (tylko modele HMX-S15/S16) N \
» Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie.

3. Dotknij opcji "Yes (Tak)" — "Yes (Tak)."
» Formatowanie zostanie wykonane.

4. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B) .

Pozycja menu podrzednego (Tylko modele HMX-S15/S16)

¢ Internal Memory (Pam wew) : Formatowanie pamigci wewnetrznej.
* Card (Kart pam): Formatuje karte pamieci.

Time Zone

Date/Time Set

« Nie nalezy wyjmowac¢ nosnika pamieci lub wykonywac jakichkolwiek czynnoéci (takich jak wytaczenie zasilania)
podczas formatowania. Ponadto, nalezy uzy¢ dostarczonego zasilania sieciowego, poniewaz nosnik pamigci
moze zosta¢ uszkodzony, jesli akumulator wyczerpie sie podczas formatowania.

« Jesli nosnik pamigci zostanie uszkodzony, nalezy go sformatowa¢ ponownie.

ﬁ » Nie nalezy formatowac¢ no$nika w komputerze, ani innym urzadzeniu.
« Nosénik nalezy formatowac w tej kamerze.
» Nie mozna sformatowa¢ karty pamieci, jesli zabezpieczenie przed zapisem jest ustawione w pozycji
zablokowania. = strona 33
» Jesli nie wlozono noénika pamieci, nie mozna go wybra¢. Bedzie on niedostepny w menu.

File No. (Nr. pliku)

Nazwy plikow (numery) przyporzadkowywane sg do zapisanych obrazéw zgodnie z wybrang
opcjg humerowania.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia ({5;) — "File No. storageinfo  [AEES %

(Nr. pliku)".
File No.

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.
3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B1) .

Elementy menu podrzednego

« Series (Seria) : Przyporzadkowuje numery plikow w kolejnosci nawet wtedy,
gdy nos$nik pamigci zostat wymieniony na inna, po formatowaniu nosnika lub
usunieciu wszystkich plikéw. Kazdy plik otrzymuje inny numer, co pozwala
na wygodne zarzadzanie obrazami na komputerze.

* Reset (Resetuj) : Zeruje numer pliku do 0001 nawet po sformatowaniu,
usunigciu wszystkich plikéw lub wiozeniu nowej karty pamigci.

Time Zone

Date/Time Set

Fﬂ Po ustawieniu opcji "File No. (Nr. Pliku)" na "Series (Seria)", kazdemu plikowi bedzie przypisywany inny numer, co 97
chroni przed powielaniem nazw plikéw. Jest to wygodny sposéb na tatwe zarzadzanie plikami w komputerze.




ustawienia systemowe

Time Zone (Strefa czasu)

W czasie podrézy mozna w tatwy sposob przestawi¢ zegar kamery na czas lokalny.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia () — "Time Storage Info
Zone (Strefa czasu)" »"Visit (Podr)". Format

2. Wybierz strefe czasowa, dotykajgc ikon (A /(¥ )/(L)/(>) na :lmuz
ekranie LCD, a nastepnie dotknij ikony (3 ). P

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B) .

Elementy menu podrzednego

* Home (Miejsce zam): Zegar bedzie dziatat zgodnie z
ustawieniem w menu "Date/Time Set" (Ust Daty/Godz). Nalezy je
wybra¢ przy pierwszym uzyciu kamery lub przy ustawianiu zegara
na lokalng date/godzine.

* Visit (Podr) (&): Przebywajac w innej strefie czasowej mozna
korzystac¢ z czasu tej strefy bez konieczno$ci zmieniania
podstawowego ustawienia czasu. Nastgpi przestawienie zegara
zgodnie z réznicg czasu pomiedzy tymi dwiema strefami.

v
LondonLisbon )
[Home 00:00] 011JANI2010 00:00 [ox]

Date/Time Set (Ust. Daty/Godz.)

Ustawienie daty i godziny pozwala na wy$wietlanie daty i godziny
nagrania podczas odtwarzania. = strona 29 | [

Date/Time Set
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Date Type (Typ daty)

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania typu daty zgodnie z wybrang opcja.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia ({) — "Date Date TP 201001101
Type (Typ daty)". Time Type JANI012010

. . . Beep Sound V' 01/JAN/2010
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. shuttersound. RSV %

Auto Power Off.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E1) .

Elementy menu podrzednego

* 2010/01/01: Data jest wyswietlana w kolejnosci: rok/miesiac (dwie
cyfry)/dzien.

« STY/01/2010: Data jest wyswietlana w kolejno$ci: miesiac / dzien / rok.

* 01/STY/2010: Data jest wySwietlana w kolejnosci: dzien/miesigc/rok.

* 01/01/2010: Data jest wyswietlana w kolejnosci: dzier/miesigc
(dwie cyfry)/rok.

[ Ta funkcja zalezy od ustawienia "Date/Time Display (Wy$w. Daty/Godz.)".
< =strona 90

Time Type (Typ godz)

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania typu godziny zgodnie z wybrang opcja.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia () — "Time Date Type T2hr

Type (Typ godz)". L v 2
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. sn:sn %
3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét () . _—

Elementy menu podrzednego

¢ 12Hr (12 Godz): Informacje o godzinie wy$wietlane sg w formacie
zegara 12-godzinnego.

* 24Hr (24 Godz): Informacje o godzinie wyswietlane sg w formacie
zegara 24-godzinnego.

4

Ta funkcja zalezy od ustawienia "Date/Time Display (Wysw. Daty/Godz.)".
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ustawienia systemowe

Beep Sound (Dzwiek Beep)

Pozwala na ustawienie dzwigeku beep styszalnego przy kazdym dotknigciu ikon lub
przyciskow na ekranie.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia () — "Beep o S— o
Sound (Dzwiek Beep)". LS\ on
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. :h:ssdd %

Auto Power Off.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét () .

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.

¢ On (W} : Podczas naciskania przyciskéw lub kart takich, jak
przycisk Zasilania ((©)) lub przycisk uruchomienia/zatrzymania
nagrywania styszalny bedzie dzwigk.

[ Dzwiek Beep jest anulowany w nastepujacych przypadkach:
< - Podczas nagrywania, odtwarzania
- Gdy kamera jest podtgczona za pomoca przewodu. (Audio/Video, Mini HDMI itp.)

Shutter Sound (Dzwiek migawki)

Mozna wigczy¢ i wytgczy¢ dzwiek migawki przy kazdym nacisnieciu przycisku PHOTO.

1. Dotknij przycisku Menu (&) = Inne ustawienia () — "Shutter | DateType oft
Sound (Dzwiek migawki)". TmeTyee VA
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. Shutter Sound %

Auto Power Off.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét () . =

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytacza funkcje.
¢ On (WH):Po naci$nieciu przycisku PHOTO styszalny bedzie
dzwiek migawki.

[/, Funkcja Shutter Sound (Dzwiek migawki) nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
< - W przypadku uzycia przycisku PHOTO w trakcie nagrywania filmu.
- Gdy kamera jest podtgczona za pomocg przewodu. (Audio/Video, Mini HDMI itp.)




Auto Power Off (Autom wytaczanie)

Kamere mozna skonfigurowac tak, aby wytaczata sie automatycznie przy braku aktywnosci
przez 5 minut. Funkcja ta pozwala unikng¢ zbednego zuzycia energii.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia ({}) - "Auto — on
Power Off (Autom wytaczanie)". T i
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. :h:ssdd %

Auto Power Off.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (E1).

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): Wytgcza funkcje.
¢ 5 Min : Po pieciominutowym okresie bezczynnosci kamera
wylaczy sig.

» Funkcja automatycznego wylaczania zasilania nie dziata w nastepujacych sytuacjach.
- Gdy kamera jest podtgczona za pomoca przewodu. (kabel USB, zasilacz sieciowy itp)
- Gdy uzywana jest funkcja Quick On STBY (Szybk. w oczek.).
- Gdy uzywana jest funkcja Demo.
- Podczas pracy w trybie nagrywania, odtwarzania (z wyjatkiem pauzy), pokazu slajdéw.
« Aby znow korzystac z kamery, nacisnij przycisk Zasilania ((©)).

4
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ustawienia systemowe
Quick On STBY (Szybk. w oczek.)

Jesli czesto odbywac sie bedzie dtuzsze nagrywanie, zaleca sie korzystanie z funkcji Quick
On STBY (Szybk. w oczek.). W trybie oczekiwania zamkniecie wyswietlacza LCD powoduje
wigczenie trybu Quick On STBY (Szybk. w oczek.), aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Przy
ponownym nagrywaniu, funkcja ta umozliwia szybkie wyjscie kamery z trybu oszczedzania

energii.
1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia () — "Quick . auexonsisv ]
On STBY (Szybk. w oczek.)". manuaiDia RS
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego. Default Set an:: %

Language

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B) .
* W trybie oczekiwania zamknigcie wy$Swietlacza LCD
powoduje szybkie wtgczenie trybu Quick On STBY (Szybk.
w oczek.), a nastepnie po uptynieciu ustawionego czasu,
kamera zostaje wytaczona.

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): W trybie oczekiwania zamknigcie wyswietlacza LCD
powoduje wytgczenie kamery.

e 5 Min: W trybie oczekiwania zamknigcie wy$wietlacza LCD
powoduje szybkie wiaczenie trybu Quick On STBY (Szybk. w
oczek.), a nastepnie wytgczenie kamery po 5 minutach.

* 10 Min : W trybie oczekiwania zamkniecie wy$wietlacza LCD
powoduje szybkie wiaczenie trybu Quick On STBY (Szybk. w
oczek.), a nastepnie wytgczenie kamery po 10 minutach.

¢ 20 Min : W trybie oczekiwania zamkniecie wy$wietlacza LCD
powoduje szybkie wigczenie trybu Quick On STBY (Szybk. w
oczek.), a nastepnie wytaczenie kamery po 20 minutach.

m + Zaleca sie zawsze wytgcza¢ kamere po uzyciu, aby zmniejszy¢ zuzycie energii, jednak mozna
< wydajnie stosowaé funkcje Szybk. w oczek, w przypadku czestego wykonywania zdje¢ w
okreslonych ramach czasowych.
* W trybie Szybk. w oczek. wskaznik trybu miga.
* Funkcja Quick On STBY (Szybk. w oczek.) nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
- Gdy wyswietlacz LCD jest otwarty.
- Gdy naciskane sg przyciski kamery.
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Manual Dial (Pokretto reczne)

Za pomocg pokretta recznego mozna w prosty sposéb ustawi¢ czesto uzywane funkcje
(Ostros¢, Przystona, Migawka, Warto$¢ ekspozycji) w trakcie nagrywania. Do pokretta

recznego mozna przypisac tylko jedng funkcje.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia () = "Manual
Dial (Pokretto reczne)".

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.

3. Aby wyjs¢ z menu, dotknij ikony Powrot (B).

Elementy menu podrzednego

¢ Focus (Ostros¢): Ostros¢ przypisana jest do pokretta recznego.
* Aperture (Przyst): Przystona przypisana jest do pokretta recznego.

Shutter (Migawka): Migawka przypisana jest do pokretta recznego.
EV(Wartos¢ ekspozycji): Warto$¢ ekspozycji przypisana jest do
pokretta recznego.

REC Lamp (Lam. rejestr)

Quick On STBY [AVAIEETS

Manual Dial
REC Lamp

Default Set

Language

Aperture
Shutter
EV

\

Podczas nagrywania filméw lub wykonywania zdje¢ mozna sprawdzi¢ stan lampy.

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia (&) —
"REC Lamp (Lam. rejestr)".

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.

3. Aby wyjs$¢ z menu, dotknij ikony Powrot () .

Elementy menu podrzednego

* Off (Wyl): Wytacza lampe nagrywania.
¢ On (Wh): Wigcza lampe nagrywania z przodu kamery na czas
nagrywania. Wiaczona lampa oznacza, ze trwa nagrywanie.

&)

Quick On STBY

Manual Dial

REC Lamp
Default Set

Language

V On
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ustawienia systemowe

Default Set (Domysine)

Mozna przywréci¢ ustawienia menu do domysinych.

1. Dotknij przycisku Menu (E) — Inne ustawienia ({) — "Default Quick on STBY
Set (Domysine)". Manual Dial
» Zostanie wy$wietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie. RECEE

Default Set

2. Dotknij opcji "Yes (Tak)", jesli chcesz, aby przywrécone zostaty Language
ustawienia domys$ine.
* Po przywréceniu wszystkich ustawien domysinych
wys$wietlona zostanie strefa czasowa.

3. Ustaw date/godzine ponownie. =strona 29

Fﬂ » Podczas uzywania tej funkcji nie nalezy odtgcza¢ zasilania.
< » Przywracanie ustawien kamery do ustawien fabrycznych nie ma wptywu na nagrane obrazy.

Language
Istnieje mozliwo$¢ wyboru zadanego jezyka wyswietlania menu i Quick On STBY
komunikatéw. =strona 30 Manual Dial

REC Lamp on

Default Set

Language \ English

&)




Demo

W trybie prezentacji automatycznie przedstawiane sg podstawowe funkcje kamery, dzieki
czemu obstuga urzadzenia jest tatwiejsza.
V On %

1. Dotknij przycisku Menu (&) — Inne ustawienia ({3}) = "Demo".
2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét (B) .

Elementy menu podrzednego

«  Off (Wyl): Wytgcza funkcje.
« On (WH): Wigcza funkcjg Demo.

Korzystanie z funkcji Demo

Tryb Demo anulowany jest w nastepujacych przypadkach:

- Dotkniecie ekranu LCD.

- Obstuga dowolnego przycisku (Uruchamiania/zatrzymywania nagrywania, Wyswietlacza (ICJl),
SMART AUTO, MODE, PHOTO, itp). Jednak po 5 minutach bezczynnosci w trybie oczekiwania
kamera przejdzie w tryb Demo. Aby wytgczy¢ uruchamianie funkcji Demo, ustaw opcje "Demo" na
"Off (Wyt)".

Funkcja Demo nie jest dostepna w nastepujacych przypadkach:

- Jesli opcja "Auto Power Off (Autom wytaczanie)" ma warto$¢ "5 Min" (gtéwnym zrédtem
zasilania jest akumulator), funkcja automatycznego wytaczania wytaczy kamere przed
uruchomieniem Demo. =strona 101

4
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edycja klipow wideo
USUWANIE FRAGMENTU FILMU (USUWANIE CZESCIOWE)

Mozliwe jest usuwanie fragmentu filmu Poniewaz przy usuwaniu cze$ciowym nastepuje edycja
oryginalnego pliku wideo, zapisz oryginalny plik wideo w innym miejscu przed rozpoczeciem.

UWAGA!

» Wi6z karte pamigci. =strona 32

Ustaw odpowiedni no$nik pamieci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31

Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania (@}, /@, ). “strona 49

1. Dotknij przycisku Menu (Ef) - "Edit (Edytuj)” - "Partial Delete o partial Delets

(Usun czes¢)". it Divide %
2. Dotknij klipu wideo do edycji. FileIfo Combine
*  Wybrany film wypetni ekran w trybie wstrzymania.

3. Wybierz poczatkowy punkt fragmentu do usuniecia uzywajac
przyciskéw sterowania odtwarzaniem, nastepnie dotknij przycisku (¥4 )
przy punkcie poczatkowym.

»  Przyciski sterowania odtwarzaniem: [»]/[11]/[«<)/[p]/[«1}/[]/<il}/[i>]

* Przesun pasek postepu odtwarzania w lewo lub w prawo na
ekranie LCD, aby przej$¢ do zagdanego punktu.

* W punkcie poczatkowym zostanie wy$wietlony znak (A).

4. Wybierz koncowy punkt fragmentu do usuniecia uzywajac przyciskéw
sterowania odtwarzaniem, nastepnie dotknij przycisku (M) przy
punkcie kohcowym.

* Przesun pasek postepu odtwarzania w lewo lub w prawo na
ekranie LCD, aby przej$¢ do zadanego punktu.
* W punkcie koncowym zostanie wys$wietlony znak (A).

5. Dotknij przycisku Cut (Wytnij) (E).

« Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie.

6. Dotknij "Yes (Tak)".

*  Wybrany fragment zostanie usuniety.

A + Nie mozna odzyskac¢ usunigtego fragmentu oryginalnego klipu wideo.
« Nie nalezy wyjmowac karty pamigci, ani przerywac zasilania podczas edygji pliku wideo zapisanego na nosniku
pamieci. Moze to spowodowac uszkodzenie nosnika pamieci lub danych zapisanych na nosniku pamieci.

Fﬂ « Funkcja ta jest takze dostepna w petnym trybie wyswietlania i w trybie wy$wietlania pojedynczego obrazu.
« Nie mozna dzieli¢ zabezpieczonych plikéw oznaczonych symbolem (e==). Najpierw anuluj funkcje
zabezpieczenia. =strona 109
« Dotknij przycisku Powrot (B ), aby anulowaé czesciowe usuwanie lub uruchomi¢ te funkcje ponownie.
« Funkcja Partial Delete (Usun czg$¢) nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
- Jezeli czas trwania fragmentu do usuniecia jest krétszy niz 3 sekundy.
- Jezeli taczny czas trwania nagranego filmu po usunigciu czesci jest krotszy niz 3 sekund.
- Jesli pozostato mniej niz 15MB wolnego miejsca.
106 « Jesli punkt poczatkowy zostanie umieszczony za punktem koncowym, punkt poczatkowy/koricowy zostanie
automatycznie zmieniony.




DZIELENIE FILMU

Mozliwy jest podziat filmu na dwa pliki oraz usuniecie zbednej czesci. Poniewaz ta funkcja
powoduje edycje pliku oryginalnego, nalezy sporzadzi¢ kopie zapasowe waznych nagran.

UWAGA!

* W16z karte pamieci. =strona 32

» Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31

+ Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania (@,/ @l ). =strona 49

1. Dotknij karty Menu(E) - "Edit (Edytuj)" - "Divide (Podziel)". g Partal Delete
Edit Divide
2. Dotknij klipu wideo do edycji. FileInfo Combine
*  Wybrany film wypetni ekran w trybie wstrzymania.
3. Wyszukaj punkt podziatu dotykajgc przyciskdéw sterowania
odtwarzaniem.

»  Przyciski sterowania odtwarzaniem: [»]/[1]/<<)/[p]/[<1}/[]/<il}/[i>]
* Przesun pasek postepu odtwarzania w lewo lub w prawo na
ekranie LCD, aby przej$¢ do zagdanego punktu.

4. Dotknij przycisku pauzy ([1]) w punkcie podziatu, nastepnie dotknij
przycisku Wycinanie ([3).
» Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie.

5. Dotknu "Yes (Tak)".
Wybrany film zostaje podzielony na dwa klipy wideo.
» Drugi z plikéw zostanie zapisany jako ostatnia miniatura.
» Po podziale mozna usunaé¢ zbedng czes¢ lub potaczy¢ jg z innymi
klipami wideo.

Nie nalezy wyjmowac karty pamieci, ani przerywac zasilania podczas edycji pliku wideo zapisanego
na nosniku pamieci. Moze to spowodowac uszkodzenie nosnika pamigci lub danych zapisanych na
nosniku pamieci.

’.ﬂ » Funkcja ta jest takze dostgpna w petnym trybie wysSwietlania i w trybie wyswietlania
pojedynczego obrazu.
+ Nie mozna dzieli¢ zabezpieczonych plikébw oznaczonych symbolem (e=). Najpierw anuluj
funkcje zabezpieczenia. =strona 109
» Punkt rzeczywistego podziatu moze zosta¢ wyznaczony na ok. 2 sekundy przed lub po
wskazanym punkcie podziatu.
* Funkcja Divide (Podziel) nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
- Jezeli taczny czas trwania nagranego filmu jest krétszy niz 6 sekund.
- Jezeli podejmowana jest proba podzielenia na fragmenty bez pozostawienia fragmentéw
poczatkowego i koncowego trwajacych 3 sekundy.
- Jesli pozostato mniej niz 15MB wolhego miejsca.
- Dzielenie zdjec jest niemozliwe.
- Gdy liczba plikow siegnie 9999.
- Funkcja podziatu jest niedostepna, jesli nie ma wystarczajgcej ilosci miejsca na no$niku. 107
Nalezy usuna¢ niepotrzebne filmy. R
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edycja klipow wideo
¥ ACZENIE FILMOW

Mozna potaczy¢ ze sobg dwa rézne filmy. Poniewaz ta funkcja powoduje edycje pliku
oryginalnego, nalezy sporzadzi¢ kopie zapasowe waznych nagran.

UWAGA!

* W16z karte pamieci. =strona 32
» Ustaw odpowiedni no$nik pamieci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31
« Dotknij ikony odtwarzania (] ) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania (@,/ @, ). =*strona 49

1. Dotknij karty Menu(Eg) - "Edit (Edytuj)" - "Combine Protect Partal Delte
(Potacz)". 9 e Divide

2. Dotknij miniatur filméw, ktére majq zosta¢ potgczone.
* Na wybranych filmach wy$wietlony zostanie wskaznik (v/)
oraz liczba w wybranej kolejnosci. Dotkniecie miniatury filmu
spowoduje przetaczenie pomiedzy zaznaczonym (v), a
niezaznaczonym obrazem.
»  Wskaznik (v) nie pojawia sie, jezeli pomiedzy wybranymi
plikami wideo wystepuje rdéznica rozdzielczosci.

3. Dotknij karty(E3).
« Zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o potwierdzenie.

4. Dotknij "Yes (Tak)".
»  Wybrane filmy potgczono w okreslonej kolejnosci i zapisano jako jeden plik.

Nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci, ani przerywac¢ zasilania podczas edyciji pliku wideo zapisanego na
karcie. Moze to spowodowac uszkodzenie nosnika pamigci lub danych zapisanych na nosniku pamieci.
4

» Nie mozna dzieli¢ zabezpieczonych plikéw oznaczonych symbolem (e=). Najpierw anuluj
funkcje zabezpieczenia. =strona 109
+ Pliki oryginalne nie zostang zachowane.
* Funkcja faczenia nie jest dostepna w nastepujacych warunkach:
- Nie mozna taczy¢ plikéw wideo nagranych w réznych rozdzielczo$ciach (np. pliki nagrane
w trybie "Resolution: 1080/50i(XF) (Rozdzielcz: 1080/50i(XF))" i "Resolution: 720/50p
(Rozdzielcz: 720/50p)".
- Rozmiar pliku potgczonych filméw nie moze przekracza¢ 1.8 GB.
- Klipu wideo, ktérego format nie jest obstugiwany przez kamere.
- Gdy odtwarzany jest plik wideo.




zarzadzanie plikami
ZABEZPIECZENIE PRZED PRZYPADKOWYM USUNIECIEM

Wazne nagrania mozna zabezpieczy¢ przed przypadkowym usunigciem. Zabezpieczone
filmy i zdjecia nie zostang usuniete, jesli nie zostaty sformatowane lub jesli zabezpieczenie
zostato anulowane.

UWAGA!

» Wioz kartg pamigci. =strona 32

+ Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31

« Dotknij ikony odtwarzania (5]) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania wideo (@l,/ @l ) lub
zdje¢ (@R). =strona 49

1. Dotknij karty Menu (&f) —"Protect (Zabezp)" — dotknij zgdang, S Solct Files
pozycje menu podrzednego. Edit AlOn %
« Zostanie wy$wietlony komunikat stosowny do wybranej opcji. e LT
» W przypadku wybrania ustawienia "Select Files (Wyb pliki)"
przejrzyj opcje podmenu.
2. Dotknij "Yes (Tak)".

* Ochrona jest wigczana lub wylgczana.
» Na zabezpieczonych plikach wy$wietlona zostanie ikona (e=).

Elementy menu podrzednego

* Select Files (Wyb pliki): Ochrona poszczegélnych plikéw. Dotknij
obrazéw, aby zabezpieczy¢ je przed
usunieciem. Przy wybranych filmach
wyswietlany jest wskaznik (V). Dotknigcie
miniatury obrazu spowoduje przetgczenie
pomigdzy zaznaczeniem (V/), a
usunieciem zaznaczenia obrazu. Dotknij
karty (E3)-

* All On (Wiacz wszystko): Ochrona wszystkich plikdw.

« All Off (Wylacz wszystko): Zwolnienie zabezpieczenia ze

wszystkich chronionych obrazéw jednoczesnie.

pojedynczego obrazu.
Jezeli zabezpieczenie przed zapisem na karcie pamiegci jest ustawione w pozycji zablokowanej,
nie bedzie mozna uzy¢ tej funkcji. =strona 33

M| » Funkcja ta jest takze dostepna w petnym trybie wyswietlania i w trybie wyswietlania
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zarzadzanie plikami
USUWANIE PLIKOW

Mozna usuwac nagrania pojedynczo lub wszystkie od razu.

UWAGA!

* W16z karte pamiegci. =strona 32

» Ustaw odpowiedni no$nik pamigci. (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31

« Dotknij ikony odtwarzania ([G] ) na ekranie LCD, aby wybraé tryb odtwarzania wideo (@,/ @l ) lub
zdje¢ (TB). =strona 49

1. Dotknij karty Menu (Z2) — "Delete (Usun)" — dotknij zadanej & "o SelectFiles
pozycji menu podrzednego. Background wus VLTS §\
» Zostanie wyswietlony komunikat stosowny do wybranej opcji. Mo

Story-Board Prin

* W przypadku wybrania ustawienia "Select Files (Wyb pliki)"
przejrzyj opcje podmenu.

2. Dotknij "Yes (Tak)".
*  Wybrany plik zostanie usuniety.

Elementy menu podrzednego

« Select Files (Wyb pliki): Usuwanie poszczegdlnych plikow.
Dotknij obrazoéw, ktére chcesz usungg.
Przy wybranych filmach wy$wietlany
jest wskaznik (V). Dotkniecie miniatury
obrazu spowoduje przetgczenie
pomiedzy zaznaczeniem (V/), a
usunigciem zaznaczenia obrazu. Dotknij
karty (E3).

e All Files (Wsz pliki): Usuwanie wszystkich obrazéw.

Delete

» Usunietych obrazéw nie bedzie mozna odzyskac.
» Nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci, ani przerywac zasilania podczas usuwania plikow wideo

zapisanych na nos$niku pamieci. Moze to spowodowac uszkodzenie no$nika pamieci lub danych
zapisanych na no$niku pamieci.

=
AS

Funkcja ta jest takze dostepna w petnym trybie wyswietlania i w trybie wyswietlania
pojedynczego obrazu.
» Aby zabezpieczy¢ wazne obrazy przez przypadkowym usunieciem, nalezy wigczy¢ ich
zabezpieczenie. =strona 109
+ Zabezpieczonych plikéw nie mozna usung¢. Najpierw anuluj funkcje zabezpieczenia. =strona 109
» Jezeli zabezpieczenie przed zapisem na karcie pamieci jest ustawione w pozycji blokady, nie
mozna usuwac obrazéw. =strona 33
» Funkcja usuwania nie dziata, jesli poziom natadowania akumulatora nie jest wystarczajgcy.
110 Zaleca sie podtaczenie zasilacza sieciowego, aby zapewni¢ zasilanie podczas usuwania.




KOPIOWANIE PLIKOW (tylko modele HMX-S15/S16)

Filmy i zdjecia przechowywane w pamieci wewnetrznej mozna przekopiowa¢ na zewnetrzng
karte pamigci flash. Kopiowanie na karte pamieci nie powoduje usunigcia oryginatéw z
pamieci wewnetrznej.

UWAGA!

*  WIi6z karte pamieci do kamery. =strona 32

+ Dotknij ikony odtwarzania (&) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania wideo (@, /@l ) lub
zdje¢ (@). =strona 49

1. Dotknij karty Menu (&) — "Copy (Kopiuj)" — dotknij zadanej & Frotet
pozycji menu podrzednego. ey

Edit

» Zostanie wy$wietlony komunikat stosowny do wybranej opciji.
* W przypadku wybrania ustawienia "Select Files (Wyb pliki)"
przejrzyj opcje podmenu.

2. Dotknij "Yes (Tak)".
»  Wybrane obrazy sg kopiowane.

File Info

Elementy menu podrzednego

* Select Files (Wyb pliki): Kopiowanie poszczeg6lnych obrazéw.
Dotknij obrazéw, ktére chcesz
skopiowac. Przy wybranych obrazach
wys$wietlany jest wskaznik (V).
Dotkniecie miniatury obrazu spowoduje
przetaczenie pomiedzy zaznaczeniem
(V), a usunigciem zaznaczenia obrazu.
Dotknij karty (E3).

« All Files (Wsz pliki): Kopiowanie wszystkich obrazéow.

Nie nalezy wyjmowac¢ karty pamieci, ani przerywac zasilania podczas kopiowania plikow
zapisanych na nos$niku pamigci. Moze to spowodowac uszkodzenie no$nika pamieci lub danych
zapisanych na no$niku pamiegci.

Funkcja ta jest takze dostepna w petnym trybie wyswietlania i w trybie wyswietlania
pojedynczego obrazu.
» Jezeli zabezpieczenie przed zapisem na karcie pamieci jest ustawione w pozycji blokady, nie
mozna kopiowa¢ obrazéw. =strona 33
» Nie mozna skopiowa¢ pliku, jesli karta pamieci nie ma dostatecznej ilosci wolnego miejsca.
Usun niepotrzebne pliki, aby kontynuowac. =strona 110
» Funkcja kopiowania nie dziata, jesli poziom natadowania akumulatora nie jest wystarczajacy.
Zaleca sie podtgczenie zasilacza sieciowego, aby zapewnic¢ zasilanie podczas kopiowania.
» Kopiowanie nie bedzie mozliwe, jesli liczba plikéw wideo i zdje¢ do skopiowania zapisanych na
no$niku pamieci wynosi odpowiednio 9999. 1"

=
AS
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potgczenie z siecig bezprzewodowg
| konfiguracia (ko modele HVX-515/516)
AUTOMATYCZNE tACZENIE Z SIECIA

Mozna potaczy€ sie z siecig za pomocg punktu dostgpowego w obszarze ustugowym sieci bezprzewodowe;.
UWAGA!

Wybierz tryb nagrywania (»i8/ (& ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. (DL?tknij _przycisku Sie¢ () - )':'Settings (Ustawienia)" — "Access Point Setting

i

lie punktu e| .
*  Kamera automatycznie przeprowadzi skanowanie w poszukiwaniu punktéw dostepu w
sieci.
*  Aby ponownie zatadowac liste punktéw dostepu, dotknij przycisku Od$wiez (E).
2. Dotknij wybranego punktu dostepu.
* W przypadku zastosowania niezabezpieczonego punktu dostgpu, kamera W9 Wireless Networking T G
zostanie podtgczona do sieci.

* W przypadku wybrania punktu dostepu WPS AP dotknij przycisku WPS PBC u Py 2 Ll
dotu ekranu LCD i w ciggu 2 minut naciénij przycisk WPS na punkcie dostepu lub Wi Backup to PC {8} Settings
ruterze, ktéry zostanie uaktywniony na ekranie.

* W przypadku wyboru zabezpieczonego punktu dostgpu dotknij ikony (&) i przejdz A
do nastepnego kroku. =

3. Skonfiguruj ustawienia sieciowe.

@ Network Setting

Elementy menu podrzednego Access Point Setting

« Authentication (Uwierzytelnianie): Wybierz typ uwierzytelniania zgodnie z Device Information
ustawieniami punktu dostgpu. (Open (Otwarty), Shared (Wspoétdzielony), WPA-
PSK, WPA2-PSK, WPA-PSK/WPA2-PSK), w przypadku wybrania opcji Otwarty lub
Wspotdzielony, automatycznie ustawiana jest warto$¢ WPA.

« Data Encryption (Szyfrowanie danych): Wybierz typ szyfrowania zgodnie z ustawieniami =)
punktu dostepu. (Disabled (Wytaczone) WEP, TKIP, AES, TKIP/AES Mixed (Mieszany))

* Network Key (Klucz sieciowy): Wprowadz hasto i dotknij przycisku (E3). Aby uzyskac
informacje na temat wprowadzania znakéw, patrz strona 115.

* |IP Setting (Ustawienia IP): Domysina warto$¢ to Auto. Aby uzyskac¢ informacje o Samsung Outdoor
recznym ustawianiu IP, patrz strona 114.

@ Access Point Setting w30

Samsung ABC

Linksys

4. Dotknij karty (EJ).
* Kamera zostanie potgczona z siecig za pomoca wybranego punktu dostepu.

* W prawym gérnym rogu ekranu mozesz sprawdzi¢ sit¢ sygnatu. =
Informacje o punkcie dostepu Sita sygnatu
WPS (WiFi Protected Setup) AP (Punkt dostepu /,’E?\FF Niepodiaczony

zabezpieczonej sieci Wi-Fi)
Kamera automatycznie i bezpiecznie polaczy sie z siecig

bezprzewodowa. @ Bardzo staby
A AP ( i punkt
n Potaczenie z siecig zostanie nawigzane przy uzyciu @ Staby
przydzielonego hasta i ustawienia IP.
Ad-hoc AP (punkt dostepu ad-hoc) @ Normalny
(@a.)) Nastapi potaczenie z siecig za pomoca terminala
przenosnego obstugujacego komunikacje :
bezprzewodowa. ' Bardzo silny

Sita sygnatu
Wyswietla site sygnatu bezprzewodowego z urzadzenia
punktu dostepu.

9
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Nawet jesli wykryte zostato uwierzytelnianie punktu dostgpu i szyfrowania danych, ustaw tryb
uwierzytelnia na Open (Otwarta) lub Shared (Wspotdzielona).

Jesli punkt dostepu nie zostanie automatycznie wykryty, ustaw wtasciwosci sieci recznie.=
strona 112

W zalezno$ci od rodzaju uwierzytelniania ustawienia szyfrowania danych sg nastepujace:

- Open (Otwarta) — Disabled (Wytaczone) lub WEP

- Shared (Wspotdzielona) - WEP

- WPA-PSK — TKIP lub AES

- WPA2-PSK — TKIP lub AES

Kompatybilno$¢ z punktem dostepu bez formalnego certyfikatu Wi-Fi nie jest gwarantowana.
W zaleznosci od podtgczonego punktu dostepu, potaczenie z siecig bezprzewodowg moze nie
by¢ stabilne.

W miare zwigkszania odlegto$ci od punktu dostepu nawigzywanie potaczenia z siecig trwa
dituzej lub obraz wideo moze si¢ "haczyc".

Jesli w poblizu kamery znajduje sig urzadzenie wykorzystujgce ten sam zakres czestotliwosci,
moga wystapi¢ zakiocenia.

Nazwa punktu dostepu jest w jezyku innym niz angielski nie bedzie wy$wietlana w liscie punktu
dostepu lub czcionka nazwy bedzie zmieniona.

Aby uzyska¢ ustawienia sieciowe i hasto, skontaktuj sie z administratorem sieci lub
ustugodawca.

Jesli wyswietlony zostanie komunikat dotyczacy uwierzytelnienia w osobnym procesie, moze
dojs¢ do przerwania potgczenia z siecig. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
ustugodawca.

Liczba haset moze by¢ rézna, w zaleznosci od rodzaju szyfrowania.

Potaczenie z siecig bezprzewodowg moze nie by¢ mozliwe w zalezno$ci od warunkow
otoczenia.

Podczas wyszukiwania punktow dostepu mozna znalez¢ drukarke obstugujaca sie¢
bezprzewodowa, ale nie mozna uzy¢ drukarki do nawigzania potaczenia z siecia.

Potaczenie bezprzewodowe moze wigzac¢ sie z optatami okreslonymi w umowie z ustugodawca.
Kanaty dostepne dla sieci réznig sie w zaleznosci od regionu (kraju).

Gdy funkcja Data Encryption (Szyfrowanie danych) jest ustawiona na WEP lub TKIP dla
punktu dostepu obstugujacego standard 802.11n, dostepny jest tryb 802.11g. Tryb 802.11g nie
gwarantuje potaczenia sieciowego oraz duzej predkosci.
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pofgczenie z siecig bezprzewodowa
| kQﬂﬁQ U racia (tylko modele HMX-515/516)
RECZNE POLACZENIE Z SIECIA

Mozna potaczyC sie z siecig za pomocg punktu dostepowego w obszarze ustugowym sieci
bezprzewodowej poprzez wpisanie adresu IP.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»8& /€8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27 @ Access Point Setting

Samsung Outdoor

1. Dotknij przycisku Sie¢ (El) — "Settings (Ustawienia)" —
"Access Point Setting (Ustawianie punktu dostepu)" — ikony
zgdanego punktu dostepu (&) — "IP Setting (Ustawienia IP)"
— "Manual (Recznie)". =
» Zostanie wyswietlony ekran konfiguracji IP.
» W przypadku punktu dostepu WPS AP dotknij przycisku WPS @ Accass Paint ot

PIN u dotu ekranu LCD, a nastepnie wprowadz wygenerowany Authentication
numer PIN w punkcie dostepu w ciggu 2 minut. Data Encrypleg

Samsung ABC

Linksys.

Network Key

2. Dotknij kazdej pozycji i wprowadz zgdang warto$c. P Setting

Elementy menu pOdrzednego @ Access Point Setting e T A ,Ef;,

* IP: Podaj adres IP. P 2000
¢ Subnet Mask (Maska podsieci): Poda¢ maske podsieci. Subnet Mask 0000
* Gateway (Brama): Podac brame.

* DNS Server (Serwer DNS): Poda¢ adres serwera DNS.

Gateway 0000
DNS Server oY

5]

3. Po zakonczeniu dotknij karty (EQ).
» Kamera zostanie potgczona z siecig za pomocg wybranego Wt seting
punktu dostepu. Access Point Setting

Device Information

=

’»ﬂ » Aby uzyska¢ wiecej informacji o ustawieniach sieciowych, nalezy skontaktowac sie z
administratorem sieci lub ustugodawca.
» Ustawienia sieciowe moga rézni¢ sie w zaleznosci od warunkdéw sieciowych.
» Nie prébuj taczy¢ sie z siecig, jesli nie masz zezwolenia na dostep.
» Podczas korzystania z sieci korzystaj z catkowicie natadowanego akumulatora.

114



INFORMACJE O URZADZENIU

Zarejestruj informacje, aby mozliwe byto tatwe wyszukanie kamery przez inne urzadzenie.

UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (-8 /@ ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij przycisku Sie¢ (El) — "Settings (Ustawienia)" — @ Device Information w3
"Device Information (Informacje o urzadzeniu)" — Dotknij pola s
Z nazwg urzadzenia.

» Zostanie wyswietlona wirtualna klawiatura.

2. Dotknij paska wprowadzania i wprowadz swoje imie. =)

3. Po zakonczeniu dotknij karty (E3).

@ Device Name W g,

Korzystanie z klawiatury wirtualnej

Aby wprowadzi¢ dane i ustawienia, mozesz uzy¢ wirtualnej klawiatury.Dotykaj wybieranych znakéw
i cyfr. Po zakonczeniu dotknij karty (E3).

</» Przesuwanie kursora

@ Device Name wmam g

g

Zmiana wielkich i matych liter
oraz zmiana symbolu

123 Cyfry i symbole
Space Spacja

-« Usuwanie ostatniego znaku

OK Zakoncz wprowadzanie

M Informacje w jezyku angielskim mozna wprowadza¢ bez wzgledu na ustawienia jezykowe.
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korzystanie z sieci bezprzewodowe]

(tylko modele HMX-S15/516)
ODTWARZANIE FILM()WIZDJEC NA EKRANIE TELEWIZORA

Obrazy wideo i zdjecia zapisane w kamerze mozna przy uzyciu potgczenia sieciowego odtwarza¢ na ekranie
telewizora firmy Samsung, ktéry obstuguje urzadzenie DMR (Digital Media Renderer) zgodne z DLNA. Zalecamy
skorzystanie z tej opcji przy uzyciu telewizora obstugujacego funkcje AllShare.

UWAGA!

+ Podigcz punkt dostepu i telewizor do przewodowej sieci LAN. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi telewizora.

» Wybierz tryb nagrywania (»88/ 83 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27 W8 Wireless Networking w i
1. Dotknij przycisku Sie¢ (E2) — "Play to TV (Odtwérz do TV)". =N | #, s
» Kamera zostanie potgczona z siecig za pomocg ostatniego i Backupto NG @ Settings
punktu dostepu wykorzystanego do potaczenia.
» Jesli nie uzywano dotad punktéw dostepu, kamera przeprowadzi
wyszukiwanie dostepnych punktéw. =strona 112
2. Dotknij zadanego urzadzenia. o PlaytoTV waw %,
» Aby ponownie zatadowac liste, dotknij przycisku Odswiez (E). SAMSUNG TVO1
3. Dotknij ikony HD (@) lub SD (@L,) lub Zdjecie (28 ). SANSUNGILZ
« Zostanie wyswietlony widok miniatur filméw lub zdje¢.
* Filmy i zdjecia w widoku miniatur bedg wyswietlane tylko w
ukfadzie 4x3.
+ Uzyj przyciskow K / B, aby przejs¢ do poprzedniej/nastepnej strony. _
4, Dotknu zadanego filmu lub zdjecia. oF roen
Wybrane filmy lub zdjecia zostang odtworzone na ekranie
telewizora, lecz obraz bedzie odpowiadat obrazowi
wy$wietlanemu na ekranie LCD.
*  Odtworz wybrany film i przejdz do miniatury filmu.
» Pokaz slajdéw bedzie powtarzany, dotknij Powrot (B ),
aby zatrzymac¢ pokaz.
5. Aby zakonczy¢ prace w trybie "Play to TV (Odtwérz do TV)", dotknij ikony wyjscia.

Mozna potgczy¢ kamere bezprzewodowo z punktem dostepu taczac jednoczesnie telewizor i punkt dostepu za pomoca kabli.

Na ekranie telewizora mozna odtwarzac tylko te filmy i zdjecia, ktére zostaly nagrane przez kamere.

Zasieg potaczenia sieciowego pomigdzy kamera a telewizorem moze sie rézni¢ w zaleznosci od punktu dostepu.

W przypadku nieprawidtowego odtaczenia kamery (np. poprzez roztaczenie sieci) podczas odtwarzania filmu lub zdje¢ na telewizorze,

ustawienia telewizora pozostana takie, jak w przypadku potaczenia z kamera.

+ W zalezno$ci od rozmiaru filmu lub zdjecia, ktére ma byé udostepnione, potaczenie i wyswietlenie na telewizorze moze zajaé diuzej.

+ Funkgja ta nie jest wigczona, jesli za pomoca kamery nie nagrano zadnego filmu ani nie wykonano zdjecia.

+ W celu odtwarzania nagran HD w telewizorze nalezy korzysta¢ z punktu dostgpu obstugujacego standard 802.11n i ustawi¢ punkt dostepu
na 802.11n. Po ustawieniu funkcji Data Encryption (Szyfrowanie danych) na WEP lub TKIP ustawieniem domys$inym jest 802.11g, wiec na
telewizorze nie mozna odtwarza¢ obrazéw wideo HD.

+ Umozliwia ogladanie w telewizorze maksymalnie 1000 plikéw ze zdjgciami lub obrazami wideo. Im wiecej plikow jest ogladanych, tym

wolniej dziata kamera. Zalecamy przechowywanie mniej niz 1000 plikow.

Funkcja ta ma zastosowanie wytgcznie w przypadku urzadzen DMR (Digital Media Renderer) zgodnych z DLNA.

Funkcja ta moze nie dziata¢ poprawnie w telewizorach HD marki Samsung, ktore nie majg oznaczenia AllShare™.

Odtwarzanie wideo moze nie by¢ réwnomierne w zalezno$ci od typu telewizora i stanu sieci.

Jesli wystepuje "haczenie" wideo podczas odtwarzania, zmien jako$¢ na nizszg (SF, F lub SD) podczas nagrywania.

W przypadku problemu z "haczeniem” wideo podczas odtwarzania pliku przez potaczenie bezprzewodowe sprobuj uzy¢ potaczenia

przewodowego (kabla HDMI lub AV). =strony 119, 121

« Jesli podczas odtwarzania obrazéw wideo w telewizorze HD firmy Samsung obstugujgcym funkcje AllShare™, ekran bedzie sig migat przez

ponad 3 sekundy, nalezy skonsultowac sig z centrum obstugi telefonicznej.




UDOSTEPNIANIE FILMOW/ZDJEC

Obrazy wideo i zdjecia zapisane w kamerze mozna przy uzyciu potgczenia sieciowego
odtwarzac na ekranie telewizora firmy Samsung, ktéry obstuguje urzgdzenie DMP (Digital
Media Player) zgodne z DLNA.

UWAGA!

» Podtacz punkt dostepu i telewizor do przewodowej sieci LAN. Aby dowiedzie¢ sie wigcej, zapoznaj si¢ z
instrukcjg obstugi telewizora.

« Wybierz tryb nagrywania (»8&/@ ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij przycisku Sie¢ (EJ) — "Share (Udostepnij)". O iz Notworing w
» Kamera zostanie potgczona z siecig za pomoca ostatniego " Plyfoly o U0 O
punktu dostepu wykorzystanego do potaczenia. i BackuptoPC 8 Settings \
» Jesli nie uzywano dotad punktow dostepu, kamera
przeprowadzi wyszukiwanie dostepnych punktéw. =strona 112

2. Mozesz odtwarza¢ filmy i zdjecia zapisane w kamerze na ekranie
telewizora za posrednictwem sieci.
* Aby wyj$¢ z menu udostepniania, dotknij ikony Powro6t (B).

Czym jest DLNA (Digital Living Network Alliance)? 1 ‘ f } T

lelna Standard DLNA umozliwia udostepnianie
S multimediow poprzez potgczenie urzadzen
domowych w sie¢. Dzigki standardowi DLNA
mozliwy jest przesyt i odtwarzania filmoéw i
zdje¢ za pomoca bezprzewodowego potaczenia
urzadzen sieciowych, np., telewizora lub
komputera z kamera.

Mozna potaczy¢ kamere bezprzewodowo z punktem dostepu taczac jednoczesnie telewizor i punkt dostepu za pomoca kabli.

Na ekranie podigczonego urzadzenia mozna odtwarzac tylko te filmy i zdjecia, ktore zostaly nagrane przez kamere.

Zasieg potgczenia sieciowego pomigdzy kamerg a wybranym urzadzeniem moze sig rézni¢ w zaleznosci od punktu dostepu.

W przypadku nieprawidtowego odtaczenia kamery (np. poprzez wyjecie akumulatora) podczas odtwarzania filmu lub zdjg¢ na

wybranym urzadzeniu, ustawienia urzadzenia pozostang takie, jak w przypadku potaczenia z kamera.

+ W zaleznosci od polgczenia sieciowego i rozmiaru pliku, przestanie filmoéw lub zdje¢ do urzadzenia moze potrwaé diuzej.

+  Funkcja udostepniania nie jest wiaczona, jesli za pomoca kamery nie nagrano zadnego filmu ani nie wykonano zdjecia.

+ W celu odtwarzania nagran HD w telewizorze nalezy korzysta¢ z punktu dostepu obstugujacego standard 802.11n i ustawi¢ punkt dostepu
na 802.11n. Po ustawieniu funkgji Data Encryption (Szyfrowanie danych) na WEP lub TKIP ustawieniem domysinym jest 802.11g, wiec na
telewizorze nie mozna odtwarzac obrazéw wideo HD.

+  Umozliwia wspotdzielenie maksymalnie 1000 plikéw ze zdjgciami lub obrazami wideo. Im wigcej plikow jest ogladanych, tym wolniej

dziata kamera. Zalecamy przechowywanie mniej niz 1000 plikow.

Funkcja ta ma zastosowanie wytacznie w przypadku urzadzert DMP (Digital Media Player) zgodnych z DLNA.

Funkcja ta moze nie dziata¢ poprawnie w telewizorach HD marki Samsung, ktére nie majg oznaczenia AllShare™.

Odtwarzanie wideo moze nie by¢ rownomierne w zaleznoéci od typu telewizora i stanu sieci.

Jesli wystepuje "haczenie" wideo podczas odtwarzania, zmien jako$¢ na nizsza (SF, F lub SD) podczas nagrywania.

W przypadku problemu z "haczeniem" wideo podczas odtwarzania pliku przez potaczenie bezprzewodowe sprobuj uzy¢ potaczenia

przewodowego (kabla HDMI lub AV). =strony 119, 121

+ Jesli podczas odtwarzania obrazéw wideo w telewizorze HD firmy Samsung obstugujacym funkcje AllShare™, ekran bedzie sie migat przez

ponad 3 sekundy, nalezy skonsultowac si¢ z centrum obstugi telefonicznej.
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korzystame Z S|ec:| bezprzewodowe]

(tylko modele HMX-S15/516
ZAPISYWANIE FILMOWIZDJEC NA KOMPUTERZE

Mozna zapisywac filmy i zdjecia z kamery na komputerze za pomoca sieci.
UWAGA!
Wybierz tryb nagrywania (»88/ 8 ) naciskajac przycisk MODE. =strona 27

1. Dotknij przycisku Sie¢ (Ed) — "Backup to PC (Utworz kopie na T mm &,
komputerze)".
» Kamera zostanie potgczona z siecig za pomocg ostatniego
punktu dostepu wykorzystanego do potaczenia. SEEEREEEN (B suivge
« Jesli nie uzywano dotad punktéw dostepu, kamera przeprowadzi \
wyszukiwanie dostepnych punktéw. =strona 112

Play to TV @ Share

2. Dotknij zadanego urzadzenia.
* Aby ponownie zatadowac liste urzagdzen, dotknij przycisku
Odswiez (£).

3. Dotknu ikony HD (@l,) lub SD (@l,) lub Zdjecie (€8 ).
Zostanie wy$wietlony widok miniatur filmoéw lub zdjec¢.
* Filmy i zdjecia w widoku miniatur bedg wyswietlane tylko w
ukfadzie 4x3.
«  Uzyj przyciskow EI/B, aby przej$¢ do poprzedniej/nastepnej
strony.

B3 Backup to PC
SAMSUNG PCO1

SAMSUNG PC02

4. Dotknij filmu lub zdjecia, ktére chcesz zapisa¢ na komputerze.
*  Wybrany film lub zdjecie zostanie oznaczone symbolem
(v) na ekranie. Po kazdorazowym dotknigciu pliku nastapi jedno
zaznaczenie lub usuniecie zaznaczenia.

5. Dotknij karty (E3).
* Aby anulowac¢ zapisywanie plikow, dotknij opcji Anuluj.

6. Aby zakonczy¢ dziatanie opcji "Backup to PC (Utworz kopie na komputerze)", dotknij
przycisku Wyjdz (E9).

Fﬂ * Mozna odtwarzac tylko te filmy i zdjecia, ktére zostaty nagrane za pomocg kamery.
» Zasigg potgczenia sieciowego pomiedzy kamerg a wybranym urzgdzeniem moze sie rézni¢ w zaleznosci od
punktu dostepu.
» Funkcja ta jest dostgpna tylko wtedy, gdy uruchomiony jest program Samsung Kies. Jest to program stosowany
podczas potaczenia kamery z komputerem. Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedz strone www.samsung.com.
» Nastepujace foldery i pliki sg tworzone w pamigci wewngtrznej i na karcie pamigci w celu obstugi programu Kies. Sg
one niezbedne, aby komputer mégt wykrywaé¢ kamere za posrednictwem programu Kies. W przypadku zmiany nazw
tych folderéw lub plikéw badz ich usuniecia kamera nie bedzie wykrywana.
- system/Contents.xml, system/Device.xml
« Opis konfiguracji $rodowiska aplikacji Kies mozna znalez¢ na stronie 146.
* W przypadku nieprawidtowego odtaczenia kamery (np. poprzez wyjecie akumulatora) podczas odtwarzania filmu lub
zdje¢ na wybranym urzadzeniu, ustawienia urzadzenia pozostana takie, jak w przypadku potaczenia z kamera.
118 * W zaleznosci od potgczenia sieciowego i rozmiaru pliku, przestanie filméw lub zdje¢ do urzadzenia moze
potrwac dtuzej.
« Funkcja ta nie jest wigczona, jesli za pomocg kamery nie nagrano zadnego filmu ani nie wykonano zdjecia.




podfgczanie do telewizora

PODLACZANIE DO TELEWIZORA WYSOKIEJ
ROZDZIELCZOSCI

Na telewizorze HD mozna odtwarza¢ filmy w jakosci HD nagrane w wysokiej rozdzielczosci za
pomoca kamery. Kamera posiada wyjscie HDMI umozliwiajgce przesytanie danych wideo o wysokiej
rozdzielczosci.

UWAGA!

» Sprawdz, czy telewizor wyposazony jest w gniazdo HDMI.

+ Kamere nalezy podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem zasilacza sieciowego.

+ Wybierz opcje "HDMI TV Out (HDMI wyj. TV)" zgodnie z typem telewizora podigczonego do kamery.
=strona 92

HDMIIN

Przewo6d mini
HDMI

Uzywanie kabla mini HDMI

1. Podtacz kamere do telewizora za pomoca kabla mini HDMI.
»  Wigcz kamere, nastepnie podtgcz kabel Mini HDMI. W przeciwnym razie kamera nie
rozpozna podigczonego telewizora.

2. Ustaw selektor wejscia telewizora, aby umozliwi¢ rozpoznanie podigczonej kamery.
* Aby uzyskac¢ informacje o sposobie, w jaki mozna wybra¢ wejscie telewizyjne,
zapoznaj sie z podrecznikiem uzytkownika telewizora.

3. Wybierz tryb odtwarzania w kamerze i rozpocznij odtwarzanie filméw. =strona 50
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podfaczanie do telewizora

Informacje na temat kabla HDMI

HDMI (ang. High Definition Multimedia Interface) to kompaktowy interfejs audio/wideo do
przesytania nieskompresowanych danych cyfrowych.

Co to jest funkcja Anynet+?

Umozliwia stosowanie tego samego pilota dla ré6znych urzadzen obstugujgacych funkcje Anynet+.
Z funkgcji Anynet+ mozna korzystac, jesli kamera jest podtaczona za pomoca kabla HDMI do
telewizora obstugujgcego technologie Anynet+. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, przejrzyj instrukcje
obstugi telewizora z funkcjg Anynet+.

Gdy opcja "HDMI TV Out (HDMI wyj. TV)" jest ustawiona na "Auto", mozna odtwarzac plik

wideo SD w formacie HD.

+ Kamera posiada funkcje menu "TV Connect Guide (Przewodnik podtaczania TV)". Prébujac
podtaczy¢ kamere do telewizora (bez korzystania z instrukcji obstugi), uzyj funkcji menu "TV
Connect Guide (Przewodnik podtaczania TV)". =strona 94

« Kamera ta obstuguje tylko przewody HDMI typu C na A.

* Gniazdo HDMI kamery stuzy tylko do uzycia jako wyjscie.

» Jezeli kamera jest podtgczana do telewizora obstugujacego funkcje Anynet+, wigczenie kamery
moze spowodowac wigczenie telewizora. (Funkcja Anynet+) Aby ta funkcja nie dziatata, ustaw
"Anynet+ (HDMI-CEC)" na "Off (Wyl)". =strona 95

+ Do gniazda HDMI kamery nalezy podtgcza¢ wytacznie przew6d HDMI 1.3 W przypadku uzycia

innych przewodéw HDMI wy$wietlanie na ekranie moze nie dziatac.

=
AS
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PODLACZANIE DO ZWYKLEGO TELEWIZORA

Obrazy nagrane kamerg HD mozna oglada¢ na zwykilym telewizorze obstugujgcym
standardowg rozdzielczo$¢. Kamera obstuguje wyjscie kompozytowe do przesytu danych w
standardowej rozdzielczosci.

UWAGA!

Kamere nalezy podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem zasilacza sieciowego.

Zwykly telewizor
VIDEO AUDIO

| ‘"
QIONQ!

Przeptyw sygnatu
—)

Przewod Audio/Wideo

Podtaczanie przewodu Audio/Wideo do gniazda kompozytowego

1. Podtgcz kamere do telewizora za pomocg kabla Audio/Wideo.
*  Wigcz kamere, nastepnie podtgcz kabel Audio/Wideo. W przeciwnym razie kamera nie
rozpozna podtgczonego telewizora.

2. Ustaw selektor wejscia telewizora, aby umozliwi¢ rozpoznanie podtgczonej kamery.
» Aby uzyska¢ informacje o sposobie, w jaki mozna wybra¢ wejscie telewizyjne, zapoznaj sie
z podrecznikiem uzytkownika telewizora.

3. Wybierz tryb odtwarzania w kamerze i rozpocznij odtwarzanie filméw. =strona 50

m » Sprawdz stan potgczenia pomiedzy kamerg i telewizorem ekran telewizora moze nie wy$wietla¢
wiasciwych danych wideo, jesli telewizor jest podtgczony w nieprawidtowy sposob.

« Podtaczajac telewizor za pomoca kabla audio/wideo nalezy dopasowac kolory wtyczek z kolorami
odpowiednich gniazd.

»  Wejscie wideo moze byc¢ zielone, w zaleznosci od telewizora. W takim przypadku nalezy podigczy¢
206lta wtyczke przewodu Audio/Wideo do zielonego gniazda telewizora.

» Jesli kamera jest podtgczona do telewizora za pomoca réznych kabli jednoczesnie, sygnat wyjscia jest
przesytany w kolejnosci pierwszenstwa:
- HDMI — wyjscie Audio/Wideo (kompozytowe)

+ Kamera posiada funkcje menu "TV Connect Guide (Przewodnik podtaczania TV)". Prébujac
podtaczy¢ kamere do telewizora (bez korzystania z instrukcji obstugi), uzyj funkcji menu "TV Connect
Guide (Przewodnik podtaczania TV)". =strona 94

» W przypadku telewizora z jednym gniazdem audio (monofonicznego) podigcz zo6tta wtyczke przewodu
Audio/Wideo do wejscia wideo telewizora, a biatg wtyczke do wejscia audio telewizora, nie podigczajac
czerwonej wtyczki w ogdle.

» Podtaczajac przewody nie nalezy wywiera¢ nadmiernego nacisku.

+ Obrazy nagrane z jakoscig HD (wysoka rozdzielczo$¢) (1080/50i, 1080/25p lub 720/50p) sg odtwarzane 121
w jakosci SD (standardowa rozdzielczos¢).
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podtgczanie do telewizora
ODTWARZANIE OBRAZU NA EKRANIE TELEWIZORA

Wyglad obrazu zalezy od proporcji ekranu telewizora

Ustaw opcje "TV Type (Typ TV)" zgodnie z typem telewizora podtgczonego do kamery. =strona 91

Proporcje nagrywania Telewizor(?gg?ramiczny Telewizor 4:3

Obrazy nagrane w formacie 16:9
« Obrazy wideo

* Zdjecia

+ Zdjecie

[»ll » Ustaw gtosno$¢ na umiarkowanym poziomie. Jesli glosnos$¢ jest zbyt duza, przez nagrany obraz

moga przebijac sie szumy.
» Jezeli opcja "TV Display (Wysw TV)" jest ustawiona na "Off (Wyt)" na ekranie telewizora nie sg

wyswietlane menu ekranowe. =strona 91




dodawanie podktadu dzwiekowego

z do plikow wideo

DODAWANIE SCIEZKI DZWIEKOWEJ W PRZYPADKU
MAGNETOWIDU LUB NAGRYWARKI DVD/Z DYSKIEM TWARDYM

Do filméw nagranych za pomocg kamery mozna dodac $ciezke dzwiekowg za pomocg magnetowidu lub
nagrywarki DVD/HDD.

UWAGA!
» Dzwiek dodawany jest do drugiego urzadzenia nagrywajgcego za pomocg analogowego przesytu danych.

(ztacze kompozytowe) Nalezy uzy¢ dostarczonego kabla Audio/Wideo.
» Kamere nalezy podtaczy¢ do telewizora za posrednictwem zasilacza sieciowego.

VIDEO AUDIO

- L ™
Magnetowid lub
nagrywarka DVD/HDD @ @ @

Przeptyw sygnatu
g

Przewod Audio/Wideo

1. Podtacz kamere do urzadzenia nagrywajacego (magnetowidu lub nagrywarki DVD/nagrywarki z
twardym dyskiem) za pomocq dotaczonego przewodu audio/wideo.
» Podtacz kamerg do gniazd wejscia urzadzenia nagrywajgcego.
« Jezeli urzagdzenie nagrywajgce posiada przetacznik wyboru wejécia, ustaw go w tryb wejscia.
2. Wtéz dysk wymienny do nagrywarki.
3. Rozpocznij odtwarzanie na kamerze i nagraj materiat na urzadzenie nagrywajace.

+ Szczegodtowe informacje znajdujqg sie w instrukcji obstugi dotaczonej do urzadzenia nagrywajacego.

4. Po zakonczeniu dodawania $ciezki dzwigkowej zatrzymaj urzadzenie nagrywajace, a nastepnie
kamere.

rg » Do filméw wideo nagranych za pomocg tej kamery mozna dodawa¢ podktad dzwiekowy uzywajac
przewodu Audio/Wideo. Wszystkie nagrane filmy bedg miaty dodang $ciezke dzwiekowg przy jakosci

obrazu SD (rozdzielczo$¢ standardowa) niezaleznie od rozdzielczo$ci nagrania (HD/SD).

» Nie mozna dodac¢ $ciezki dzwiekowej do nagrywarki za pomocg kabla HDMI.

» Aby skopiowac¢ film wideo nagrany w jakosci HD (wysoka rozdzielczo$¢), uzyj wbudowanego
oprogramowania kamery i skopiuj obrazy na komputer. =strona 127

+ Ze wzgledu na to, ze nagrywanie odbywa si¢ poprzez analogowy przesyt danych, jako$¢ obrazu moze
ulec pogorszeniu.

+ Aby ukry¢ wskazniki ekranowe (na przyktad licznik, itd.) wyswietlane na podtaczonym urzadzeniu
wyswietlajacym, ustaw opcje "TV Display: Off (Wysw TV: Wyl)". =strona 91

+ Aby nagra¢ date/godzine, wy$wietl jg na ekranie. =strona 90
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drukowanie zdjec

DRUKOWANIE BEZPOSREDNIE ZA POMOCA
DRUKARKI PICTBRIDGE

Mozna drukowac zdjecia bezposrednio, podtaczajac kamere do drukarki obstugujacej
protokot PictBridge (sprzedawanej oddzielnie) za pomocg przewodu USB.

UWAGA!

+ W6z karte pamieci. =strona 32

» Wybierz zadany nosnik pamieci (tylko modele HMX-S15/S16) =strona 31

Dotknij ikong Odtwérz ([E) na ekranie LCD, aby wybra¢ tryb odtwarzania zdje¢ (@). =strona 49

1. Dotknij przycisku Menu (&) — przycisku Konfiguracja potaczen R Wass Storeg
(&) — "USB Connect (Potacz. USB)" — "PictBridge". Posoftvare KV MW%

2. Podiacz kamere cyfrowg do komputera za pomoca przewodu USB. RSt
3. Wigcz drukarke.
» Zostanie wysSwietlony widok miniatur zdjec.
4. Wybierz zdjecie do wydruku, a nastepnie dotknij przycisku
Drukuj ([&]).
» Zostanie wyswietlony stosowny komunikat.
5. Dotknij "Yes (Tak)".
* Rozpocznie sie drukowanie wybranego zdjecia.

Drukarka fotograficzna
(Obstugujaca protokét PictBridge)

Ustawianie liczby kopii Anulowanie ustawien drukowania

Dotknij ikony zmniejszania ( [=] )/zwigkszenia Dotknij ikony Powrét () na ekranie LCD.
([#] ), aby wybrac¢ liczbe wydrukow.

+ Liczba kopii jest ustawiona. Zatrzymanie drukowania po rozpoczeciu drukowania

Dotknij opcji "Cancel (Anuluj)" na ekranie.

m + Jesli kamera jest podtaczona do drukarki, gdy opcja "USB Connect (Potacz. USB)" ustawiona jest
na "Mass Storage (Pamig¢ mas.)", zostanie wy$wietlony komunikat "Fail USB Connecting Change
'USB Connect' (Nieudane potaczenie USB Zmien 'Potacz. USB')". W menu "USB Connect (Potacz.
124 USB)" ustaw opcje "PictBridge", nastepnie ponownie podtacz przewéd USB.
* Nalezy stosowac przew6d USB dostarczony wraz z kamera.




| Ustawianie opcji nadruku daty/godziny

1. W trybie drukarki dotknij karty Menu (&) — "Date/Time (Daty/
Godz)".

2. Dotknij zadanej opcji menu podrzednego.
Wybrana opcja wyswietlania daty i godziny zostanie
ustawiona.

3. Aby wyj$¢ z menu, dotknij ikony Powrét ().
Na zdjeciu nadrukowana zostanie wybrana Data i
Czasina.

@Y 0WE O @ 0
Vi)

Date/Time off

V Date
Time
Date & Time.

TR
AN

Nie wszystkie drukarki obstugujg opcje nadruku daty/godziny. Informacje na ten temat mozna
uzyska¢ od producenta drukarki. Jesli drukarka nie obstuguije tej opcji, nie mozna skonfigurowac¢
opcji nadruku daty/godziny.

PictBridge™ jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Camera & Imaging
Products Association (CIPA) i jest to standard przesytu obrazéw opracowany przez firmy Canon,
Fuji, HP, Olympus, Seiko, Epson i Sony.

W celu bezposredniego drukowania za pomoca funkcji PictBridge nalezy korzysta¢ z zasilacza
sieciowego. Wytaczenie kamery podczas drukowania moze spowodowac uszkodzenie danych
na no$niku pamieci.

Drukowanie obrazéw wideo jest niemozliwe.

Drukowanie zdje¢ wykonanych za pomocg innych urzadzen jest niemozliwe.

W zaleznosci od drukarki mozna ustawi¢ rézne opcje drukowania. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi drukarki.
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korzystanie wraz z komputerem z

systemem operacyjnym Windows

JAKIE MOZLIWOSCI DAJE PODLACZENIE DO
KOMPUTERA Z SYSTEMEM WINDOWS

Po podigczeniu kamery do komputera z systemem Windows za pos$rednictwem przewodu USB mozna
korzystac z nizej opisanych mozliwosci.

| Gtéwne funkcje

» Uzywajgc wbudowanego w kamere oprogramowania do edycji "Intelli-studio" mozna korzystaé z
nastepujacych funkcji.
- Odtwarzanie filmoéw lub zdje¢. =strona 129
- Edytowanie nagranych filméw lub zdjeé. =strona 129
- Wysytanie nagranych filméw do serwisu YouTube, Flickr, Facebook, itd. “=*strona 130

* Mozna przenosic¢ lub kopiowa¢ do komputera pliki (filmy i zdjecia) zapisane na no$niku pamigci. (funkcja
pamieci masowej) =strona 131

| Wymagania systemowe

Aby korzysta¢ z oprogramowania do edyciji (Intelli-studio), spetnione musza by¢ nastepujgce wymagania:

Element

Wymaog

System operacyjny

Microsoft Windows XP SP2, Vista, lub Windows 7

CPU

Zalecany Intel® Core 2 Duo® 1.66 GHz lub lepszy

Zalecany AMD Athlon™ X2 Dual-Core 2.2 GHz lub lepszy

(Komputer przenosny: Zalecany procesor Intel Core2 Duo 2,2 GHz lub
AMD Athlon X2 Dual-Core 2,6 GHz lub lepszy)

RAM

zaleca sie 1 GB lub wigcej

Karta graficzna

nVIDIA Geforce 7600GT lub lepsza, seria Ati X1600 lub lepsza

Monitor 1024 x 768, kolor 16-bitowy lub lepszy (zalecany 1280 x 1024, kolor 32-bitowy)
uUSB USB 2.0
Direct X DirectX 9.0c lub wyzsza wersja

m «  Wyzej wymienione wymagania systemowe stanowig jedynie zalecenia. Nawet w systemach spetniajgcych
te wymagania nie ma pewnosci, ze dziatanie bedzie poprawne we wszystkich przypadkach.
« W przypadku komputera wolniejszego niz zalecany przy odtwarzaniu filméw moze wystgpowac
pomijanie klatek lub nieprzewidywalne dziatanie.
« Jesli wersja programu DirectX zainstalowana na komputerze jest nizsza niz 9.0c, zainstaluj wersje 9.0c

lub wyzsza.

« Zalecamy przeniesienie nagranych danych wideo na komputer przed ich odtwarzaniem lub edytowaniem.

« W tym celu wymagania systemowe sg wyzsze w przypadku komputeréw przenosnych niz w przypadku
komputeréw stacjonarnych.

« Znajdujace sig w kamerze oprogramowanie 'Intelli-studio’ nie jest kompatybilne z komputerami

Macintosh.




KORZYSTANIE Z PROGRAMU Intelli-studio FIRMY SAMSUNG

Za pomocg wbudowanego w
kamere programu Intelli-studio
mozna przenosic¢ filmy i zdjecia
do komputera i edytowac je na
komputerze. Aplikacja Intelli-
studio oferuje najwygodniejszy
sposob na zarzadzanie plikami
filmowymi i zdjeciami wystarczy
podtaczy¢ kamere do komputera
za posrednictwem przewodu USB.

Krok 1. Podiaczanie przewodu USB

1. Ustaw opcje "USB Connect:Mass Storage (Potacz. USB:Pamigé¢ & e
mas.)" a “PC Software: On (Oprogram. komp.: Wiacz)". PCSotare
» DomysIne ustawienia menu zostang wprowadzone tak, jak
powyzej.
2. Podtacz kamere do komputera za pomocg przewodu USB.

*  Wyswietlony zostanie ekran zapisywania nowego pliku wraz z
oknem gtéwnym programu Intelli-studio.

* W zaleznosci od typu komputera wyswietlone zostanie
odpowiednie okno dysku wymiennego. Jesli nie chcesz go uzyé,
wybierz opcje anuluj.

3. Kiiknij opcje "Yes (Tak)". Procedura tadowania zostanie dokorczona
i wyswietlone zostanie nastgpujace okno. Kliknij przycisk "Yes (Tak)",
aby potwierdzic.

« Jesli nie chcesz zapisa¢ nowego pliku, wybierz opcje "No (Nie)".

Odtaczanie przewodu USB
Po zakonczeniu przesytania danych nalezy odtaczy¢ przewdd w nastgpujacy sposéb:
1. Kliknij ikong ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” na pasku zadan. e —
2. Wybierz pozycje "Masowe urzadzenie magazynujace USB", a i ?Ff,!y 5{:‘;{ %’.‘E
nastepnie kliknij przycisk "Zatrzymaj".

3. Jesli wyswietlone zostanie okno "Zatrzymywanie urzadzenia sprzetowego", kliknij przycisk "OK".
4. Disconnect the USB cable from the camcorder and PC.

Nalezy stosowa¢ przewéd USB dostarczony wraz z kamerg (dostarczony przez fi rme Samsung).

Przed wtozeniem wtyczki USB nalezy sprawdzi¢, czy kierunek stykow jest wtasciwy.

Zaleca sig stosowanie zasilania sieciowego zamiast akumulatora.

Gdy przewod USB jest podigczony, wigczenie badz wytaczenie kamery moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie komputera.

« Odtgczenie przewodu USB od komputera lub kamery w trakcie przesytania danych spowoduje zatrzymanie
przesytania i moze uszkodzi¢ dane.

* Podtgczanie przewodu USB do komputera za posrednictwem koncentratora USB lub réwnocze$nie z innymi
urzadzeniami moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie kamery. W takim wypadku nalezy odtgczy¢ od
komputera wszystkie urzadzenia USB i ponownie podtaczy¢ kamere.

* W zaleznosci od typu komputera program Intelli-studio moze nie zosta¢ automatycznie uruchomiony.

W takiej sytuacji nalezy otworzy¢ w folderze Méj komputer zgdany naped CD-ROM zawierajgcy program Intelli-
studio i uruchomi¢ aplikacje iStudio.exe.

* Podczas pracy programu Kies oprogramowanie Intelli-studio nie jest uruchamiane automatycznie.

=
AS
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korzystanie wraz z komputerem z

systemem operacyjnym Windows

Krok 2. Gtéwne okno programu Intelli-studio

Po uruchomieniu programu Intelli-studio w gtéwnym oknie wy$wietlane sg miniatury filméw i zdjec.

N =

ook w

1 il NI B

a0

—3

ST

Pozycje menu

Przetgcza do biblioteki komputera i podtgczonej
kamery.

Przetacza w tryb edycji zdjec.

Przetacza w tryb edyc;ji filmow.

Przetacza w tryb wspétdzielenia.

EESSCEET | Zmiana rozmiaru miniatur.

: Wyswietla wszystkie pliki (filmy i zdjecia).
&l : Wyswietla tylko pliki wideo.

[ : Wyswietla tylko pliki zdjec.

EH : Wyswietla tylko pliki dzwigkowe.
Minimalizuje ekran podtgczonego urzadzenia.
Umozliwia ré6zne sposoby wys$wietlania filmow i
zdjec.

Thumbnails (Miniatury): Wyswietla miniatury
filméw i zdjec.

Smart Album: Umozliwia porzgdkowanie wielu
filmoéw i zdje¢ wedtug réznych kategorii.

Mapa $wiata: Wys$wietla lokalizacje
nagrywanego miejsca na mapie.

-
e B

9. Wybiera podtgczone urzadzenie.
10. Wyswietla katalogi folderu Menedzer

1

=y

zawartosci i Méj komputer.

Menedzer zawarto$ci: Umozliwia klasyfikacje i
zarzadzanie filmami i zdjgciami na komputerze.
My Computer (M6j komputer): Umozliwia
ogladanie filmoéw i zdje¢ zapisanych w
wybranym katalogu na komputerze.

. Ikony skrétow

mm - Umozliwia poruszanie sie pomiedzy
plikami (poprzedni i nastepny).

Bl : Drukuje wybrane zdjecia.

B : Wyswietla lokalizacje wybranych zdjeé
dzieki informacjom uzyskanym przez
system GPS.

B : Rejestruje w Menedzerze zawarto$ci.

I : Zarzadza rejestrowaniem twarzy na
wybranym zdjeciu.

w

Intelli-studio to program powszechnie uzywany w kamerach i aparatach cyfrowych firmy Samsung.
W zaleznosci od zakupionego produktu niektore funkcje moga nie by¢ dostepne.




Krok 3. Odtwarzanie filmow (lub zdje¢)

Przy uzyciu aplikacji Intelli-Studio mozna w wygodny spos6b odtwarza¢ nagrania.

1. Uruchom program Intelli-studio. =strona 127

2. Kliknij zgdany folder, aby wy$wietli¢ nagrane pliki.
* Na ekranie pojawig sie miniatury filméw (lub
zdjec¢), odpowiadajgce wybranemu zrédtu.

3. Wybierz film (lub zdjecie), ktére ma zostac
odtwarzane.
* Mozna sprawdzi¢ informacje o pliku przesuwajgc
myszg po pliku.
» Jednokrotne kliknigcie miniatury filmu spowoduje
odtwarzanie filmu w ramce miniatury, umozliwiajgc tatwe wyszukiwanie zagdanego
filmu.

4. Wybierz film (lub zdjecie) do odtworzenia, a nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk
odtwarzania.
* Rozpocznie sie odtwarzanie i pojawig si¢ funkcje sterowania odtwarzaniem.

’»ﬂ Ponizej podano formaty plikéw obstugiwane przez program Intelli-studio:
- Formaty wideo: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9)
- Formaty zdje¢: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF

Krok 4. Edycja filméw (lub zdjec)

Program Intelli-studio umozliwia r6zne sposoby
edytowania filmoéw i zdje¢. (Zmiana rozmiaru,

Dostrajanie, Efekt obrazu, Wstaw ramke, itd.) ‘-—; ~
» Aby edytowac plik za pomocg aplikacji Intellistudio, s
nalezy przed kliknieciem ikony "Movie Edit" (Edytuj E5 G -
film) lub "Photo Edit" (Edytuj zdjecie) zapisa¢ kopie x : s
zgdanego pliku w folderze Méj Komputer. .
= —
= Lt~ I "
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korzystanie wraz z komputerem z
systemem operacyjnym Windows

Krok 5. Udostepnianie fi Inéw/zdje¢ online

Wystarczy jedno kliknigcie, aby pokaza¢ swiatu swoje dzieta dzieki mozliwosci wysytania zdjec i
filméw bezposrednio do Internetu.

1.

2.

Wybierz zadane filmy lub zdjecia, ktére majg zosta¢

udostepnione.

Kliknij opcje "Share" (Udostepnij) w przegladarce.

*  Wybrany plik pojawi sie na oknie wspotdzielenia.

Kliknij witryne, do ktérej chcesz zatadowac pliki.

* Mozna wybra¢ ikone serwisu "YouTube," "Fickr,"
"Facebook" lub inng strong internetowa, ktérg chcesz
ustawic¢ dla tadowania plikow.

Kliknij opcje "Upload" aby rozpocza¢ tadowanie.

*  Wyswietlone zostanie okno z prosba o identyfi kator
uzytkownika i hasto.

Whpisz swoj identyfi kator i hasto, aby uzyskac dostep.

« Dostep do zawartosci witryny internetowej moze by¢
ograniczony w zaleznosci od $rodowiska dostepu
sieciowego.

« Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat korzystania z
programu Intelli-studio, zapoznaj sie z podrgcznikiem
pomocy, klikajac pozycje "Help (Pomoc)"

« Jesli program Intelli-studio jest zainstalowany na
komputerze z systemem Windows, pracuje on szybciej
niz po podtaczeniu kamery do komputera. Kliknij opcje
"Tool (Narzedzie)" — "Install Intelli-studio on PC
(Zainstaluj Intelli-studio na komputerze)" na ekranie
programu Intelli-studio.

p
flickr

Flickr to serwis umozliwiajacy dzielenie sig zdjeciami oraz oferujacy pakiet ustug internetowych.
Jest to takze platforma spoteczno$ciowa online. Oprécz tego, ze jest popularng witryng
internetowg umozliwiajaca uzytkownikom udostepnianie swoich osobistych zdje¢, serwis ten jest

takze powszechnie uzywany przez blogeréw jako skarbnica zdje¢.

¢ http://www.flickr.com/

« Portal Facebook jest globalnym serwisem spoteczno$ciowym obstugiwanym przez firme
Facebook, Inc. ktéra jest rowniez jego prywatnym wiascicielem. Uzytkownicy moga powigksza¢
grono swoich znajomych i wysyta¢ im wiadomosci, a takze aktualizowaé¢ swoje osobiste profi le
zapewniajgc znajomym informacje o sobie. Ponadto uzytkownicy tego portalu moga taczy¢ sie w
sieci pogrupowane wedtug miast, miejsc pracy, szkot i regiondw.

¢ http://www.facebook.com/

« Serwis YouTube to witryna do udostepniania plikéw filmowych. Uzytkownicy moga tadowac,
ogladac¢ i udostepnia¢ wiasne klipy wideo. Serwis z San Bruno korzysta z technologii Adobe
Flash i udostepnia szerokg game filméw wideo autorstwa uzytkownikéw, w tym wideoklipy, krétkie
nagrania z TV, wideo z muzyka, a takze blogi wideo i amatorskie filmy.

¢ http://www.youtube.com/




UZYWANIE JAKO WYMIENNEGO URZADZENIA

PAMIECI MASOWEJ

Nagrane przez kamere fi Imy lub zdjecia mozna skopiowa¢ do komputera z systemem
operacyjnym Windows poprzez podiaczenie przewodu USB do kamery.

| Wyswietlanie zawartosci nosnika pamieci

1. Sprawdz ustawienie "USB Connect: Mass Storage
(Potacz. USB: Pamie¢ mas.)". = strona 94

2. Sprawdz ustawienie "PC Software: On (Oprogram.
komp.: Wiacz)" =strona 93

3. Sprawdz no$nik pamiegci.

4. Podtacz kamery cyfrowg do komputera za pomoca
przewodu USB. =strona 127
* Po chwili na ekranie wysSwietlone zostanie okno
dysku wymiennego lub okno o tytule "Samsung".
*  Wybierz opcje "Otwérz folder, aby wyswietli¢ pliki

uzywanie Eksplorator Windows" i kliknij przycisk "OK".

5. Zostang wyswietlone foldery znajdujace sig na no$niku
pamieci.
* Pliki réznych typéw zapisywane sg w roznych
folderach.

6. Wybierz folder do skopiowania, a nastepnie przeciagnij
go i upuséc¢ do folderu docelowego.
» Folder zostanie skopiowany z noénika pamieci do
komputera.

m « Jesli okno dysku wymiennego nie zostanie
wyswietlone, sprawdz stan potaczenia (= strona 127)
lub wykonaj ponownie kroki 1i 4.

» Jesli okno dysku wymiennego nie zostanie otwarte
automatycznie, nalezy otworzy¢ folder dysku
wymiennego z okna Méj komputer.

» Jezeli naped podtgczonej kamery nie otwiera sie
lub menu kontekstowe pojawiajace sie po kliknieciu
prawym przyciskiem myszy (otw6rz lub przegladaj)
wyglada na uszkodzone, nalezy podejrzewac, ze
komputer jest zainfekowany wirusem Autorun. Zaleca
sie uaktualnienie oprogramowania antywirusowego do
najnowszej wersji.

Removable Disk (G:) 3]

Windows can perform the same action each time you insert
2 disk o1 connect a device with this kind of ik

[ Pictures

'what do you want Windows to do?
K33 wsing Photo Printing ‘Wizard ~

T View a sideshow of the inages
using Windans Picture and Fas Viewer

@ Copy pictures ko a folder on my computer
= using Microsoft Scanner and Camera Wizard

8 Browse picture files
o~ Lsing M ediaShow

[ Alwvays do the selected action.

~

Zdje¢ Filmow Pliki indeksu itp.

Folder powigzany z DLNA  Folder powigzany z Kies
(Tylko modele HMX-S15/S16) (Tylko modele HMX-S15/S16)
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korzystanie wraz z komputerem z
systemem operacyjnym Windows

| Struktura folderéw i plikdbw na nosniku pamieci

e Struktura folderéw i plikow na nosnikach pamieci jest nastepujgca:
* Nazwy plikobw zgodne sg z formatem DCF (zasadami projektowymi dla systemu plikow
kamery).

» Filmy wideo nagrane w jako$ci HD posiadajg format
HDV_###.MP4.

+ Filmy wideo nagrane w jakos$ci SD posiadajg format
SDV_####.MP4.

* Numer pliku jest automatycznie zwigkszany, gdy tworzony

jest nowy plik filmowy.

Jesli liczba plikéw w folderze przekroczy 9,999 zostanie

utworzony nowy folder.

» Nazwy folderéw sg podane w kolejnoéci: 100VIDEO,
101VIDEO. Maksymalna liczba folderéw to 999.

» Na noséniku pamigci mozna utworzy¢ maksymalnie 9,999
plikéw przy uzyciu kamery.

» Tak jak w przypadku plikdw wideo, numer pliku jest
automatycznie zwigkszany, gdy tworzony jest nowy plik
obrazu.

+ Nazwy zdje¢ majg format SAM_####.JPG.

» Nazwy folderéw sg podane w kolejnosci: 100PHOTO, 101PHOTO.

Pliki wideo
» Pliki wideo sg kompresowane w formacie H.264. Rozszerzenie pliku to ".MP4".
» Informacje na temat rozdzielczosci wideo znajdujq si¢ na stronie 62.

— I msc

—_./ vibEO

100VIDEO
SDV_0001.MP4
SDV_0002 MP4
H HDV_0007.MP4
HDV_0008 MP4

L Jocm

'v— 100PHOTO
l SAM_0001.JPG

SAM_0002.JPG

Pliki ze zdjeciami

» Wykonane zdjecia zostajg poddane kompresji do formatu JPEG (Joint Photographic
Experts Group). Rozszerzenie pliku to ".JPG".

» Informacje na temat rozdzielczosci zdje¢ znajdujq si¢ na stronie 62.

M Nazwa pliku filmu zapisanego w kamerze nie powinna by¢ zmieniana, poniewaz wtasciwe
odtwarzanie w kamerze wymaga oryginalnych konwencji nazywania folderéw i plikow.




rozwigzywanie problemaow

Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Samsung nalezy
wykonac¢ ponizsze proste czynnoéci kontrolne. Pozwolg one na zaoszczedzenie czasu i

kosztow zwigzanych z niepotrzebnym wzywaniem serwisu.

WSKAZNIKI | KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE

Problemy moga wystepowac z nastepujgacych przyczyn. Sprawdz informacje i podejmij

dziatania naprawcze.

Akumulator
Komunikat lkona | Znaczenie... Dziatanie
Low Battery (Niski _ Akumulator jest prawie * Wymien na natadowany akumulator
poz. energ. akum.) roztadowany. lub podtacz zasilacz sieciowy.
Cliistet guiliemitiiy of Nie mozna sprawdzi¢ « Sprawdz autentyczno$c
the battery. (Sprawdz - L X L
Y, o autentycznosci akumulatora. akumulatora i wymien na nowy.
autentyczno$¢ baterii)
Nosniki pamieci
Komunikat lkona | Znaczenie... Dziatanie

Internal Memory Full
(Pamig¢ zapetniona)

Brak wolnej przestrzeni do
nagrywania w pamieci
wewnetrznej.

Usun niepotrzebne pliki z pamieci
wewnetrzne;j.

Utworz kopie plikow w komputerze
lub na innym nosniku i usun je.
Uzyj karty pamieci.

Insert Card Do gniazda karty pamigci nie . - -
(Wioz karte) 'm wiozono zadnej karty. Wi6z karte pamigci.
« Usun niepotrzebne pliki z karty
pamieci.
Card Full Brak wolnej przestrzeni do « Utworz kopie plikow w komputerze

(Karta petna)

nagrywania na karcie pamieci.

lub na innym nosniku i usun je.
W16z inng kartg, na ktérej jest
wystarczajgca ilo$¢ wolnego
miejsca.

Card Locked
(Karta zablokowana)

Zabezpieczenie przed zapisem
na karcie SD lub SDHC zostato
ustawione w pozycji blokady.

Zwolnij zabezpieczenie przed
zapisem.

Card Error
(Btad karty)

Wystapit problem z kartg pamigci i
urzadzenie jej nie wykrywa.

Wymien karte pamigci na inng.
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rozwigzywanie problemow

Komunikat

lkona

Znaczenie...

Dziatanie

Not Formatted
(Nie sformatowany)

‘2

Karta pamigci nie zostata
sformatowana przez kamere.

« Sformatuj karte pamieci, uzywajac
kamery.

Not Supported
Format
(Nieznany format)

Karta zostata sformatowana na
innym urzadzeniu i nadal znajdujg
sie na niej inne pliki.

« Plikébw nie mozna odtwarzac,
poniewaz format karty pamieci nie
jest obstugiwany przez kamere.

Do nagrywania na kamerze uzyj
karty pamigci po sformatowaniu lub
nowej karty.

Not Supported Card
(Nieobstugiwana
karta)

Karta pamieci nie jest obstugiwana
przez kamere.

Zmien karte pamigci na zalecana.

Low speed card.
Please record a lower
resolution. (Karta
nisk. szybk. Ustaw
nizsza jakosc.)

Karta pamieci nie jest
wystarczajgco wydajna, by
nagrywac.

« Nagrywaj filmy w nizszej
rozdzielczosci i jakosci.
«  Wymien karte pamieci na inng.

Nagrywanie
Komunikat lkona | Znaczenie... Dziatanie
»  Wyltgcz zasilanie kamery i wigcz
ponownie, aby odzyska¢ dane.
Write Error Wystapity problemy podczas « Jesli plik nie zostat odzyskany,

(Btad zapisu)

zapisywania danych na nosniku
pamieci.

po skopiowaniu waznych plikow
do komputera lub na inny no$nik
pamigci sformatuj nosnik pamieci
za pomocg menu kamery.

Release the Smart
Auto (Zwolnij tryb
Smart Auto)

Niektérych funkcji nie mozna
recznie konfigurowac, gdy
wigczony jest tryb Smart Auto.

»  Wytgcz funkcje Smart Auto.

Recovering Data...
(Odzyskuje dane...)
Don't power off and
keep card inside.
(Nie wytaczaj zasil i
nie wyjmuj karty)

Plik nie zostat prawidtowo
utworzony.

+ Poczekaj do korca odzyskiwania
danych.

» Nigdy nie wytaczaj zasilania, ani
nie wyjmuj karty pamieci podczas
nagrywania.




Nagrywanie

Komunikat

Ikona

Znaczenie...

Dziatanie

The number of
video files is full.
(Liczba plikéw wideo
osiggneta limit.)
Cannot record
video. (Nie mozna
nagrywac obrazu
wideo.)

Maksymalna liczba plikéw wideo,
jaka mozna zapisac¢ to 9999.

Usun niepotrzebne pliki z no$nika.
Utworz kopie plikow w komputerze
lub na innym nosniku i usun je.
W16z inng karte, na ktorej jest
wystarczajgca ilos¢ wolnego
miejsca.

Ustaw opcje "File No.(Nr Pliku)" na
"Reset (Resetuj)".

Sformatuj no$nik pamieci.

The number of
photo files is full.
(Liczba plikow zdje¢
osiggneta limit)
Cannot take a photo.
(Nie mozna zrobi¢
zdjecia)

Maksymalna liczba zdje¢, jakg
mozna zapisac to 9 999.

Usun niepotrzebne pliki z no$nika.
Utworz kopie plikow w komputerze
lub na innym nosniku i usun je.
W16z inng karte, na ktorej jest
wystarczajgca ilos¢ wolnego
miejsca.

Ustaw opcje "File No.(Nr Pliku)" na
"Reset (Resetuj)".

Sformatuj no$nik pamieci.

File number is

full. (Limit plikow
osiggniety)

Cannot record video.
(Nie mozna nagrywac¢
obrazu wideo)

Osiaggnieta zostata maksymalna
liczba plikéw i folderéw, wiec nie
mozna dalej nagrywac.

Ustaw opcje "File No. (Nr pliku)" na
"Reset (Resetuj)" i sformatuj no$nik
pamigci.

File number is

full. (Limit plikow
osiggniety)

Cannot take a photo.
(Nie mozna zrobi¢
zdjecia)

Osiaggnieta zostata maksymalna
liczba plikow i folderéw, wiec nie
mozna dalej nagrywac.

Ustaw opcje "File No. (Nr pliku)" na
"Reset (Resetuj)" i sformatuj nosnik
pamigci.

Activate remote
control

Funkcja sterowania zdalnego

Ustaw funkcje "Remote (Pilot)" na

(Aktywuj pilota) zostata wytaczona. "On (WhH".
Odtwarzanie
Komunikat lkona | Znaczenie... Dziatanie
f » Po skopiowaniu waznych plikow
Read Error Wystapity problemy podczas do komputera lub na inny nosnik

(Btad odczytu)

odczytywania danych z no$nika
pamieci.

pamigci sformatuj no$nik pamieci za
pomoca menu kamery.

Corrupted file
(Uszkodzony plik)

Nie mozna odczytac¢ tego pliku.

Po skopiowaniu waznych plikow

do komputera lub na inny no$nik
pamigci sformatuj noénik pamieci za
pomoca menu kamery.
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rozwigzywanie problemaow

Edycja filmow

Komunikat

lkona

Znaczenie...

Dziatanie

Cannot select
different resolution.
(Nie mozna wybraé
innej rozdzielczosci.)

Pliki, ktére chcesz potaczy¢ sg
réznych rozdzielczosci.

» taczenie plikow o réznej
rozdzielczosci jest niemozliwe.

Not enough free
space in Internal
Memory.

(Brak wolnego
miejsca w pamigci.)

Edycja jest niemozliwa z uwagi
na brak miejsca w pamieci
wewnetrzne;j.

*  Wykonaj funkcje edycji po
usunigciu niepotrzebnych plikow.

Not enough free
space in Card.
(Brak miejsca na

Edycja jest niemozliwa z uwagi
na brak miejsca na pamigci
pamieci.

*  Wykonaj funkcje edycji po
usunieciu niepotrzebnych plikow.

karcie.)
Select 2 files » Najpierw potacz dwa pliki, potem
for combine. Mozliwe jest potgczenie tylko kolejne. Pamietaj, ze potaczenie

(Wybierz 2 pliki do
pofaczenia.)

dwoch plikow.

plikéw jest niemozliwe, jesli ich
taczny rozmiar przekracza 1.8GB

Total file size is
over than 1.8GB
(Catkowity rozm.
pliku wigkszy niz
1.8GB)

Pliki, ktorych taczna wielkos¢
moze przekroczy¢ 1.8GB nie
mogaq zosta¢ potaczone.

» Najpierw wykonaj podziat lub
czesciowe usuwanie, aby usungé
zbedne czesci, nastepnie wykonaj
taczenie.

Cannot edit less
than 6sec file. (Nie
mozna edytowac
pliku z nagraniem
krétszym niz 6 s.)

Plik, ktérego czas odtwarzania
jest krotszy niz 6 sekund

nie moze zosta¢ poddany
cze$ciowemu usuwaniu ani
podziatowi.

« Edytuj plik, ktérego czas
nagrywania przekracza 6 sekund.
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Komunikat lkona | Znaczenie... Dziatanie

Eall Printer + Sprawdz przewod USB.
onnecting Podczas potaczenia kamery z | + Wykonaj jeszcze raz procedurt

Change ‘USB s o lacest procecte

Connect’ (Nieudane
potacz z druk Zmien
‘Potacz. USB’)

drukarka przez USB wystapit
problem.

podigczania.
« Przelacz opcje "USB connect
(Potacz. USB)" na "PictBridge"

Fail USB
Connecting

Change ‘USB
Connect’ (Nieudane

Podczas potgczenia kamery
z komputerem przez USB

* Sprawdz przewod USB.

* Wykonaj jeszcze raz procedure
podtgczania.

* Przefgcz opcje "USB connect

polgc??nie T wystapit problem. (Potacz. USB)" na "Mass Storage
Zmien ‘Potacz. (Pamigé mas.)"

USB’) :

Ink Error ) Wystapit problem z kasetg z : gg{:ﬂgﬁ .kr?:\?vte kzae;ter?mzentem.
(Btad atramentu) atramentem. J a €

atramentem.

Paper Error
(Btad papieru)

Wystapity problemy z papierem.

« Sprawdz ilo$¢ papieru w drukarce.
Jesli zabrakfo papieru, uzupetnij go.

File Error
(Btad pliku)

Wystapity problemy z plikiem.

« Kamera nie obstuguje tego formatu
plikow.

« Sprobuj uzy¢ innego pliku
nagranego na kamerze.

Printer Error
(Btad drukarki)

Wystagpit problem z drukarka.

* Wyigcz i wigcz zasilanie drukarki.
« Skontaktuj sie z punktem obstugi
producenta drukarki.

Print Error
(Btad drukowania)

Wystapit problem podczas
drukowania.

« W trakcie drukowania nie nalezy
odtgczac zrodta zasilania, ani
wyjmowac karty pamiegci.

137



138

rozwigzywanie problemow

Sie¢ bezprzewodowa

Komunikat

lkona

Znaczenie...

Dziatanie

Connection failed. Time
expire (Potaczenie

nie powiodto sie.
Przekroczenie limitu
czasu.)

« PBC WPS nie zostat
nacisniety w ciagu 2
minut lub w punkcie
dostepu nie wpisano PIN
WPS.

* Sprobuj ponownie nawigzaé
potaczenie w ciaggu 2 minut.

Connection failed.
(Potaczenie nie powiodto
sie.)

Konfiguracja sieci WLAN
kamery nie odpowiada
konfiguracji punktu dostepu.

+ Skonfiguruj ustawienia IP
(automatycznie lub recznie)
kamery, aby dostosowac¢ do
ustawien punktu.

Initialising failed.
(Inicjowanie nie powiodto
sie.)

Nie powiodto sig inicjowanie
urzadzen DLNA.

+ Zresetuj urzadzenia DLNA
sprébuj ponownie.

No devices found. (Nie
znaleziono urzadzen.)

W sieci nie znaleziono
modutu renderowania,
ktéry mozna podtaczy¢ do
kamery.

» Uzyj przycisku Od$wiez, aby
wyszuka¢ modut.
» Sprawdz potaczenie sieciowe.

No Wi-Fi AP found. (Brak
punktu dostepu Wi-Fi.)

Nie znaleziono dostepnego
punktu lub sie¢ WLAN
kamery nie dziata
poprawnie.

» Sprawdz, czy w poblizu znajduje
sie punkt dostepu.

+ Jesli punkt dostepu istnieje a
problem bedzie nadal wystgpowat,
nalezy skontaktowac sig z centrum
serwisowym firmy Samsung.




OBJAWY | ROZWIAZANIA

Jesli problem nie zostat rozwigzany mimo zastosowania sie do powyzszych instrukgiji,
skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy Samsung.

Zasilanie

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Kamera nie chce sie wigczyc.

By¢ moze nie wiozono akumulatora. W6z akumulator do kamery.
Witozony akumulator moze by¢ roztadowany. Nataduj akumulator
lub wymien na natadowany.W przypadku stosowania zasilacza
sieciowego upewnij sie, czy zostat poprawnie podtgczony do
gniazda $ciennego.

Zasilanie wytgcza sie
automatycznie.

Czy funkcja "Auto Power Off (Autom wytaczanie)" jest
ustawiona na "5 min"? Jesli przez okoto 5 minut nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, kamera zostanie automatycznie
wytgczona (Auto Power Off (Autom wytaczanie)). Aby
wylaczy¢ te opcje, zmien ustawienie opcji "Auto Power Off
(Autom wylaczanie)" na "Off (Wyt)" =strona 101
Akumulator jest prawie wyczerpany. Nataduj akumulator lub
wymien na natadowany.

Nie mozna wytaczy¢ zasilania.

Wyjmij akumulator lub odtgcz zasilacz sieciowy, a nastepnie
ponownie podtgcz zasilanie do kamery i wigcz ja.

Akumulator szybko roztadowuje
sie.

Temperatura jest zbyt niska.

« Akumulator nie jest catkowicie natadowany. Nataduj ponownie

akumulator.
Nastgpit koniec zywotnosci akumulatora i nie mozna go juz
natadowaé. Uzyj innego akumulatora.

Wyswietlacz

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Na ekranie telewizora lub
wyswietlaczu LCD wyswietlane sg
znieksztatcone obrazy lub wzdtuz
goérnej i dolnej lub prawej i lewej
krawedzi widoczne sg pasy.

Sytuacja taka moze mie¢ miejsce przy nagrywaniu lub ogladaniu
obrazéw w formacie 16:9 na ekranie telewizora o formacie

4:3 lub odwrotnie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz dane
techniczne wy$wietlacza. =strona 91

Na wys$wietlaczu LCD widoczny
jest nieznany obraz.

Kamera cyfrowa pracuje w trybie Demo. Aby obraz
demonstracyjny nie by¢ wyswietlany, zmien ustawienie opcji
"Demo" na "Off (Wyl)". =strona 105

Na ekranie wys$wietlany jest
nieznany wskaznik lub napis.

Na ekranie wyswietlany jest wskaznik lub komunikat
ostrzegawczy. =strony 133-138

Na wyswietlaczu LCD pozostaje
$lad po obrazie.

Sytuacja taka moze wystapi¢, jesli odtaczono zasilacz sieciowy
lub wyjeto akumulator, nie wytaczywszy uprzednio zasilania.

Obraz na wys$wietlaczu LCD jest
ciemny.

Otoczenie jest zbyt jasne. Wyreguluj jasno$¢ i kat nachylenia
wyswietlacza LCD.
Uzyj funkcji wzmocnienia LCD.
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rozwigzywanie problemaow

Nagrywanie

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Naciskanie przycisku Uruchamiania/
zatrzymania nagrywania nie
powoduje rozpoczecia nagrywania.

Nacisénij przycisk MODE, aby ustawi¢ tryb nagrywania wideo.
=strona 27

Brak wolnej przestrzeni do nagrywania na nosniku pamieci.
Sprawdz, czy karta pamieci zostata wtozona lub czy wtgczone jest
zabezpieczenie przed zapisem.

Rzeczywisty czas nagrywania
jest krétszy niz szacunkowy czas
nagrywania.

Szacowany czas nagrywania moze sig¢ rézni¢ w zaleznoéci od tresci i
wykorzystywanych funkcji.

Jesli nagrywany obiekt szybko sie porusza, rzeczywisty czas
nagrywania moze byc¢ krotszy.

Nagrywanie zostaje automatycznie
przerwane.

Na nosniku pamieci nie ma wigcej miejsca na nagrywanie. Skopiuj
wazne pliki do komputera i sformatuj no$nik pamieci lub usun
niepotrzebne pliki.

Czeste nagrywanie lub usuwanie plikow powoduje stopniowe
obnizanie sie wydajnosci pamieci wbudowanej. W takim przypadku
nalezy ponownie sformatowac no$nik pamieci.

Jesli korzystasz z karty pamigci o niskiej szybkosci, kamera
automatycznie zatrzyma nagrywanie filmu, a na ekranie LCD zostanie
wyswietlony stosowny komunikat.

W przypadku nagrywania obiektu
o$wietlonego jasnym $wiattem
pojawia si¢ pionowa linia.

Nie jest to objaw awarii.

Gdy podczas nagrywania ekran

zostanie wystawiony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, staje
sie on na chwile czerwony lub czarny.

Nie jest to objaw awarii.

Data/godz nie sg wyswietlane
podczas nagrywania.

Opcja "Date/Time Display (Wys$w. Daty/Godz.)" jest ustawiona na
"Off (WyH)". Zmien ustawienie opcji "Date/Time Display (Wysw.
Daty/Godz.)" na On (WH). =strona 90

Nie mozna fotografowac.

Przetacz kamere w tryb nagrywania. =strona 27

Jesli na karcie pamigci znajduje sig blokada zabezpieczajgca przed
zapisem, zwolnij jg.

Nosénik pamieci jest zapetniony. Uzyj nowej karty pamieci lub sformatuj
nosnik pamigci. =strona 97 Lub usun niepotrzebne obrazy.

=strona 110

Podczas nagrywania zdjecia dzwigk
migawki nie jest emitowany.

Ustaw opcje "Shutter Sound (Dzwigk migawki)" na "On (Wh"
Podczas nagrywania podwdéjnego nie stycha¢ dzwigku migawki.
Jesli do kamery podtgczony jest kabel Mini HDMI lub Audio/Wideo,
dzwiek migawki jest niedostepny.




Nagrywanie

Objaw

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Sygnat dzwigkowy nie jest
emitowany.

Ustaw opcje "Beep Sound (Dzwiek Beep)" na "On (WH)".
Sygnat jest tymczasowo wytaczony podczas nagrywania filmu.

Wystepuije réznica czasu pomigdzy
momentem naci$niecia przycisku
Uruchamiania/zatrzymania
nagrywania a momentem
rzeczywistego uruchomienia/
zatrzymania nagrywania klipu
wideo.

W kamerze moze wystepowac niewielkie op6znienie momentu
rzeczywistego uruchomienia/zatrzymania nagrywania filmu
wzgledem momentu naciénigcia przycisku Uruchamiania/
zatrzymywania nagrywania. Nie jest to objaw btedu.

Na obrazie widoczne sg poziome
paski.

Zjawisko takie moze wystgpowac podczas nagrywania w
miejscu, w ktérym zrédtem Swiatta jest lampa fluorescencyjna,
sodowa lub rteciowa. Nie jest to objaw awarii.

Nosniki pamieci

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Funkcje karty pamieci sg
niedostepne.

Wio6z karte pamigci prawidtowo do kamery. =strona 32
Jesli uzywana karta pamieci zostata sformatowana w
komputerze, sformatuj ja ponownie w kamerze. =strona 97

Nie mozna usung¢ obrazu.

Jesli na karcie pamieci (karta pamigci SDHC/SD) znajduje sie
blokada zabezpieczajgca przed zapisem, zwolnij jg. = strona 33
Nie mozna usuwac¢ zabezpieczonych obrazéw. Zwolnij
zabezpieczenie obrazu w nosniku pamigci. =strona 109

Nie mozna sformatowac karty
pamigci.

Jesli na karcie pamieci (karta pamigci SDHC/SD) znajduje sie
blokada zabezpieczajgca przed zapisem, zwolnij jg. = strona 33
Karta pamigci nie jest obstugiwana przez kamere lub wystapity
problemy z karta.

Nazwa pliku nie jest prawidtowo
wyswietlana.

Plik moze by¢ uszkodzony.

Format pliku nie jest obstugiwany przez kamere.

Jesli struktura katalogu jest zgodna z uniwersalnym standardem,
wys$wietlana jest tylko nazwa pliku.
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rozwigzywanie problemow

Regulacja obrazu podczas nagrywania

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Ostros¢ nie jest ustawiana
automatycznie.

« Ustaw opcje "Focus (Ostro$¢)" na wartos¢ "Auto". =strona 70

« Warunki nagrywania nie sg odpowiednie dla funkcji automatycznej
regulacji ostrosci. Wyreguluj ostro$¢ recznie. =strona 70

« Na powierzchni obiektywu nagromadzit si¢ kurz. Przeczy$¢ obiektyw i
sprawdz ostrosc.

« Nagrywanie odbywa sie¢ w ciemnym miejscu. Aby rozjasni¢ sceng,
nalezy uzy¢ odpowiedniego os$wietlenia.

Wyswietlany obraz jest zbyt jasny,
migoczacy lub zmieniajg sie kolory.

« To zjawisko moze wystapic¢, jesli nagranie odbywa si¢ w miejscu,
w ktorym zrédtem $wiatta jest lampa fluorescencyjna, sodowa lub
rteciowa. Aby je zminimalizowa¢, anuluj ustawienie "iSCENE".
=strona 61

Balans koloréw obrazu nie jest
naturalny.

«  Wyreguluj balans bieli. Wybierz odpowiednie ustawienie opcji "White
Balance (Balans bieli)". =strona 64

Obiekt bardzo szybko
przemieszczajacy sie przez kadr
wydaje sie wygiety.

« Jest to nazywane zjawiskiem ptaszczyzny ostrosci. Nie jest to objaw
awarii. Ze wzgledu na sposob, w jaki urzadzenie obrazujgce (czujnik
CMOS) odczytuje sygnaty wideo obiekt szybko przemieszczajacy sie
przez kadr moze wydawac sig wygiety, w zaleznosci od warunkéw
nagrywania.

Odtwarzanie w kamerze

Objaw

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Funkcja odtwarzania (odtwarzanie/
pauza) nie dziata.

« Pliki nagrane za pomocg innego urzadzenia moga nie by¢ odtwarzane
przez te kamere.
« Sprawdz zgodnos$¢ karty pamigci. =strona 33

Obrazy zapisywane na no$niku
pamieci nie sg wy$wietlane w
rozmiarze rzeczywistym.

« Zdjecia nagrane na innym urzgdzeniu moga nie by¢ wyswietlane w
rzeczywistym rozmiarze. Nie jest to objaw btedu.

Odtwarzanie jest nagle przerywane.

« Sprawdz, czy zasilacz sieciowy lub akumulator jest wtasciwie
podtaczony i zabezpieczony.




Odtwarzanie w innych urzadzeniach (w telewizorze itp.)

Objaw

Wyjasnienie/Rozwigzanie

W podtgczonym urzadzeniu
nie jest widoczny obraz lub nie
stycha¢ dzwieku.

* Upewnij sig, ze przewdd jest podtaczony do wtasciwego gniazda.

Obraz jest znieksztatcony na
ekranie telewizora.

» Zjawisko to jest spowodowane podtgczeniem do telewizora o
wspotczynniku obrazu 4:3.

W telewizorze podtgczonym za
posrednictwem przewodu HDMI
nie jest widoczny obraz lub nie
stycha¢ dzwieku.

«+ Jesli nagranie chronione jest prawami autorskimi, sygnat nie
bedzie emitowany przez gniazdo HDMI.

Podtaczanie/Podktadanie dzwieku w innych urzadzeniach (Nagrywarka, Komputer, Drukarka, itp.)

Objaw

Wyjasnienie/Rozwigzanie

Za pomocag przewodu HDMI nie
mozna prawidtowo podktadac
dzwieku.

» Nie mozna podktada¢ dzwigku za pomoca przewodu HDMI.

Nie mozna prawidtowo podktadac
dzwigku przy uzyciu przewodu
audio/wideo.

* Przewdd audio/wideo nie jest prawidtowo podtgczony. Upewnij
sie, ze przewdd audio/wideo jest podtgczony do wiasciwego
gniazda, tzn. do gniazda wej$ciowego urzadzenia uzywanego do
podktadania dzwieku do obrazu z kamery. =strona 123

Nie mozna wykona¢ wydruku
z funkgiji PictBridge za pomoca
drukarki z funkcjg PictBridge.

» Drukarka moze nie drukowaé obrazéw edytowanych na
komputerze lub nagranych za pomocg innego urzagdzenia. Nie
jest to objaw btedu.
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rozwigzywanie problemaow

Podtaczanie do komputera

Objaw

Wyjasnienie/Rozwiazanie

Komputer nie rozpoznaje kamery.

« Odtacz przewdd USB od komputera i kamery, ponownie uruchom
komputer, a nastepnie jeszcze raz prawidtowo potacz obydwa
urzadzenia.

Pliki filmowe nie sg prawidtowo
odtwarzane na komputerze.

« Aby moc odtwarzac pliki nagrane na kamerze, potrzebny jest kodek
wideo. Zainstaluj oprogramowanie dostarczone wraz z kamera.
=strona 130

« Upewnij sig, ze zlacze jest wtozone prawidtowg strong, a nastepnie
podiacz przewdd USB do gniazda USB kamery tak, aby byto dobrze
osadzone.

« Odtacz przewdd od komputera i kamery, a nastepnie ponownie
uruchom komputer. Woéwczas jeszcze raz podigcz prawidtowo
przewod.

« Aby moéc odtwarzac pliki filmowe w jakosci HD, wymagany jest
komputer o lepszych parametrach.Sprawdz, czy komputer spetnia
wymagania. =strona 126

Program Intelli-studio nie dziata
prawidtowo.

« Zakoncz prace programu Intelli-studio i ponownie uruchom komputer.

Program Intelli-studio nie jest
uruchamiany.

« Ustaw opcje PC Software (Oprogram. komp.) na On (W) w menu
ustawien lub zainstaluj program Intelli-studio na komputerze.
=strony 93, 130

Obraz lub dzwiek z kamery nie
jest prawidtowo odtwarzany w
komputerze.

« W zaleznosci od komputera odtwarzanie filmu lub dzwigeku moze
by¢ tymczasowo przerywane. Ani film, ani dzwiek skopiowany do
komputera nie jest uszkodzony.

« Jesli kamera jest podtgczona do komputera, ktéry nie obstuguje
standardu Hi-Speed USB (USB2.0), obraz lub dzwiek moze nie
by¢ prawidtowo odtwarzany. Ani film, ani dZwiek skopiowany do
komputera nie jest uszkodzony.

Ekran odtwarzania jest
wstrzymywany lub znieksztatcony.

« Sprawdz wymagania systemowe do odtwarzania filmow.

« Zamknij wszystkie pozostate aplikacje uruchomione na komputerze.

« Jesli nagrany film odtwarzany jest za pomoca kamery poditgczonej
do komputera, obraz moze nie by¢ ptynny, w zaleznosci od predkosci
przesytu. Skopiuj plik na komputer, a nastepnie odtwérz go.




Ogolna obstuga

Objaw Wyjasnienie/Rozwiazanie
Data i Czasina sg « Czy kamera nie byla uzywana przez dtuzszy czas?Wbudowany
nieprawidiowe. akumulator mogt sie roztadowac. =strona 29

Nie mozna jednoczes$nie uzywa¢ pozycji menu

Objaw Nie mozna uzy¢ Ze wzgledu na nastepujace ustawienia

"Aperture : Manual (Przyst: Recznie)"

ISCENE "Shutter : Manual (Migawka: Recznie)"
"Aperture : Manual "Shutter : Manual (Migawka: Recznie)"
(Przyst: Recznie)" "iSCENE"
. "Shutter : Manual "Aperture : Manual (Przyst: Recznie)"

Pozycje w menu sg (Migawka: Recznie)" | "iSCENE"

wyszarzone
"Video Resolution
(Rozdziel. wideo)" "Time Lapse REC (Nagr. poklatkowe)"
"Fader (Wygasz)"

"Photo Resolution "Cont. Shot: High Speed (Zdjecia ciagte:
(Rozdziel. zdjecia)" Wys. predk.)"”

» Wyszarzone pozycje nie sg dostepne w biezgcym trybie nagrywania/odtwarzania.

» Niektorych funkcji nie mozna wigcza¢ jednoczesnie.
Powyzsza lista przedstawia przyktady niemozliwych kombinacji funkgji i opcji menu.

* Menu menu podreczne nie sg dostepne w trybie Smart Auto.

» Nastepujacych pozycji menu nie mozna uzy¢ podczas nagrywania:

» Podczas nagrywania dostgpne jest tylko menu podreczne.

« W trybie Smart Auto nastepujace funkcje sg automatycznie wytaczane lub ustawione w opcji Auto:
- "iISCENE", "Shutter (Migawka)", "Digital Effect (Efekt cyfrowy)", "Tele Macro (Tele Makro)" itd.

+ W trybie Smart Auto kamera automatycznie dobiera odpowiednie ustawienia kamery na podstawie wykrytego
typu sceny. W trybie Smart Auto wiekszo$¢ ustawien jest dostosowywana automatycznie.

W zwigzku z tym, aby ustawi¢ lub dostosowac funkcje samodzielnie, nalezy najpierw wytaczy¢ tryb Smart Auto.
« W trybie Slow Motion (Zwol. temp) nastgpujace funkcje sg automatycznie wytgczane lub ustawione w trybie Auto:

- "iSCENE", "Resolution (Rozdzielcz.)", "White Balance (Balans Bieli)", "Shutter (Migawka)", "Super
C.Nite", "Face Detection (Wykr. twarzy)", "Fader (Wygasz)", "Digital Zoom (Zoom cyfrowy)", "Time
Lapse REC (Nagr. poklatkowe)", itp.

* W trybie Slow Motion (Zwol temp) nie mozna uzyska¢ dostepu do menu, jednak niektére menu podrgczne, np.

Aperture (Przyst), EV, Focus (Ostros¢), Digital Effect (Efekt cyfrowy) itp. s dostepne.
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rozwigzywanie problemow

Korzystanie z aplikacji Kies (tylko model HMX-S15/S16)

1. Podczas pierwszej konfiguracji aplikacji Kies Allshare,
nadaj aplikacji nazwe, ktérg bedg rozpoznawac inne
urzadzenia. Wpisz nazwe, ktérej chcesz uzywac
podczas definiowania list wspotdzielenia.

2. Aby udostepni¢ aplikacje Kies innym urzadzeniom,
ustaw autoryzacje dostepu. Wybierz ustawienie
“Allow” lub “Allow all” dla urzadzenia, ktore chcesz
uzywac z aplikacjg Kies.

3. Aby wystaé pliki do aplikacji Kies z innego
urzadzenia, potrzebny jest folder, w ktérym zostang
one zapisane. Utworz folder, w ktérym zostang zapisane pobrane pliki.

/4
M » Po witgczeniu funkcji “Backup to PC (Utworz kopie
na komputerze)” w modelu HMX-S15/S16, otwérz
menu “Settings” w aplikacji Kies’ Allshare, a nastepnie
w opcji “Device Settings” wybierz ustawienie “Allow”
dla urzadzenia S15/16.

» Jesli w opcji “Device Settings” w menu “Settings”
aplikacji Kies Allshare nie mozesz znalez¢ nazwy S15
lub S16, ustaw zapore systemu Windows na “Off (Wyt.)”
i sprobuj ponownie.
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Music Shake

Co to jest Music Shake?

Funkcja Music Shake korzysta z podstawowych
zrédet dzwigkow (wewnetrznych/
zewnetrznych), aby automatycznie
komponowac¢ i generowac¢ rézne utwory
muzyczne w tle. Wykonujac pare prostych
czynno$ci mozna w fatwy spos6b wybraé
utwory muzyczne stanowigce tto dla obrazéw
wideo lub pokazow slajdow.

Ta kamera posiada zrodta dzwiekéw réznych
gatunkéw, np. ballady, jazz, dance i disco. Po
zakonczeniu pobierania zewnetrznych zrodet
dzwiekéw mozna w tle odtwarzac¢ rézne utwory
muzyczne.

Dostepnych jest 9 odrebnych gatunkow
zewnetrznych zrodet dzwigku:

Gatunek Nazwa zewnetrznego pliku
1 Ballady BALLAD.MSK
2 |Jazz JAZZ MSK
3 | Dance i disco DANCE.MSK
4 | Pop POP.MSK
5 | Rock ROCK.MSK
6 | R&B RNB.MSK
7 | Latino LATIN.MSK
8 | Elektroniczna ELECTRO.MSK
9 | Instrumentalna | INSTRU.MSK

Korzystanie z zewnetrznych zrédet dzwieku

1. Na stronie internetowej (www.samsung.com), kliknij karte ,,
support (pomoc)” oraz ,download (pobierz)’, aby wybrac¢ i

pobra¢ zgdane zrédto dzwigku.
2. Na karcie SD utwérz folder MUSIC_SK.
Skopiuj pobrany plik do folderu.

w

4. Wi6z kartg SD, ktéra posiada zewnetrzne zrodta dzwieku w

kamerze.

5. W opdiji slideshow (pokaz slajdéw) lub background music
(muzyka w tle) mozna wybra¢ zewngtrzne zrédto dzwigku,

ktérego chcesz stuchac¢. =strony 83, 87

n * Zmiana nazw folderu i zrédta dzwigku spowoduje, ze kamera nie bedzie mogta

zidentyfikowa¢ zrodta dzwieku.

+ Zabrania sie uzywania dostepnych zrédet dzwieku w celu innym niz okreslony lub
ich przekazywania, uzyczania, wydawania w formie albuméw muzycznych oraz

sprzedawania.
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konserwacja i informacje dodatkowe
KONSERWACJA

Kamera jest urzgdzeniem o nowoczesnym wzornictwie i starannym wykonaniu, powinno
sie z nig obchodzi¢ z ostroznoscig. Ponizsze wskazéwki pomoga w spetnieniu wymagan
zwigzanych z gwarancjg i umozliwig bezproblemowe uzytkowanie urzgdzenia przez wiele lat.

Ostrzezenie dotyczace przechowywania

* Aby bezpiecznie przechowywac¢ kamere cyfrowa, nalezy jg wytaczy¢.
- Wyjmij akumulator z kamery i odtgcz zasilacz sieciowy. =strony 20, 21
- Wyjmij karte pamigci. “*strona 32

Wyswietlacz LCD

» Nie naciska¢ zbyt mocno ani nie uderzac.

* Podczas uzywania kamery w niskich temperaturach, na ekranie LCD pojawi¢ si¢ mogg powidoki. Nie
jest to objaw awarii.

* W przypadku pozostawienia wtgczonego zasilania przez diuzszy czas obszar w poblizu wySwietlacza
LCD moze sta¢ sie goracy.

*  Wyswietlacz LCD wytwarzany jest z zastosowaniem zaawansowanej precyzyjnej technologii, sktada sie
z ponad 99,99% aktywnych pikseli. Pomimo tego, na $rodku ekranu moga rzadko pojawic¢ si¢ czarne
lub jasne plamki (czerwone, niebieskie, biate) dla jednego punktu i na obrzezach dla dwéch punktow.
Plamki te wystepujg normalnie w procesie produkcyjnym i nie majg wptywu na nagrane obrazy.

» Uzyj opcjonalnej dmuchawy w celu usunigcia brudu i matych zanieczyszczen. Nie przecieraj obiektywu
szmatka, ani palcami.

* W przypadku oszronienia obiektywu nalezy wytaczy¢ zasilanie i pozostawi¢ urzadzenie na ok. godzine.
Gdy temperatura obiektywu stanie sig zblizona do temperatury otoczenia, szron zniknie.

Jesli dojdzie do skroplenia si¢ pary wodnej, przed uzyciem nalezy na pewien czas odtozy¢ kamere.

« Czym jest kondensacja pary?
Do kondensaciji pary dochodzi, gdy kamera zostanie przeniesiona do miejsca, w ktérym temperatura jest inna niz w
poprzednim otoczeniu. Para wodna skrapla sig na zewnetrznych badz wewnetrznych elementach kamery oraz na
soczewce zwigzanej z odtwarzaniem. Jesli zasilanie zostanie wigczone, gdy obecna bedzie skroplona para, moze
doj$¢ do nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia kamery.

« Co mozna zrobi¢?
Wytacz zasilanie i odtacz akumulator. Przed uzyciem pozostaw kamere w suchym pomieszczeniu do wyschnigcia,
na 1-2 godziny.

* Kiedy dochodzi do kondensaciji pary?
Gdy urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca o wyzszej temperaturze niz w poprzednim miejscu lub w
przypadku nagtego wzrostu temperatury.
- W przypadku korzystania z kamery w zimie na zewnatrz, a nastepnie przeniesienia kamery do pomieszczenia.
- W przypadku nagrywania na zewnatrz w lecie po wyjsciu z klimatyzowanego pomieszczenia lub samochodu.

m * Z kamery nalezy korzysta¢ po catkowitym ustgpieniu kondensacji.
» Nalezy uzywac zalecanych akcesoriéw dostarczonych razem z kamera. Aby naprawi¢
urzadzenie, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym firmy Samsung.




KORZYSTANIE Z KAMERY ZA GRANICA

» Kazdy kraj posiada wtasne systemy zasilania i systemy kodowania koloréw.
* Przed uzywaniem kamery za granica sprawdz nastepujace kwestie:

Zrédta zasilania

Dostarczony zasilacz sieciowy automatycznie obstuguje zakres napiecia prgdu od 100 V

do 240 V. Kamery i dostarczonego zasilacza sieciowego mozna uzywac¢ w kazdym kraju/
regionie, w ktérym zakres napiecia pradu zrédet zasilania wynosi od 100 V do 240 V, a
czestotliwos¢ — 50/60 Hz. Zaleznie od standardu gniazdek w razie koniecznosci nalezy uzy¢
innej dostepnej na rynku wtyczki.

Ogladanie filméw w wysokiej rozdzielczosci (high definition)

W krajach/regionach, w ktérych obstugiwany jest format 1080/50i, mozesz oglada¢ obrazy
z takg samg wysokg jakoscig (high definition), z jakg obraz zostat nagrany. Potrzebny

jest telewizor (lub monitor) oparty na systemie PAL i obstugujacy format 1080/50i oraz
podtgczone przewody HDMI i Audio/Wideo.

Ogladanie filméw w standardowej rozdzielczosci (SD)

Aby ogladac¢ filmy nagrane w standardowej rozdzielczosci (SD), potrzebny jest telewizor
oparty na systemie PAL z gniazdami audio/wideo i podtgczony kabel audio/wideo.

W systemach telewizji kolorowej

Kamera obstuguje system kodowania PAL. Je$li chcesz oglagdac nagrania na telewizorze
lub przekopiowac je do urzadzenia zewnetrznego, musi to by¢ telewizor obstugujacy system
kodowania PAL lub urzadzenie zewnetrzne posiadajace odpowiednie tacza Audio/Wideo.
W przeciwnym razie nalezy uzy¢ osobnego urzadzenia do zmiany kodowania (konwerter
systemu PAL-NTSC).

Fﬂ Firma Samsung nie dostarcza urzgdzenia do zmiany kodowania.

Kraje/regiony stosujace system PAL

Arabia Saudyjska, Australia, Austria, Belgia, Butgaria, Chiny, Czechy, Dania, Egipt,
Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Hongkong, Indie, Iran, Irak, Kuweit,
Libia, Malezja, Mauritius, Niemcy, Norwegia, Rumunia, Singapur, Stowacja, Szwecja,
Szwaijcaria, Syria, Tajlandia, Tunezja, Wegry, Wielka Brytania, Wspolnota Niepodlegtych
Panstw itd.

Kraje/regiony stosujace system NTSC

Ameryka Srodkowa, Filipiny, Japonia, Kanada, Korea, Meksyk, Tajwan, USA, Wyspy
Bahama itd.

M Nagrania mozna oglada¢ za pomocg kamery na catym $wiecie korzystajgc do tego celu z

Swietlacza LCD.
wyswi Z 149
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parametry techniczne

Nazwa modelu | HMX-S10BP/HMX-S15BP/HMX-S16BP

System

Sygnat wideo

Format kompresji obrazu
Format kompresji dzwieku
Urzadzenie obrazujace

Obiektyw
Ogniskowa

Srednica filtra
Protokét sieci bezprzewodowej

PAL

H.264 (MPEG-4.AVC)

AAC (Advanced Audio Coding)
Matryca 1/2.3”, z czujnikiem CMOS 10
megapikseli

F1.8 - F3.3, 15x Zoom optyczny (18x Intelli
Zoom), 10x Zoom cyfrowy (tylko przy
nagrywaniu wideo)

4.8 mm ~72 mm

246

WiFi (802.11b/g/n)

Wyswietlacz

Rozmiar/liczba punktéw

Szeroki ekran dotykowy LCD 3.5/
115 megapikseli

LCD Rodzaj wyswietlacza LCD Wyswietlacz LCD TFT
Typ panelu dotykowego Pojemnosciowy
Wyjscie kompozytowe 1Vp-p (75Q z terminatorem)
Wyjscie HDMI Ztgcze typu C
Ziacza Wyjscie audio -7.5 dBs (600 Q z terminatorem)
Wyjscie USB USB 2.0
Mikrofon zewnetrzny mini ztacze stereo & 3.5
Zrédto zasilania Prad staty 5V, akumulator litowo-jonowy 3.7V
Rodzaj zrédta zasilania Akumulator litowo-jonowy, Zasilanie sieciowe
(100 V~240 V) 50/60 Hz
Zuzycie energii (nagrywanie) | 3.5W (wigczony LCD)
Temperatura eksploataciji 0°C-40°C
Temperatura przechowywania |-20 ‘C-60 ‘C
Informacje | Nosniki pamieci Pamie¢ wewnetrzna (SSD) (tylko w modelach
ogolne HMX-S15/S16), Karta pamieci (SD/SDHC)

Wymiary zewnetrzne
(Szx W x Gt)

Waga

Mikrofon wewnetrzny

(opcjonalnie)
Ok. 66.3 mm x 69.5 mm x 130.0

Ok. 415¢g (bez akumulatora litowo-jonowego)
Dwukanatowy dzwiek stereo, mikrofon z
Zoomem

% Podane parametry techniczne oraz wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.



ELECTRONICS

Declaration of Conformity

Product details

For the following
Product : DIGITAL CAMCORDER (W-LAN)
Model(s) : HMX-S16BP and HMX-S15BP

Manufactured at:
Manufacturer: SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
416, Maetan-3dong, Yeongtong-gu, Suwon-City, Gyeonggi-do, 443-742, Korea

Factory: TianJin Samsung Opto-Electronics Co., Ltd.
No.9 ZhangHeng Street, Micro-Electronic Industrial Park, JinGang Road,
Tianjin, China. 300385

Declaration & Applicable standards

We hereby declare, that the product above is in compliance with the essential requirements of the
R&TTE Directive (1999/5/EC), the EMC Directive (2004/108/EC) and the LVD Directive (2006/95/EC)
by application of:

EN 60065:2002+ A1:2006

EN 55020:2007 EN 300 328 v1.7.1
EN 55022:2006 EN 301 489-1 v1.8.1 :2008
EN 55024 :1998+A1 :2001+A2 :2003 EN 301 489-17 v2.1.1 :2009

EN 55013 :2001+A1 :2003+A2 :2006

and the Eco-Design Directive (2009/125/EC) implemented by Regulation (EC) No 278/2009 for
external power supplies

Representative in the EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park

Saxony Way, Yateley, Hampshire
GU46 6GG, UK

14 December 2009 Kim, J#fungdal / Senior Engineer
(Place and date of issue) (Name and signature of authorized person)




Jezeli masz jakie$ uwagi lub pytania w sprawie produktéw marki Samsung, skontaktu;j sie z
naszg infolinia.
Region Country Contact Centre & Web Site
CANADA 1-800-SAMSUNG(726-7864) msung.com
North America MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) om
USA 1-800-SAMSUNG(726-7864) amsung.com
ARGENTINE 0800-333-3733 msung.com
BRAZIL 0800-124-421, 4004-0000 om
CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) amsung.com
Nicaragua 0-1800-5077267 www.samsung com
Honduras 00-7919267 Www.samsung com
COSTARICA -800-507-7267 Www samsing com
ECUADOR -800-10-7267 www.samsung com
EL SALVADOR 00-6225 Www samsung com
feininerce GUATEMALA -800-299-0013 Wiw.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsing com
PANAMA 800-7267 Www.samsung com
PUERTO RICO 1-800-682-3180 Www.samsung com
REP. DOMINICA 1-800-751-2676 www.samsung com
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864) Www samsung com
VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung com
COLOMBIA 01-8000112112 Www samsing com
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung com
BELGIUM 02-201-24-18 Vi SamStng.comibe I7 (-rehoh)
CZECH 800 - SAMSUNG(800-726786) Www.samsung com
DENMARK 70701970 Www.samsung com
FINLAND 0306227 515 Www samsuing com
FRANCE 014863 00 00 www.samsung com
GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) Www.samsung com
HUNGARY 06-80 SAMSUNG(726-7864) www samsung com
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung com
LUXEMBURG 26103710 www.samsung com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) Www.samsung com
Europe NORWAY 815-56 480 Www samsing com
POLAND 0 801 1SAMSUNG(172678), 022-607-93-33 www.samsung com
PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) www samsung com
SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www samsung com
SPAIN 902-1-SAMSUNG (902 172 678) www.samsung com
SWEDEN 0771726 7864 (SAMSUNG) www.samsung com
UK 0845 SAMSUNG (7267864) Www.samsung com
IRELAND 0818 717100 www.samsung com
Switzerland 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) mwggmgggg‘ggg;gp fi(French)
LITHUANIA 880077777 www.samsing com
CATVIA 80007267 www.samsung com
ESTONA 800-7267 Www.samsung com
RUSSIA 8.800-555-55-55 www.samsung com
Georgia 8-800-555-555
Armenia 0-800-05-555
Agerbaijan 088-55-55-555
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500
5 UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 WWw.samsung com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 www.samsung com
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung com
UKRANE 0800502000 e L
Belarus 810-800-500-55-500
Mouldova 00-800-500-55-500
AUSTRALIA 1300 362 603 amsung.com
New zealand 0800 SAMSUNG (0800 726 786) amsung.com
CHINA 400-810-5858, 010-6475 1850 m
HONG KONG (852) 3698-4698 g Somin._en/
INDIA 3030 8282, 1800 110011, 1800 3000 8282, 1800 266 6282 amsung.com
INDONESIA 0800-112-8888, 021-5699-7777 amsung.com
Asia Pacific JAPAN 0120327527 m
MALAYSIA 1800-83-9999 amsung.com
1-800-10-SAMSUNG(726-7864), 1-800-3-SAMSUNG(726-7864),
PHILIPPINES 1-800-8-SAMSUNG| ;257725“,)0275&05777 (7267869 Www.samsung.com
SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864 msung com
THAILAND 1800-29-3232, 02-689-3232 om
TAIWAN 0800-326-999 amsung.com
VIETNAM 1800 588 889 msung.com
Turkey 44477 11 www.samsung.com
SOUTHAFRICA 0860-SAMSUNG(726-7864 ) Www samsing com
UAE 800-SAMSUNG (726-7864) msung.com
Bahrain 8000-4726
Middle East & Africa Jordan 800-22273
Eqypt 0800-726786
KSA 920021230 WWww.samsung com
Qatar 8002255
Syria 1825-22-73




"’ Zgodno$é z przepisami o zakazie uzycia substancji
& niebezpiecznych (RoHs)

Nasz produkt spetnia wymagania okreslone w przepisach
"Zakaz uzycia niektorych substancji niebezpiecznych w
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych" (RoHS),
a w szczegolnoéci nie jest w nim uzywana zadna z
6 substancji niebezpiecznych: kadm (Cd), otéw (Pb),
rte¢ (Hg), chrom szesSciowartosciowy (Cr+6), bifenyle

?SgthTowane (PBB), polibromowane etery difenylowe c E 0678®
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